Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

La primara impranta llegé a Honduras en 1829,
siando instalada en Tagucigalpa, en ol cuartel San

proclama del Ganeral Morazédn, con fecha 4 de
diciembre de 1629,

o

Francisco, lo primero que se imprimié fue una
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Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDQO: Que de conformidad con el Articulo
205, numeral 19) de la Constitucion de la Republica,
corresponde al Congreso Nacional aprobar o improbar los
contratos que lleven involucrados exenciones, incentivos y
concesiones fiscales, o cualquier otro contrato que haya de

producir o prolongar sus efectos al siguiente periodo de Gobierno
dela Repiblica.

CONSIDERANDO: Que es necesario ampliar y mejorar
la carretera de La Esperanza — Camasca, (Longitud: 62.50
kilémetros), que serd de gran importancia para la regidn,
beneficiando a comunidades muy pobres adyacentes a los
municipios de La Esperanza y Camasca.

POR TANTO,
DECRETA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el CONTRATO DE CONSTRUCCION PROYECTO:
AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DE LA CARRE-
TERA LA ESPERANZA - CAMASCA, suscrito a los diez
dias del mes de Noviembre del afio Dos Mil Once, por un monto
de Veinte Millones Doscientos Veinticuatro Mil Ochocientos
Noventa y Un Délares con 13/100 (USS$. 20,224,891.13), yun
plazo de ejecucion de veinticuatro (24) meses contados desde
la fecha indicada enla Orden de Inicio, entre €] Licenciado Miguel
Rodrigo Pastor Mejia, actuando en su condicion de Secretario
de Estado en los Despachos de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda (SOPTRAVI), y el Sefior Mario Pieragostini, en

representacion de la Constructora Astaldi, S.P.A., y que
literalmente dice: “

Daspués se imprimid el primer pariddico oficial del
Goblemo con fecha 25 de mayo de 1830, conocide
hay, como Diario Oficial "La Gaceta'.

“SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI), CONTRATO DE CONSTRUCCION.
PROYECTO: AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DE
LA CARRETERA LA ESPERANZA-CAMASCA.,
MIGUEL RODRIGO PASTOR MEJIA, hondurefio,
Licenciado en Finanzas y Economia, mayor de edad, casado,
de este domicilio, con Tarjeta de Identidad No. 0501-1965-
00744, actuando en su condicion de Secretario de Estado en ¢l
Despacho de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVYI), y por ende Representante del Estado de
Honduras, nombrado mediante Acuerdo No. 006-2010 del
Poder Ejecutivo, de fecha 27 de Enero de 2010, y que en
adelante en este acto se llamara “EL CONTRATANTE”, y por
otra parte, MARIO PIERAGOSTINI, mayor de edad,
Ingeniero Civil, de Nacionalidad ITALIANA, con Pasaporte
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No. YA0399881, debidamente autorizado para firmar en nombre
y representacion de Ja CONSTRUCTORAASTALDIL S.P.A,,
quien en adelante se denominara el CONTRATISTA, hemos
convenido en suscribir el presente CONTRATO DE
CONSTRUCCION DEL PROYECTO “AMPLIACION Y
MEJORAMIENTO DE LA CARRETERA LA
ESPERANZA — CAMASCA” de ahora en adelante
denominado El Proyecto, de conformidad con las estipulaciones
siguientes: CLAUSULA I: DEFINICIONES: Siempre que en
el presente Contrato se empleen los siguientes términos, s¢
entendera que significan lo que se expresa a continuacion:
GOBIERNQO: El Gobierno de la Repuablica de Honduras (Poder
EJECUTIVO). BCIE: Banco Centroamericano de Integracion
Econdémica, BCIE, Préstamo No. 1993, SECRETARIA: La
Secretaria de Obras Publicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), de la Republica de Honduras érgano e¢jecutor del
proyecto, a través de la Direccién General de Carreteras.
DIRECCION: La Direccion General de Carreteras (DGC),
dependencia de la Secretaria de Obras Publicas, Transporte y
Vivienda. UNIDAD EJECUTORA: UNIDAD EIECUTORA
DE PRESTAMOS BCIE, dependiente de la Direccion General
de Carreteras encargada de coordinar y velar por la ejecucion
del proyecto, o cualquier otra dependencia que la Direccion
designe. SUPERVISION O SUPERVISOR: La Firma
Consultora contratada para la supervision del proyecto.
FINANCIAMIENTOQ: Fondos provenientes del Banco
Centroamericano de Integracion Econémica, Préstamo No. 1993,
CONTRATISTA: El Contratista o la empresa contratada para
ejecutar el proyecto. SUBCONTRATISTA: La empresa sub-
contratada por el contratista para ejecutar parte de los trabajos
del proyecto. INGENIERO: Se refiere al Sr. Director General
de Carreteras, PROYECTOQ: Ampliacién y Mejoramiento de la
Carretera*La Esperanza— Camasca” (Longitud 62.50 kilémetros).
COORDINADOR: El funcionano que designe el Ingeniero a
través dela Unidad Ejecutora BCIE. UGA: Umdad de Gestion
Ambiental y Social, dependiente de SOPTRAVI, encargada de
velar que se cumplan todas las medidas de control ambiental y
tratamiento social en los proyectos. CLAUSULA T1: TRABAJO
REOUERIDO: El Contratista con medios suficientes que
suministrara por su cuenta y riesgo, se obliga a construtr para el
Gobiemno, el proyecto “Ampliacion y Mejoramiento de la
Carretera La Esperanza — Camasca” (Longitud: 62.50
kilometros), que consiste en el mejoramiento de la superficie de
rodadura mediante su ampliacion y pavimentacion, utihizando un
asfalto RC-3000 de conformidad con los Planos, Especificaciones,
Disposiciones Especiales y/o Convenios Suplementarios anexos
al Contrato. Tales documentos estan descritos en la Clausula VII
del presente contrato, los cuales debidamente firmados e
identificados en otra forma por ambas partes, forman parte de
este Contrato. La longitud y ubicacion de los tramos donde se
ejecutaran los trabajos objeto de este contrato, asi como la
operacién de preacarreo de materiales, deberan ser propuestos
por el Contratista y aceptados por la Supervision y la Direccién
en funcion de la conveniencia constructiva del proyecto. Se
‘programardan y ejecutaran los frentes de trabajo de tal forma que
el equipo pesado del Contratista no transite sobre los tramos ya

pavimentados. Previo a la Recepcidn final del proyecto, el
Contratista a su cuenta rcalizard una limpieza final a lo largo de
todos los tramos construidos del Proyecto, a satisfaccion de la
Supervision y del Ingeniero. CLAUSULA ITE: QRDEN DE
INICIO Y PLAZQ: a. Orden de Injeio: Las partes acuerdan
quela Orden de Inicio podra ser librada por la Direccién General
de Carreteras (DGC) al ser presentada la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato, €] Programa de Trabajo y 1a Caucién
por Anticipo y por lo menos que esté aprobado ¢l Decreto
Legislativo de dicho Contrato, independientemente que el Anticipo
haya stdo recibido por el Contratista. Se aclara que las obras no
podran dar inicio hasta que se haya implemecntado ¢l
correspondiente Plan de Accidn de Reasentamiento (PAR) y
eventual Plan para Pueblos Indigenas (PPT). El Contratista entiende
y acepta la anterior condicionante para comenzar los trabajos,
liberando de toda responsabilidad, presente y futura, al Estado
de Honduras y al BCIE, respecto de cualquier accién o
circunstancia derivada de esta condicion especial. b. Plazo: Fl
Contratista deberd iniciar los trabajos a mas tardar dentro de los
Diez (10) dias calendario siguientes a la fecha establecidaen la
Orden de Inicio emitida por el Gobierno y se compromete y obliga
a terminar la ejecucion del proyecto dentro de un plazo de
Veinticuatro (24) meses (plazo contractual) contados desde
la fecha indicada en la Orden de Inicio, plazo que estard sujeto a
extensiones autorizadas por el Gobiemo, con la No Objecion del
BCIE, de acuerdo a las Especificaciones y Disposiciones
Especiales o por causa de fuerza mayor o caso fortuito. Cuando
el plazo de gjecucidn se modificase por aumento enlas cantidades
de obra del proyecto, el plazo incrementado estard de acuerdo a
un estudio que para tal fin se hara sobre el programa de trabajo,
y la ampliacion en plazo no podra ser mayor al aumento
proporcional en monto. CLA LA1V: PRECIOS DEL
CONTRATO: El Gobierno pagara al Contratista por las obras .
objeto de este Contrato, ejecutadas satisfactoriamente y aceptadas
por €l Gobierno y aplicadas a las cantidades de obra como
aproximadas y sujetas a las variaciones establecidas en el Pliego
de Condiciones y Disposiciones Especiales, de conformidad con
el Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios siguiente:
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CUADRO DE CANTIDADES ESTIMADAS Y PRECIOS UNITARIOS

CONCEPTO DEOBRA Unidad CANTIDAD Precio Unitario (1ISDS) Total (IKDS)
1 Limpieza y Destronque HA 105.00 3,924.35389523809 412,057.16
2 Excavacion Clase INC M3 1,385,000.00 3.8299638801444 5,304 495 97
3 Excavacién en Roca M3 15,000.00 16.7376072 251,064.11
4 Remocion de Derrumbes M3 130,000.00 6.677199961531846 868,036.00
5 Sobre acarreo M3-km 1,150,000.00 0.341554916521739 392 788.15
6 Préstama Especial M3 8,000.00 12.133599875 97,068.80
7 Capa Suelo Cal (15cm.) M3 82,600.00 7.49013426829268 614,191.01
8 Sello: Emulsién Asfaltica 8S 1 GL 150,000.00 5.34705308 802,057.96
9 Cal Hidratada TON 9,000.00 166.184679777778 1,495,662.12
10 Asfalto RC - 3000 Gl 472,600,060 5.82519847245763 2,749 493 68
il Agreg ados de 3/4 KG 13,400,000.00 0.020928193880597 280437.80
12 jAgregados de 3/8 KG 5,300,000.00 0.0204152264150943 108,200.70
13 Cercado M 121,000.00 3.97949915702479 481,519.40
14 Empedrado de Cunetas M2 13,300.00 19.4723989473684 258,982.91
15 Mampostenia de piedma M3 3.000.00 79.8024116666667 239407 .24
16 Tra gantes . CuU 541.00 457.922524953789 247,736.09
17  {Concreto Clase "A", 3,000 PSI { Varos Usos ) M3 1,000.00 214.84553 214,845.53
18 Gaviones M3 1,600.00 83.0441875 132,870.70
19 |TCRIII 24 Pulgadas ‘M 300.00 142.970506666667 42 891,15
20 TCR I 30 Pulggdas M 8,900.00 169.827967191011 1,511,468.91
21  JTCR IV 30 Pulgadas M 10.00 218,5253 2,185.25
22 TCR I 36 Pu_lga;‘as M 500.00 228034392 114,017.20
23 TCR I 48 Pulgadas M 44.00 372.202795454545 16,376,92
24 TCR Il 60 Pulgadas M 140.00 723.605385714286 101,304.75
25 TCRIV&D Pulgadas M 10.00 848.7413 848741
26 TCRIH 72 Pulgadas M 85.00 966.517694117647 82,154.00
27 TCR 1V 72 Pulgadas M 10.00 1,137.6203 11,376.20 .
28  {Barreras de proteccién Tipo New Jersey M 2,800.00 163.957801071429- 291,081.84
29  |Bameras Metalicas M 100.00 62.38485 6,238.49
30 |Seiial Preventiva (SP) CU 550.00 153.88264 84,635.45
31 Seiial Preventiva (SR} Ccu 55.00 173.291254545455 9,531.02
32 Seifial Informativa de Destino (SID) CuU 35.00 242.607771428571 §,491.27
33 Sefial Informativa de Recomendacién (SIR) CU 50.00 242.60776 12,130.39
34 Sefial Informativa de Identificacion (SII-15) CU 6200 201.017870967742 12463.11
35 Indicador de curva peligrosa Ccu 1,395.00 117.838058064516 164,384 .09
36 |Suministro y aplicacidn de pintura acrilica M2 28,000.00 11.09064075 310,537.94
37  |vialetas reflectivas dos caras CuU 6,100.00 3.95104081967213 2410135
38 |Vialetas reflectivas una Cara CuU 12.200.00 3.81240778688525 46,511.38
39  I|Desmontaje Sandblasteado y Pintura Puente Bailey gl 1.00 26,136.06 26,136.06
OBRAS AMBIENTALES
40 Limpieza y Reconformacion de Talides M2 ' 20,000.00 1.43287135 28.657.43
41 Trazado ¥ Marcado en Siembra de VETIVER. ML 50,000.00 0.14213164 7.106.58
42 Rcvegc_tacién de VETIVER ML 50,000.00 2.55836942 127,918.47
43  |Empedrado en seco (Rip-Rap) M2 10,000.00 9.3676572 93,676.57
44 [Siembra de Cesped M2 5,000.00 5.6852654 28,426.33
45 |Siembra de Arboles Unidad 8,000.00 4737721125 37.901.77
46 |Cumos de concientizacién Ambiental Global Global 15,000.00
47 |Implementacién y Concientizacién VIH-SIDA Global 20,000.00
Sub Total, Estimado de Terracerias, Drenaje Menor , Sefialamiento Vial, Pavimento y Medidas Ambientales 18,196,110.65
A.
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CONCEPTO DEOBRA Unidad CANTIDAD | Precio Unitaric (USDS) Total (8DS)
48 |Fscalamiento de precios : 5G 484,.765.40
49 Obras Reagentamientos e imprevistos* SG 1,200,000.00
SUB TOTAL LISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS 1S 5 19,880,876.05
POl {Capataz HORA 1,600.00 12.920203125 20,672.33
P02 |[Albaiil : HORA 6,000.00 4.64369566666667 27.862.17
P03  {Pedn HORA 15,000.00 3.90523066666667 58,578.46
P04 JAyudante HORA 10,000.00 4.191061 41,910.61
Subtotal en Mano de Obra 149.023.57
MO1 |Cemento Portland 42.5 KG BOLSA 250.00 12.41586 3,103.97
MO2 JGravade Rie ' M3 300.00 37.78941 11,336.82
M0O3  |Piedra de Rio M3 150.00 28.2599066666667 423899
MO4 |[Arena Limpia de Rio M3 300.00 31778941 11,336.82
MO03 |Acero de Refuerzo KG 5,000.00 1.8679594 9,139.80
MO06 IMadera Rustica (Varios Tamaiios) Pt 3,000.00 1.47228266666667 4416.85
. Subtotal en Matenales 43,773.24
E0l  |Tractor 140 HP Tipo CAT D-6 HORA 400.00 85.0595675 34,023.83
E02  }Tractor 200 HP Tipo CAT D-8 HORA 100.00 17147377 17,147.38
F03 |Motoniveladora 135 HP Tipo CAT 12G HORA 100.00 10498438 10,498.44
E04 |Cargadom Frontal 2 Yd® Tipo CAT 924 HORA 100.00 ! 68.35086 6,819.00
E05 |Retroexcavadora 135 HP Tipo CAT - 225 HORA 300,00 98.13478 2644043
E06  [Compactadora de Rode Liso Vibratoria 8-10 Ton HORA 80.00 47.5261125 3,802.09
E07 | Velqueta de 5M? HORA 400.00 34.69993 13,879.97
E08  [Tanque Cisterna 2,000 Gal HORA 150.00 51.7114866666667 7,156.72
EQ%  |Low Boy KM 500.00 2.01156 1,005.78
Ei0 (Mezeladora de Concreto 1 Bolsa HORA 600.00 26.007735 15,604.64
Ell Pick-Up Trané-;p()rle Personal HORA 350.00 32.0568685714286 11,219.90
: Subtotal en Equipo 151,218.27 ¢
RESUMEN LISTA DE CANTIDADES Y TRABAJOS PAGADEROS POR ADMINISTRACION DELEGADA
SUB TOTALLISTA DE CANTIDADES Y PRECIOS UNITARIOS (USD $)|  19,880,876.05
SUB TOTAL TRABAJOS PAGADEROS POR ADM INISTRACION DELEGADA {PERSONAL) (USD %) 146,023 57
SUB TOTAL TRABAJOS PAGADEROS POR ADMINISTRA CION DELEGADA (M A TERIA 1.ES) (USD %) 43,773.24
SUB TOTAL TRABAJO PAGADEROS POR ADMINISTRACION DELEGADA (EQUIPO) (USD $)]  '151,218.27
GRAN PRECIO TOTAL DEL CONTRATO (USD §) 20,224,891.13

Los Precios Unitarios y totales deberén estar expresados en
US Dolares (USA). Los pagos al Contratista se hardn con cargo
a los fondos provenientes de los Fondos del Préstamo No.
1993, por medio del Banco Centroamericano de Integracion
Econémica. CLAUSULA V: MONTO DEL CONTRATO:
Elmonto de este Contrato se ha estimado en Ja suma de VEINTE
MILLONES DOSCIENTOS VEINTICUATRO MIL
OCHOCIENTOS NOVENTAY UN DOLARES CON 13/
100 (US$.20,224,891.13), mediante estimaciones de pago
mensuales en las cuales se podra reconocer hasta el cien por
ciento (100%) del valor de los materiales almacenados en el sitio
del proyecto, deduciéndose dicho valor en las si guientes
estimaciones de pago. En virtud que los pagos se haran 100%
en USD Délares (USA), se reconocera escalamiento o ajuste

de precios, mediante 1a aplicacién del procedimiento derivado de
la férmula polindmica preparada para este proyecto, tomando en
cuenta que se trata de un contrato pagado en USD Délares, lo
cual implica que los valores de los diferentes indices de ajuste
utilizados (salario minimo, IPC, precio del Diesel, precios del galon
del cemento asfaltico, precio de la bolsa del cemento matenales
clave, valor de compra de la divisa y el indice de maquinaria y
construceién y equipo (Indice US Department of Labor etc.),
seran divididos entre el valor de la respectiva tasa cambiaria de Ja
divisa (USD) tipo vendedor del Banco Central de Honduras en el
periodo que corresponda, ya sea a origen base de licitacion o el
valor prevaleciente en cada estimacion de obra que se procese.
Unicamente para propositos de fijar equivatencias para tramites
de legalizacién y otros asuntos administrativos, se empleara una
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unica tasa fija de cambio contractual, cuyo valor correspondera
al tipo vendedor del Banco Central de Honduras, prevaleciente
15 dias antes de la fecha de la récepcién de las ofertas.
CLAUSULA VI: ANTICIPQO Y PAGOS_ AL
CONTRATISTA: 1. El Gobierno suministrara al Contratista en
concepto de anticipo una suma igual al veinte por ciento (20%)
del monto total del Contrato, otorgado en dos fracciones asi:
a) Un cincuenta (50%) del valor total del Anticipo se tramitara
dentro de los primeros 5 dias después que el Contratista hubiere
rendido 1a Garantia por Anticipo; vy, b) El restante 50%
correspondiente se tramitara dentro de los primeros 5 dias despucs
que la Supervision haya certificado que todo el equipo y demas
insumos para la correcta y oportuna ejecucion de las obras hayan
ingresado al sitio del proyecto. Esta cantidad anticipada ser4
amortizada a partir de la primera estimacién mediante deducciones
del veinte por ciento (20%) de cada una de ellas; en la estimacion
final o en la pentltima, se le deducira ¢l saldo que hubiese
pendiente. Es entendido que con ¢l anticipo el contratista deberd

adquirir todos aquellos materiales necesarios para dar inicio a sus

actividades en ¢l proyecto; ademds servira para los gastos de
movilizacidn e instalacion, asi como para adquirir aquellos
materiales indicados como sensibles a incrementos en sus costos
de adquisicion, previa autorizacion del Supervisor y 1a Direccion.
NO se reconoceran aumentos después de otorgado el anticipo
sobre los materiales indicados, siendo responsabilidad \inica del
contratista su adquisicidn oportuna. El contratista para poder
recibir la primera fraccion del Anticipo, deberd presentar
previamente ante la Direccion el Programa de Trabajo o
Cronograma de Ejecucidn de Obras, disefiado con Diagrama de
Gantt con Ruta Critica elaborado en Microsoft Project de acuerdo
alo establecido en el numeral 1.1.22 de la Seccion I Instrucciones
a los Oferentes, del Documento de Licitacion, asi como el
Programa de Inversiones del proyecto, aprobados por el
supervisor. Ademas, deberd presentar las garantias indicadas en
la Clausula XI del modelo del contrato. Previo al pago de la
primera estimacion de obra, ¢l contratista deberd demostrar
fehacientemente en que ha invertido el anticipo en adquisiciones y
servicios exclusivos para la ejecucion del proyecto, y de acuerdo
alo indicado por la Direccién. 2. El Gobierno pagard al precio
contratado con apego a las disposiciones sefialadas a continuacion:
a) E1 Gobiemo pagara mensualmente o el periodo que comprenda
la Estimacion de Obra, segin avance de la obra, de acuerdo con
las estimaciones aprobadas por el Ingeniero. Dichos pagos
cubriran todos los trabajos contemplados y aceptados durante el
periodo. La preparacion de Estimaciones debe ser en forma
mensual, donde participara el Contratista, el Supervisor y 1a Unidad
Ejecutora a través del Coordinador de Proyecto asignado por la
DGC, fijando la conciliacion de cantidades de obra el 25 de cada

mes con ¢l fin del cierredela estimacion mensual. Al preparar los
estimados mensuales de pago, el Supervisor segun su criterio,
pucde autorizar que se tome en consideracion hasta el cien por
ciento (100%) del importe del material entregado en ¢l sitio, ast
como el trabajo preparatorio efectuado. Lo anterior serd
manejado bajo el concepto de “Matcriales Almacenados” en las
correspondientes estimaciones de obra. El plazo del pago delas
Estimaciones no incluir el tiempo para su revision, correccion y
aprobacion, que es de aproximadamente diez (10) dias. Cuando
se produzcan atrasos en el pago por mas de cuarenta y cinco
(45) dias calendario a partir de la correcta y completa aceptacion
de los documentos de cobro, el Gobierno reconocera el pago de

- intereses del 6% anual para USD y del 10% anual para moneda

nacional. b) Todos los materiales y trabajos cubiertos por los
pagos pasan a ser propiedad del Gobierno, sin que ello signifique
que el contratista quede relevado de su responsabilidad de
conservar y mantener todo material y trabajo por el que se haya
efectuado pagos, o de reparar cualquier parte de 1a obra que
haya sufrido deterioros, como tampoco implicara que el Gobiemo
renuncie al derecho de exigir el cumplimiento detodos los términos
del Contrato. ¢) El Ingeniero podra retener el pago de los trabajos
efectuados por el Contratista, cuando éste incurra en el
incumplimiento de cualquiera de las Clausulas del Contrato y/o
incumplimiento a proposito de instrucciones u 6rdenes escritas
de trabajos dadas por el Supervisor del Proyecto. Luego ordenara
proseguir con los tramites de pago, solamente cuando la falla que
motivo laretencion, haya sido comregida. d) La liquidacién final se
hara después de que los trabajos hayan sido completados y
aceptados, de acuerdo con lo dispuesto en las Especificaciones
que forman parte del Contrato. LA FECHA EN QUE EL
GOBIERNO APRUEBE EL ESTIMADO FINAL DEPAGOS,
CONSTITUIRA LA FECHA CORRESPONDIENTE A LA
TERMINACION DEL CONTRATO SIN QUE ELLO
RELEVE AL CONTRATISTA DE LAS OBLIGACIONES
POSTERIORES QUE EN EL SE ESTABLECEN. En caso que
el Contratista tuviera reclamos contra ¢l Gobierno por pagos o
liquidaciones consideradas por €l como injustas o que no hayan
estado de acuerdo con las estipulaciones del Contrato, debera
HACERLO CONSTAR por medio de una declaracion por escrito
en el estimado final, reservandose el derecho de presentar sus
reclamos en relacidn con el Contrato. Estos reclamos podréan
referirse Unicamente a medidas o liquidaciones erréneas o injustas
y deberan ser presentados a mas tardar treinta (30) dias después
de la FECHA de TERMINACION DEL CONTRATO, tal como
definida precedentemente; después de esta fecha limite, no se
aceptard ningun reclamo. El reclamo debera ser presentado ante
la Secretaria de Obras Pablicas, Transporte y Vivienda, la que
hara su decisién por escrito y suministrard copia de la misma al
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Contratista. En caso que ¢l Contratista considere erronea la
decision de la Secretaria, fnjusta o no ajustada a los términos del
Contrato, podra dar los pasos sucesivos o de reclamacion,
establecidos en el numeral 25, inciso b) del Pliego de Condiciones
Generales, siempre que apele dentro de los treinta (30) dias de la
fecha en que sea notificada lu decisidn. ¢) Se reconocera
escalamiento o ajuste de precios, mediante la aplicacién del
siguiente procedimiento y su respectiva formula:

AL= (F-1) My donde,

AL = Valordel ajuste por escalamicnto.

Mv = Monto total de la estimacion de obra enun periodo
dado, incluyendo el monto de los denominados
Trabajos por Dia (Administracion Delegada).

F = Factor de Ajuste para calcular €] monto a reconocer
por concepto de ajuste de precios, en conexion con
la estimacion de obra tratada.

F = X+Pmonc (S/80) + Pmoc (PC/PCo)+
Pcomb (D /Do) + Pequip (R/Ro)+ Pmat-A
{A/Ao)+ Pmat-C (C/Co).

- Mano de Obra no calificada 0.03

- Mano de obra calificada 0.03
- Combustibles y Lubricantes 0.20
- Equipo, Repuestos, llantas 0.25
- Materiales (asfalto) 0.07
- Materiales (cemento Pértland)  0.12- (incluyelaincidencia
_ delacal)
Suma de Fraccién Ajustable 0.70 |

- Fraccion contractual No

ajustable (X)) 0.30

Total Factor de Ajuste 1.00

donde: S;PC; D; R; A;C

Son respectivamente los valores de: Salario Minimo para la
zona del proyecto; Indice de Precios al Consumidor del Banco
Central de Honduras; Precio del Galondel Diesel en bomba para
la zona del Proyecto; Indice del US Department of Labor,
renglén de Maquinaria de Construccion y Equipo (R}); precio
del galén de cemento asféltico puesto en el puerto deentrada o
aduana de ingreso a Honduras sin fletes alaobra y sinimpuestos;

precio de la bolsa de cemento portland en la fabrica (Incehsa
Latarge 0 Cenosa, elegir una de las dos fabricas) sin fletes ala
obra y sin impuestos; vigentes para €l mes correspondiente al de
la Valuacién o Estimacion de Obra mensual presentada. So; PCo;
Do; Ro; Ao ; Co. Son respectivamente los valores de: Salario
Minimo para 1a zona del proyecto; indice de Precios al Consumidor
del Banco Central de Honduras; Precio del Galdn del Diesel en
bomba para la zona del Proyecto; Indice del US Department of
Labor, renglon de Maquinaria de Construccion y Equipo (R);
precio del galon de cemento asfaltico puesto en el puerto de
entrada o aduana de ingreso a Honduras sin fletes a la obra y sin
impuestos; precio de la bolsa de cemento portland en la fabrica
(Incehsa Lafarge o Cenosa, elegir unade las dos fabricas) sin
fletes alaobray sin impuestos; vigentes 28 dias antes de la fecha
de licitacion. En virtud que el otorgamiento de divisas en este
contrato es mayor del 51% del total, los valores de los diferentes
Indices de ajuste utilizados ( Salario Minimo, IPC, precio del
Diesel, indice del US Department of Labor, renglén de Maquinaria
de Construccion y Equipo, precio de Cemento Asfaltico y precio
de cemento), serdn respectivamente divididos entre el valor de
compra de la correspondiente tasa cambiaria de la divisa (USD)
en el periodo que corresponda, ya sea a origen base de licitacién
(Indices a origen Xo) o €l valor prevaleciente en cada estimacién
de obra que se procese {Indices en cada estimacion de obra X).
Estd previsto en este contrato que los pagos se haran 100% en
USD Délares. Se recomienda que los precios de referenciade
los materiales seleccionados como indices (asfalto y cemento
portland), sean obtenidos directamente por SOPTRAVI en
fuentes de origen confiable, a efectos de evitar cualquier
distorsion o manipulacién delos mismos. De tal manera que la
formula para el Factor de Ajuste ( F ) para este proyecto, sera
F=030 + 0.03 (8/So) + 0.03 (PC/PCo) +
020(D/Do) + 0.25 (R/Ro) + 0.07 (A/Ao) + 0.12
(C/Co). El limite maximo es el que se establece en el item 48 del
Cuadro de Cantidades Estimadas y Precios Unitarios,
CLAUSULA IV: Precios de Contrato. CLAUSULA VII:
DOCUMENTOS ANEXOS DEL_CONTRATO: El
Contratista se obliga a efectuar las obras objeto de este Contrato,
de acuerdo con los siguientes documentos anexos, que quedan
incorporados a este Contrato y forman parte integral det mismo,
tal como st estuvieran individualmente escritos en €l: 1) Cualquier
suplemento de este contrato; 2) Invitacion a Licitacion; 3) El
Documento de Licitacién del Proyecto, sus Anexos y sus
Adendum; 4) Pliego de Instrucciones a los Postores; 5) La Oferta;
6) Declaracién Jurada; 7) Lista Certificada y Firmada de
Cotizaciones sobre materiales recibida por el contratista, antes
de la Licitacién y que acompafio en su oferta; 8) Las Garantias
de: Fiel Cumplimiento de Contrato, Anticipo, y Contra Trabajos
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Defectuosos; 9) Pliego de Condiciones Generales; 10) Pliegode
Condiciones y Disposiciones Especiales; 11) Especificaciones
Especiales; 12) El Manual de Carreteras de SOPTRAVI, en
especial su Tomo V; 13) Los Planos del Proyecto; 14) El Programa
de Trabajo y Cronograma de Inversiones aprobados por la
Direccion General de Carreteras; 15) Dictamen de adjudicacion
y sus documentos de soporte; 16) La orden de Inicio; 17) Contrato
de Cumplimiento de Medidas de Mitigacion, firmado por la
Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente y SOPTRAVI; 18)
Contrato Accesorio de Corresponsabilidad por Cumplimiento de
Medidas de Control Ambiental y Trasferencia de
Responsabilidades relativas a actividades de impacto ensitio; 19)
Convenios Suplementarios. En caso de haber discrepancia entre
lo dispuesto en el contrato y los anexos, privara lo expuesto en el
contrato y en caso de discrepancia entre dos 0 mas anexos, privara
lo previsto en el anexo especificamente relativo al caso en cuestion.
Las Especificaciones Especiales prevaleceran sobre las
Especificaciones Generales (Manual de Carreteras de
SOPTRAVI). CLAUSULA VIH; SUPERVISION DEL
PROYECTO: El Gobierno supervisara la ejecucion de este
proyecto por medio de la firma consultora que se contrate al efecto,
la cual se hara del oportuno conocimiento del contratista. La
Direccion General de Carreteras y su Unidad Ejecutora del BCIE,

velaran porque la ¢jecucion de la obra se realice de acuerdo con

los documentos contractuales y para tal efecto y sin necesidad de
hacerlo del conocimiento del contratista, podran efectuar cuantas
inspecciones consideren convenientes en el sitio siguiendo las reglas
de seguridad que tiene el Contratista en el Proyecto. Dichas
inspecciones podran también ser efectuadas por el BCIE, la
Secretaria, o cualquier otra institucion gubemamental, obligandose
el Contratista a dar las facilidades necesarias para que éstos
puedan examinar con plena libertad y en todo tiempo los lugares
donde se prepare, fabriquen o manufacturen todos los materiales
y donde la construccion de la obra esté efectuandose, asi como la
calidad y cantidad de los trabajos, construcciones y libre acceso
a la documentacion administrativa, técnica y contable del proyecto,
proporcionando para tal fin, la informacién y asistencia necesaria
para que se efectie una inspeccién detallada y completa, a
satisfaccion del BCIE, del Gobierno de Honduras y la firma
consultora que se contrate para la supervision del proyecto. Cabe
indicar que la Firma Consultora iniciara sus labores un (1) mes
antes (como minimo) de la fecha en que inicie el Contratista.
CLAUSULA IX; LIBROS Y REGISTROS: El Contratista
debera mantener libros y registros en idioma espafiol relacionados
con ¢l proyecto, de conformidad con sanas practicas de
contabilidad generalmente aceptadas, adecuadas para identificar
los bienes y servicios financiados bajo este contrato y los pondra
a disposicién del BCIE y el Gobierno de Honduras, para ser

inspeccionados y auditados durante la ejecucion del proyecto y
en la forma en que €l BCIE y ¢l Gobierno de Honduras consideren
necesarios. Los Libros y Registros, ast como los documentos y
demas informaciones relativas a gastos y cualquier otra operacion
relacionada con el proyecto, deberan ser mantenidos por el
contratista por un periodo de cinco (5) afios después de terminado
el proyecto; durante ese periodo el trabajo objeto de este contrato
cstaré sujeto en todo momento a las inspecciones y auditorias
que ¢l BCIE y el Gobierno consideren oportuno efectuar.
CLAUSULA X: SEGUROS: El Contratista debera mantener
los seguros requeridos por esta clausula y exigira que los Sub-
confratistas lo hagan en los trabajos que en su caso subcontraten.
a. Seguros por Accidente de Trabajo: El Contratista proporcionard
y mantendra seguros por accidentes de trabajo para'todas las
personas que se empleen bajo este contrato. El contratista acuerda
incluir las estipulaciones de este parrafo en todos los Sub-
contratos que suscriba. Serd responsabilidad del contratista
cerciorarse de que los empleados de cualquier Subcontratista estén
amparados como se estipula en este literal de tgual forma que los
empleados del contratista. b. Seguros que cubran dafios
a terceros. El contratista proporcionard y mantendra seguros para
garantizar ¢l pago por daiios a terceros, que pudiesen ocasionarse
en virtud de la g ecucién del proyecto. Para establecer st existen
reclamos sobre la gjecucion del proyecto imputables al contratista
o subcontratista, deberan efectuarse por cuenta del Contratista al
menos dos (2) publicaciones correspondientes en dos diarios de
amplia circulacion nacional, cuarenta y cinco (45) dias antes de
finalizar el proyecto, concediéndose un plazo maximo de 30 dias
para presentacién de reclamos. Si la SECRETARIA hubiese
recibido reclamos dentro del plazo establecido y que a su juicio
pudieran tener fundamento, serdn pagados por el Contratista. Si
los reclamos no son pagados por el Contratista, se procedera a
gjecutar la poliza de Seguros que cubran darfios a terceros para
su respectiva cancelacion. El Gobierno no efectuara
reconocimiento alguno por pagos de seguros. CLAUSULA XI:
GARANTIJAS: 1. El Contratista queda obligado a rendir las
garantias siguientes: a. Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato
por una suma de Quince por Ciento (15%) de este contrato y
con una duracion igual al respectivo plazo de construccion mas
tres (3) meses. b. Garantia por Anticipo, por una cantidad igual
al (100%), del valor del monto del anticipo y con una duracién
igual al correspondiente plazo de construccion. ¢. Garantia de
Calidad contra Trabajos Defectuosos, para garantizar el reemplazo
de todo ¢l trabajo o material defectuoso que resultare dentro de
un periodo de doce (12) meses, después de larecepcién final del
proyecto. Esta garantia sera por una suma igual al 5% {cinco por
ciento) del monto del contrato y seré presentada a mas tardar -
cinco (5) dias después de larecepcion final del proyecto, conuna
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vigencia de doce (12) meses, contados a partir de la fecha de
recepcion final del proyecto. Todas las Garantias deberén ser
presentadas en la misma moneda con que se pague al Contratista.
2. Las Garantias establecidas en los literales a. y b. del numeral
anterior, deberan ser presentadas por el Contratista en un plazo
no mayor de quince (15) dias después de haberse suscrito ¢l
correspondiente contrato y la caucion establecida en el literal c.
deberd presentarse a mas tardar cinco (5) dias después de
efectuada la Recepcion Final y previo a la Emision del Acta de
Recepcion Final; de conformidad con el siguiente procedimiento:
a. Mediante solicitud formal, el Contratista pedird a la Secretaria,
la aprobacion de la Garantia correspondiente, adjuntando a su
escrito el original y una copia auténtica dela misma. b. Al haber
obtenido la aprobacidn de la Sccretaria, efectuard los tramites
pertinentes a efecto de rendir las garantias establecidas en este
Contrato. 3. Las Garantias presentadas se haran efectivas
mediante simple requcrimiento que haga la Direccion. Serdn nulas
todas las cldusulas o condiciones que contravengan esta
disposicion. CLAUSULA XI1: PERSONAL; a) El Contratista
queda obligado a tener ¢l personal que serequiera para garantizar
la correcta ejecucion del proyecto y a mantener en la obra el
personal técnico necesario, para garantizar la calidad de la misma.
La Direccion podra solicitar al Contratista el retiro del personal
que no demuestre capacidad, eficiencia, buenas costumbres y
honradez en el desempefio de su labor y el Contratista debera
sustituirlo en el términoe de quince (15} dias por personal calificado.

Es entendido que es responsabilidad exclusiva del contratistala

contratacion, administracion y despido del personal a su cargo.

Sin embargo de acuerdo a las especificaciones de construccién

de SOPTRAVI, esta a través de la DGC podra ordenar al
contratista la destitucion de cualquier empleado que tenga asignado
al proyecto si falta a la ética profesional o no muestra buenas
costumbres. CLAUSULA XIII; MULTAS: a) El Contratista
debera presentar en la Direccion General de Carreteras, los
documentos que dicha institucion requiera de scuerdo a la Ley,
dentro de los diez (10) dias posteriores a la notificacion de
adjudicacion del contrato; por cada dia de demora ¢n la
presentacion de dicha documentacion se le aplicard una multa de
Sesenta Délares Exactos (USD‘S 60.00) por cada millén o
fraccion del monto del contrato, deducibles del pago de la primera
Estimacion de Obra. b) El contratista debera proceder a la firma
del contrato a mas tardar diez (10) dias después de habérsele
comunicado por la Direcciéon General de Carreteras que su
contrato esta listo para ser firmado; por cada dia de demora en
la firma del contrato se le aplicard una multa de Sesenta
Délares (USD $ 60.00) por cada millon o fraccién del monto
del contrato, deducibles del pago de la primera Estimacion de
Obra. ¢) El contratista esta obligado a presentar las garantias

descritas en la Cldusula XI: GARANTIAS, literales a, y b. dcl
contrato a suscribirse, a mas tardar quinee (15) dias después de
suscrito el contrato; por cada dia de demora en la presentacion
de las garantias después del plazo sefialado. Sele aplicarauna
multa diaria de Sesenta Délares Netas (USD $ 60.00) por
cada millon o fraccidn del monto del contrato, deducibles del
pago de la primera Estimacion de Obra. d) El contratista debera
dar inicio a los trabajos a mas tardar dentro de los diez (10) dias
posteriores a la fecha establecida cn la Orden de Inicio; por cada
dia de demora en el inicio de los trabajos se le aplicard una multa
de Trescientos Délares Exactos (USD $ 300.00) por cada
millon o fraccidn del monto del contrato, deducibles del pago de
la primera Estimacion de Obra. Ademas en caso de no iniciar los
trabajos en el plazo sefialado, el contratista pagard al Gobicrno
proporcionalmente al tiempo de demora diez por ciento (10%)
mensual sobre el monto del anticipo recibido. Si la Primera
Estimacion de Obra resultare insuficiente para que el Gobiemno
cobre las distintas multas impuestas al Contratista, el saldo se
deducira en Estimaciones postertores. e) El contratista cstard
obligado a ejecutar los trabajos dentro del plazo estipulado enla
Cldusula III: ORDEN DE INICIOY PLAZQ de este contrato:;
por cada dia de demora en la ¢jecucion y entrega de la obra, se
aplicara una multa de acuerdo al rango establecido en el Articulo
43. Reformado, del Reglamento de las Disposiciones Gencrales
del Presupuesto General de Ingresos y Egresos de la Republica,
hasta la debida entrega y recepcion de la obra. CLAUSULA
XIV: EQUIPO E INFORMACION DE BIENES Y
SERVICIOS: El Contratista, dentro de los diez (10) dias
posteriores al inicio del proyecto, debera remitir a la Direccidon un
listado en el que se describa ampliamente el equipo que utilizard
en el proyecto y s1 lo hubiese introducido al pais con exoneracion
de impuestos, debera presentar solicitud formal para que se le
permita seguir gozando del referido derecho, obligandose a
presentar a la Direccidn copias de las Dispensas que el Gobierno

“lehaya otorgado. Queda convenido que el Contratista debera

mantener el equipo enbuenas condiciones de operacion, pudiendo
retirarlo o reemplazarlo Gnicamente con el consentimichto escrito

de la Direccion. El equipo que a juicio de la Direccion no esté en

buenas condiciones de funcionamiento, sera retirado de la obra,
para [o cual serd necesario unicamente que la Direccidn lo ordene
mediante simple nota y su reemplazo debera efectuarse dentrode
Tos quince (15) dias calendario después de recibida la simple nota.
CLAUSULA XV: CASO FORTUITQ O FUERZA MAYOR:
Por Caso Fortuito o Fuerza Mayor se entendera causas
imprevistas fuera del control del Contratista, incluyendo pero no
limitandose a: actos de Dios, actos del enemigo plblico, actos de
otros contratistas, o de terceros en la ejecucion de los trabajos
encomendados por el Gobierno, incendios, inundaciones,
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epidenuas, restricciones de cuarentena, huclgas, embargos sobre
- fletes, etc. Este Contrato podra ser suspendido y/o cancelado
parcial o totalmente por ¢l Gobiermo, por causas de fuerza mayor
o -caso fortuito que a su juicio lo justifiquen. En tal caso el Gobierno
har4 una liquidacion de los trabajos efectivamente realizados a la
fecha. CLAUSULA XVI: OTRAS OBLIGACIONES: 1. Este
Contrato ¢sta sometido a las leyes de la Republica de Honduras,
y en consccuencia todo lo relacionado con la ¢jecucion del
proyccto estard sometido a dichas leyes. Para suscribir
modificaciones a este Contrato, el Contratista debera presentar
los siguientes documentos: a. Registro Tributario Nacional; b.
Constancia de Pago de] Impuesto Sobre la Renta; ¢. Constancia
de pago de Impuestos Municipales; d. Constancias de Solvencia
extendidas por. - El Instituto Hondurefio de Seguridad Social
(IHSS); - El Instituto Nacional de Formacién Profesional
(INFOPY); - Fondo Social de la Vivienda (FOSOVI). e. Cualquier
otro documento que la administracion o 1a Procuraduria General
dela Republica requieran. De igual manera, el presente Contrato
estaregido en lo que corresponda, alas disposicionesdel Gobierno
de la Repiblica de Honduras y del Banco Centroamericano de
Integracién Economica, para financiar parctalmente la ejecucion
del Proyecto: Ampliacion y Mejoramiento de Ia Carretea La
Esperanza - Camasca (Longitud 62.50 kilémetros) por lo
que el BCIE se reserva el derecho previo a su suscripcion, de
aprobar los términos de este contrato de construccion; asimismo,
cualquier o todos los planos, informes, especificaciones,
subcontratos, documentos de Licitacion, disefios u otros
documentos relacionados con este contrato y con el proyecto del
que es parte. El Gobiemno y el Contratista ademas comprenden y
convienen que ¢l BCIE se reserva cualquier o todos los derechos
de aprobacidn anterior y que obra solamente como entidad
financiera para asegurar el uso adecuado de los fondos
provenientes del Préstamo No.1993, y que cualquier decision
del BCIE para ejercer o abstenerse de ejercer estos derechos de
aprobacion, lo hara en su calidad de entidad financiera en el curso
del financiamiento de este proyecto, y no debera interpretarse
que el BCIE es parte de este Contrato. El Gobierno y €l Contratista
comprenden y convienen en que ¢l BCIE podra, eventualmente,
tratar asuntos relacionados con estos derechos y con el proyecto
objeto de este Contrato, sin que ello incurra en responsabilidad u
ob__l_ilgac_:ién legal alguna respecto a las partes Contratantes.
Cualquier aprobacion (u omisién de desaprobacion) por parte
del BCIE no impedira que el Gobierno haga valer cualquier
derecho, ni revelara al Contratista de cualquier obligacion que
pudiera tener respecto al Gobierno. 3. El CONTRATISTA no
podra asignar, transferir, comprometer, pignorar, sub-contratar, o
ceder su derecho a recibir pago o realizar cualquier otra transaccién
de este Contrato o cualquier parte del mismo, asi como de

derechos, reclamos u obligaciones del CONTRATISTA,
derivados de este Contrato a menos que tenga el consentimiento
cscrito del GOBIERNOQ, previa aprobacion del BCIE. El
CONTRATISTA podréa suscribir sub-contratos, siempre y
cuando la suma de los montos de todos eflos no exceda el Cudrenta
por ciento (40%) del presupuesto total de la obra y debera obtener
previamente para cada caso, la autorizacién de la DIRECCION
y del BCIE. Para tal tin deberd presentarse a la Secretaria en
forma integra el texto del sub-contrato, en el que deberd hacerse
constar que no se otorgaran al Sub-Contratista dispensas de
ningun tipo. Ademas en dicho texto deberan ser incluidas todas
las prevenciones que la DIRECCION y el BCIE consideren
pertinentes y consecuentemente el sub-contrato inicamente podra
ser suscrito cumpliendo con las formalidades legales y las
disposiciones atinentes de este Contrato, sus anexos y delaLey
de Contratacion del Estado. CLAUSULA XVIT; CONDICION
ESPECIAL DE TRABAJO: El Contratista esta obligado a
considerar en sus precios unitarios, los costos para mantener
habilitada la circulacién vehicular en la actual via, la que debera
estar en servicio durante el proceso de construccion y por
consiguiente, no tendra derecho a indemnizaciones, ni a ninglin
otro pago por los atrasos, dafios y perjuicios ocasionados por el
trafico circulante, €] cual no debera ser detenido totalmente sino
que se debera idear la forma de darle paso. Para su conveniencia,
el contratista podra habilitar por su cuenta y riesgo, previa
aprobacion de la Direccion o el Supervisor, la zona del derecho
de via existente, para poder dar paso al trafico. El Contratista
estd obligado a mantener por su cuenta durante la ¢jecucion del
proyecto, sefiales permanentes, tanto de dia como de noche para
indicar cualquier peligro o dificultad al transito. Estas sefiales estan
indicadas en los planos y seran aprobadas por el Supervisor,
debiendo ser suficientemente grandes y claras, para que los
conductores de vehiculos las perciban a tiempo. Ademas el
Contratista colocara por su cuenta y con la celeridad que amerita
el caso, las sefiales adicionales que a juicio de la Direccidn o el
Supervisor se requieran para la seguridad de los usuarios y sera
responsable por los dafios y perjuicios que por su culpa 0
negligencia o la de sus empleados se causara a personas o bienes
que transiten por ¢l proyecto y que sufrieran accidentes por la
falta de sefiales adecuadas. El Supervisor velara por el estricto
cumplimiento de lo indicado anteriormente. CLAUSULA XVIIL:
TERMINACION DEL CONTRATO POR CONVE-
NIENCIA: El Gobierno a su conveniencia puede en cualquier
momento y con la No Objecidon del BCIE, dar por terminados
los trabajos objeto de este contrato, total o parcialmente, mediante
comunicacion escrita al Contratista indicando los motivos de la
terrinacion, Dicha terminacion se efectuard en la forma y de
acuerdo con la informacién que se dé en la comunicacién y no
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penudicar ningtin reclamo anterior que el Gobierno pudiera tener
contra el Contratista. Al recibir la mencionada comunicacion, ¢l
Contratista inmediatamente descontinuara, a menos qué la
comunicacion especifique lo contrario, todos los trabajos y los
pedidos de matenales, facilidades o suministros relacionados con
la parte del Contrato que sc ha dado por terminado por
conveniencia. El Gobierno a su juicio podrd reembolsar al
Contratista todos los gastos subsiguientes que sean razonables y
necesarios, efectuados después de la fecha en que se dé por
terminado ¢l Contrato. Estos gastos deberan ser previamenté
justificados por el Contratista. CLAUSULA XIX; CAUSAS DE
RESCISION O CANCELACION DEL CONTRATOQ: 1. El
Gobierno podra, sin responsabilidad alguna, dar por terminado el
derecho del Contratista para proseguir la ejecucion de la obra
contratada, por las causas estipuladas en las leyes y ademas por
las causas siguientes: a. En caso de evidente negligencia del
Contratista en la ejecucion de los trabajos, debido a la insuficiente
mano de obra, falta de equipo, matenales, o fondos necesarios
para cumplir con el programa de trabajo aprobado en su
oportunidad, para asegurar la conclusién de la obra en el plazo
establecido en este Contrato. La negligencia se comprobara con
el dictamen del Supervisor o del Coordinador del proyecto y
sera calificada por la Direccién. b. Si ejecuta los trabajos en forma
inadecuada, st interrumpe la continuacion dela obra en los plazos
especificados en la Ley de Contratacion del Estado o si por
otras causas no desarrolla el trabajo en forma aceptable y diligente.
c. Siel Contratista es declarado en quiebra. d. Si se le embarga el
equipo, maquinaria, fondos, implementos o materiales que se usen
en la obra o cualquier suma que deba pagarsele por trabajo
¢jecutado, si el monto del embargo le impide cumplir con sus
obligaciones contractuales. e. S1 dentro del plazo que la Direccion
le hubiera fijado, no presentase las garantias o ampliaciones de
las mismas a que estd obligado conforme a este Contratooala
Iey. f. 81 cometiera actos dolosos o culposos en perjuicio de la
Hacienda Publica o en perjuicio de la ejecucion de los trabajos
contratados a juicio y calificacién de la Direccion. g, Sidejara de
cumplir con cualquiera de las obligaciones que contrae en este
Contrato, h. Si el Contratista rehusara proseguir o dejara de
gjecutar el trabajo parcial o totalmente con la diligencia necesana
para cumplir con el programa de trabajo aprobado y asegurar su
terminacion dentro del plazo establecido en este contrato o
cualquier ampliacién que se le conceda. i. Por aplicacién de
clausula XVIIL. . Por caso fortuito o fuerza mayor. 2. Cuando el
Contratista incurra en cualquiera de las causas previstas en los
literales (a) hasta el (h) del numeral que antecede, el fiador tendré
un término de Diez (10) dias habiles, para pagar el monto total de
la caucidn de Cumplimiento de Contrato y las cantidades que
correspondan de las demas garantias rendidas por el Contratista.

Vencido el término indicado, la Direccion resolverd, teniendo por
desvanecido el cargo formulado, o en su caso proceder por su
orden en la forma siguiente: 2. Que el fiador se subrogue en los
derechos y obligaciones del Contratista y prosiga con la ejecucion
del proyecto bajo las mismas condiciones establecidas en este
contrato, para lo cual debera subcontratar a una o varias
compaiiias constructoras, debiendo contar con la aprobacién
previa y por escrito de la Direccion. El ftador tendra un término
de Diez (10) dias habiles para aceptar lo arriba establecido u
optar por pagar el monto total de la caucién de Cumplimiento de
Contrato y las cantidades que correspondan de las demas garantias
rendidas por el Contratista. b. Rescindir el Contrato y
consecuentemente cobrar al fiador el monto total de la garantia
de cumplimiento de Contrato y las cantidades que correspondan
de las deméds garantias rendidas por ¢l Contratista. Cuando incurra
en las causas previstas en el literal j), debera proceder conforme
alo sefialado en Ia Cldusula XV. 3. El Contratista podra solicitar
la rescision o cancelacion de este Contrato o suspender
temporalmente los trabajos correspondientes sin responsabilidad
algunade su parte, si el Gobierno injustificadamente retrasara los
pagos de las estimaciones de obra por un plazo de noventa (90)
dias 0 mas, a partir de la fecha de su aceptacién por parte de la
Direccidn, excepto cuando 1a falta de pago se debe a causas
imputables al Contratista 0 que se encuentre atrasado en el
cumplimiento de su programa de trabajo. Vencido el plazo de
noventa (90) dias antes mencionado, el Contratista deberd
comunicar por escrito ala Direccion sus intenciones de suspender
los trabajos, y si dentro del término de quince (15) dias habiles
después de haber entregado dicho aviso a la Direccion, nole ha
sido subsanada la falta de pago, El Contratista podra solicitar la
rescision o cancelacion del contrato. 4. Larescision del contrato
se efectuara sin mas tramite judicial o administrativo, que [a emision
de un Acuerdo del Poder Ejecutivo. CLAUSULA XX:
PROCEDIMIENTO DE LA EJECUCION DE LAS
GARANTIAS: Si este contrato fuere rescindido por
incumplimiento del Contratista, el Gobierno podri realizar las
diligenctas que estime necesarias para ingresar a la Hacienda
Publica el monto de las garantias que el Contratista haya rendido
para garantizar el fiel cumplimiento del contrato y anticiporecibido,
la diligencia a realizarse para recuperar ¢] anticipo, sera (inicamente
por la cantidad que faltara para que el Gobierno recupere el monto
total del anticipo dado al Contratista. CLAUSULA XXI:
AMPLIACION DEL.PLAZO Y DE EAS GARANTIAS: 1.

- El plazo de ejecucion del presente Contrato, podra ser ampliado

por las siguientes causas: a. Por fuerza mayor o caso fortuito
debidamente comprobado. b. Por causas de lluvias que estén
evidentemente fuera del régimen normal de precipitacién de la
zona. ¢.Por el tiempo necesario, si el caso lo justifica para la
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ejecucion de trabajos adicionales en el proyecto que la Direccidn
haya ordenado, en cuyo caso el plazo adicional serd determinado
por mutuo acuerdo entre las partes. 2. Las Garantias deberan ser
ampliadas en la forma prevista en la Ley de Contratacion del
Estado. CLAUSULA XXII; RETENCIONES, De cada pago
que se haga al Contratista en concepto de estimacion de obra se
le retendra: a. Un veinte por ciento (20%) del monto de cada
estimacién, para recuperar el anticipo en lamisma moneda en
que fue suministrado; de la estimacién final o de la peniltima, sc
deducira cualquier saldo pendiente de recuperacion del anticipo.
CLA I1I;: EXONERACIONDE I

DERECHOS. La exoneracién de Impuestos y Derechos por
introduccion y compra de bienes, estara limitada a lo siguiente: a.
Equipo, materiales, combustibles, productos asfalticos, lubricantes
y demas derivados del petroleo, repuestds, accesorios y llantas
quea juicio de la Direccion tengan que importarse para la gjecucion
del proyecto; dichos insumos estaran exentos del pago de impuestos
de importacidn, derechos consulares y de' ventas; ademas las
compras relacionadas directamente con este proyecto, estaran
exentas del pago de impuestos sobre ventas, de los impuestos de
consumo o de cualquier otro impuesto que se establezca despucs
dela fecha de Licitacion del proyecto. No se tramitaran dispensas
para introduccion de vehiculos tipo turismo u otros que no sean
asignados directamente a la obra. b. Para hacer efectiva esta
Clavsula, sera necesaria la obtencion de un Decreto Legislativo
aprobando el presente Contrato y posteriormente el Contratista

presentara la respectiva solicitud formal de exoneracién de

impuestos, cuya exoneracion tendra una vigencia efectiva desde
la fecha de emision de la Orden de Inicio emitida por la DGC
hasta la finalizacion del plazo contractual, de conformidad con
las regulaciones que dicte el Gobierno, quedando obligado a
presentar ante la Direccidén en un plazo de quince (15) dias, copia
de las dispensas obtenidas para importar materiales, equipo y
otros bienes. Las solicitudes de dispensa seran analizadas
previamente por el Supervisor, quien dara sus recomendaciones
a la Direccion. <. Si a juicio de la Direccién, la solicitud de
exoneracion de impuestos no contuviese informacién suficiente
para el debido control administrativo, o se estime en exceso o
improcedente las cantidades o bienes solicitados, entonces la
solicitud serd denegada. El Gobierno podra permitir al Contratista,
si este lo solicita, el uso de la maquinaria o equipo, una vez
terminada la obra bajo una de las siguientes condiciones: a. En
caso de que se le adjudique la ejecucion de un nuevo proyecto y
el nuevo contrato tenga exoneracién de impuestos, el Contratista
podré seguir usando el equipo, gozando siempre de la libre
introduccitn y cuando obtenga la autorizacion correspondiente.
b. En caso de que el nuevo contrato no esté exonerado del pago
de impuesto, el contratista debera pagar los impuestos pertinentes,

de conformidad a lo establecido en lag Leyes de 1a Republica.
CLAUSULA XXIV; ENTRADA EN VIGENCIA DEL
CONTRATOQ: Estc Contrato entrara en Vigencia al ser aprobado
por el Congreso Nacional y ser publicado en el Diario Oficial La
Gaceta. CLAUSULA XXV: RECEPCIONES PARCIALES:
El Gobiemo podra recibir y aceptar sub-secciones del proyecto,
en la forma siguiente: 1. Cuando dichas sub-secciones sean
necesarias para ser utilizadas por el trafico nonmal de la carretera,
el Director General de Carreteras notificara al Contratista de las
sub-secciones que podran ser abiertas al trafico. 2. Cuando el
Contratista tenga sub-secciones terminadas y se haga responsable
de su mantenimiento, hasta la fecha de recepcion total del proyecto.
En ambos casos, el Contratista a la terminacion de tales sub-

secciones, hara saber a la Direccion por escrito, que estan listas
para su inspeccion final; la Direccion después de recibida la sub-
seccion a satisfaccion, extendera al Contratista el certificado de
terminacién parcial respectivo. CLAUSULA XXVI;
DEVOLUCION DE GARANTIAS; La Direccién podra
autorizar la devolucidn de las garantias en la forma siguiente: a}
La Garantia por Fiel Cumplimiento de Contrato: después de
habersc emitido a cabalidad la correspondiente Acta de
Recepcion Final del Proyecto v de haberse rendido la respectiva
garantia de Calidad contra Trabajos Defectuosos con vigencia de
un afio. b) La Garantia por el Anticipo: después que el Gobierno
deduzca completamente ¢l anticipo dado al Contratista.
CLAUSULA XXV]J; RECLAMOS: El Contratista debera
notificar por escrito ala Direccion cualquier intencion de presentar
un reclamo, de solicitar compensacion adicional o extension de
tiempo contractual, dando las razones en que se base dicha
intencion o solicitud, dentro de los quince ( 15) dias posteriores a
que labase del reclamo o solicitud haya sido establecida; el reclamo
deberd ser presentado a la Direccidn por escrito dentro de los
sesenta (60) dias después de que el trabajo relacionado con el
reclamo haya terminado. Si el Contratista no somete ¢l reclamo o
la notificacion de intencién de reclamar dentro de los periodos
especificados anteriormente, tales documentos no seran tomados
en consideracion por la Direccién. CLAUSULA XXVIII:
SOLUCIONES DE CONTROQVERSIAS: 1. Cualquier
divergencia que se presente sobre un asunto qué no se resuelva
mediante un arreglo con la Direccidn o su representante, deberé
ser resuelto por la Secretaria de Obras Puiblicas, Transporte y
Vivienda, quien previo estudio del caso dictara suresolucion y la
comunicard al reclamante. La resolucién de la Secretaria tendra
caracter definitivo dentro de la via administrativa. 2, Contra la
resolucion de la Secretaria quedara expedita la via judicial ante
los Tribunales de lo Contencioso Administrativo. CLAUSULA
XXIX: PROGRAMA DE TRABAJOQ; A mas tardar diez (10)
dias después de suscrito €l presente Contrato y previoala
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emision dela Orden de Inicio y entrega del Anticipo, ¢l Contratista
debera presentar a la Dircccion el Programa de Trabajo y el
correspondiente Cronograma de Inversiones previstas, revisado
por ¢l Supervisor; documentos que tomardn cardcter contractual
a partir de su aprobacién por la Direccidn, previa revision de
dicha documentacién para visto bueno del BCIE, de conformidad
con lo establecido en la Clausula VII; al finalizar cada mes y por
el tiempo que dure la ejecucion del proyecto, el Contratistaa
través del Supervisor, rendira ala Direccion un informe indicando
los avances por la obra ejecutada durante el periodo en la forma
que sea establecido por la Unidad Ejecutora del proyecto.
CLAUSULA XXX: ASPECTOS AMBIENTALES Y
SOCIALES: El Contratista debera tomar absolutamente todas
las prevenciones del caso, con el proposito de preservar el medio

ambiente al gjecutar los trabajos de construccion, controlando y .

evitando la erosion en laderas y taludes de pendientes
pronunciadas, conformando canales de entrada en estructuras de
drenaje mayor y menor, que garanticen el flujo natural de aguas
pluviales, eliminando escombros, vegetacidn, troncos, etc., que

como producto de las actividades que ejecute en la zona, se

encuentren en las inmediaciones de las ¢structuras de drenaje.
Asimismo, ejecutara los trabajos requeridos para evitar altos
riesgos de inundaciones aguas abajo de las estructuras de drenaje,
debido al sedimento o vegetacion que obsti‘uya el flujo de agua.
Eliminard la posibilidad de formacién o incremento de los focos
de reproduccion de insectos transmisores de enfermedades
contagiosas, debido a aguas estancadas, asegurandose que el agua
de lluvia drene normalmente hacia cauces naturales. El contratista
debera observar ademas las medidas de proteccion ambiental
. querecomiende el BCIE. El Contratista debera estar plenamente
consciente que constituira responsabilidad suya ¢l atender el medio
ambiente de la zona donde gjecute sus actividades. En tal sentido
debera considerar lo siguiente: 1. Establecer su campamento,
planta de asfalto y otros planteles, alejados de los rios, mares o
quebradas o cualquier otra fuente de agua, a una distancia prudente,
con el propdsito de reducir la contaminacion de las aguas naturales.
Dicha distancia serd fijada por el supervisor. 2. La planta asfaltica
debera ser instalada de manera que posibles derrames no
contaminen el suelo, aguas superficiales y subterraneas. 3. El drea
del taller mecanico debe estar provista de un piso impermeable
para impedir la entrada de sustancias petroleras en el suelo. Si el
Contratista mantiene facilidades de almacenamiento para aceites,
productos derivados del petréleo u otros productos quimicos
dentro del area del Proyecto, debe tomar todas las medidas
preventivas necesarias para evitar que cualquier derrame de aceite
ode algiin derivado del petidleo caiga enalguna corriente, depdsito
o fuente de agua. 4. Preservard y protegera toda la vegetacion
(tales como arboles, arbustos, grama) en el sitio de trabajo o

adyacentes al mismo, que no necesiten ser removidos o que no
interfieran razonablemente con la ¢jecucion de las obras de este
Contrato, comprometi¢ndose a eliminar inicamente los arboles
que especificamente le ordene el Ingeniero Supervisor. Ademas
tomara las medidas necesarias para la proteccion de los arboles y
arbustos que queden en pie, esto incluye el corte profesional de la
vegetacion y el tratamiento de los cortes para que la vegetacion
pueda resistir a los impactos de la construccion. 5. No se permitira
la operacion de equipo en corrientes limpias sin €l consentimiento
previo del Ingeniero Supervisor. El Contratista jamas vaciara los
residucs de productos quimicos (asfaltos, aceites, combustibles y
otros materiales dafiinos) en o cerca de fuentes de agua, rios,
lagunas, canales naturales 0 hechos por €l hombre o cualquier
otro sitio que fuere susceptible de ser contaminado o bien sobre
la superficie de la carretera. 6. El agua proventente del lavado o
del desperdicio del concreto o de operaciones de lavado de
agregados no se permitira arrojarla cruda a las corricntes, sin
antes haber sido tratada por filtracion u otros medios para reducir
el sedimento contenido. El Contratista conviene en que los
desechos s6lidos nunca seran depositados en los rios, drenajes o
en las zonas inmediatas. 7. El Contratista debera disponer de los
desperdicios organicos, instalando en su campamento letrinas y
agua potable; también habilitara Letrinas Mdviles en los frentes
detrabajo (unaletrina mévil por cada 15 obreros). Ademas debera
recoger todos los desperdicios que resulten de la construecion de
la obra, incluyendo pero no limitindose a escombros de concreto,

" metal, tuberia, latas de aceite, de grasa, etc. Estos desperdicios

seran depositados en areas de relleno adecuadas y aprobados
por el Ingeniero Supervisor en consulta con las Alcaldias
respectivas. En ningin caso los desechos sélidos deben ser
desalojados en rios, mares u otras fuentes de agua. 8. El Contratista
se compromete a la restauracion de las dreas de los bancos de
materiales que haya explotado durante el proceso de construccion,
incluyendo los accesos a éstos. 9. El Contratista no utilizard en
ningin momento, sin una autorizacién extendida por la entidad
competente, las maderas de las plantaciones o bosques cercanos
a la zona de trabajo, paralaslabores inherentes al Contrato como
por ejemplo, obra falsa en la construccion de puentes o cercado
del derecho de via o para el uso de cualquier otra actividad conexa.
El Contratista tendra la obligacion de comunicar a los entes
responsables, tales como: Instituto de Conservacion Forestal
(ICF), la Secretaria de Recursos Naturales y Ambiente,
Municipalidades, etc., de cualquier otra actividad, que de alguna °
forma pudiese llegar a afectar el medio ambiente de la zona de
trabajo. El Contratista trarmitard ante el ICF los permisos necesarios
para talar aquellos arboles que irremediablemente deban ser
removidos por obstaculizar las dreas de construccion. 10.
ProteccidondelaFauna: Se prohibe la caza de animales silvestres
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ylaextraccion de la fauna. 11. Ruido: En sreasdondehay viviendas
no se pueden ejecutar trabajos que generen ruidos mayores de
80 decibeles (dB) entre las ocho de la noche (8:00 p.m.) y las
seis de la mafiana (6:00 a.m.). Si el ruido producido en sitios
como campamentos, taller mecanico, trituradora, o cualquier otro
equipo es capaz de ocasionar molestias a los vecinos mas cercanos,
se trasladard inmediatamente el equipo a otro lugar. El generador
de electricidad deber4 ser aislado acisticamente hasta lograr un
nive] de 80 dB auna distancia minima de 10 m. de la pared de la
caseta protectora del generador. El Contratista debe proporcionar
protectores de audicion a los empleados cuando los mismos estén
expuestos a sonidos fuertes (mayores de 80 dB.). También a sus
empleados debe exigir el uso de estos protectores. 12. Caminos
Temporales: Antes de reconstruir un camino temporal debera
garantizarse que no serd afectado ningun sitio arqueoldgico. Los
caminos temporales solamente se construiran con la autorizacion
del Supervisor. El Contratista esta en la obligacion de tomar las
medidas necesarias para la restauracién de los caminos
temporales, lo que comprendera: * La remoci6n de la tierra hasta
una profundidad de 25 cm. » La fertilizacion de la tierra con material
organico. * El cierre con cerco a la entrada del camino antiguo.
13. Proteccion de objetos arquenlogicos: Donde existan indicios,
el Contratista no debera iniciar ninguna actividad sin que la Unidad
de Gestion Ambiental-Social (UGAS) de SOPTRAVI en conjunto
con el Instituto Hondurefio de Antropologia € Historia o un
especialista autorizado por la misma institucion, hayan efectuado
el recorrido sistematico del area de accidn, ej. (derecho de via,
ﬁaturgis sitios de campamento, depdsitos intermedios y finales,
banco de materiales, accesos, etc.). Se avisara inmediatamente a
la Direccion, cuando encuentre evidencias de restos arqueologicos
o antropoldgicos. 14. Bancos de material: Antes de la explotacién
se debera confirmar si no existe ningtn peligro para el patrimonio
cultural. En los bancos de material de los rios se deberan
implementar las medidas para disminuir la turbidez del agua. En
un banco de materiales derio se deberd tener equipamiento para
la limitacién de dafios por accidentes y derrames con productos
de petroleo (flotador para evitar que el combustible se expanda
agua abajo). Los bancos de material de corte de montafia o cantera
deberan ser protegidos por canaletes y trampas de sedimentacion,
para disminuir los impactos de éste sobre los rios. Posterior al
abandono deberan deshacerse las estructuras levantadas-en los
rios ¥ amoldar un lecho natural. Se realizaran medidas de
integracion y restauracion en los bancos de préstamo de cortes
que comprenderdn: « Dar al terreno una pendiente para facilitar
una escorrentia regular del agua superficial y evitar estancamientos.
« Crear barreras de sedimentacion en caso que exista el peligro
de erosion. * Se removera el suelo hasta una profundidad de 25
cm. + Fertilizacion del suelo con materia organico. = Cierre de

la cntrada al banco antiguo. 15. Proteccion de suelo fértil: La
capa de suelo fértil deberd apartarse y depositarse en un lugar
sefialado al efecto, para reutilizarlo sobre suclos crudos. 16.
Proteccion contra polvo: En las cercanias de poblaciones,
viviendas y centros de trabajo, se deberan proteger los depositos
de materiales contrala contaminacion del aire con polvo. Durante
las actividades de construccion en la carretera se deberd mantener
un bajo contenido de polvo en el aire, por medio del riego con
agua. Los camiones deberan ser protegidos contra ¢l esparcimiento
de los materiales que transportan, 17. Proteccién Humana: El
Contratista se compromete a colocar sefiales de proteccidn enla
obra segln las necesidades 'y especificaciones dadas por la
Direccion. 18. Sistema de proteccion de obras: Se prohibe la
aplicacion de sistemas de proteccién de la obra (tabla con clavos
0 rocas puestas en el pavimento}, que puedan causar dafio a
personas y vehiculos. A tal efecto se debe utilizar la rotulacion
necesaria. 19, Abandono de la Obra: El Contratista retirard antes
de la fase de abandono de la obra aquellas rocas o material que
en los taludes de corte represente peligro de desprendimientos y
pueda poner en riesgo la vida de los usuarios de la via. 20.
Prevencion de accidentes y Proteccién contra incendios: El area
de almacenamiento de gases y liquidos explosivos, estard sujeta a
la aprobacion del Supervisor. En estas dreas deberd existir
facilidades de almacenamiento de gas u otros tipos de combustibles
o productos quimicos y/o de agua que sean necesarios para
prevenir incendios y estar adecuadamente vigiladas en todo tiempo.
El Contratista designara un miembro con conocimientos de
primeros auxilios, responsable de su personal destacandolo en el
sitio dela obra. Se proveera en los diversos lugares de construccién
un equipo de primeros auxilios que contenga vendas, tijeras,
guantes desechables, desinfectantes, algoddn, curitas y
esparadrapos asi como otros medicamentos necesarios para
atender accidentes leves. El equipo de primeros auxiliosene]
campamento debera proporcionar un cuarto separado para tal
fin, el cual sera dotado con una camilla fija y mévil, agua potable,
jabon y toallas. Absolutamente TODO el personal de campo,
incluyendo los Ingenieros, Capataces, obreros u operarios del
Contratista deberan obligadamente utilizar, en todo tiempo y sin
importar la tarea que ejecuten, los siguientes elementos: chaleco

~ reflectivo, casco protector, zapatos de trabajo; también usardn

visores para proteger sus 0jos cuando realicen labores donde se
desprendan fragmentos de cualquier tipo. E1 Contratista también
proveera al trabajador mascarillas contra polvb, guantes,
protectores de oidos, ojos y de cara, orientando a su personal
sobre el riesgo que corre cuando no utilice lo proporcionado,
exigiéndole su uso. Las sustancias peligrosas seran transportadas,
almacenadas y manipuladas con el equipo adecuado para evitar
derrames, incendios y explosiones. Se ejercera un control y
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mantenimiento periddico del equipo. Queda prohibido quemar
cualquier tipo de residuos (desechos de jardineria, llantas, papel,
etc.) y limpiar el derecho de via mediantelaquema. Encl areade
almacenamiento debera mantenerse equipo apropiado para la
extincidn y control de incendios, utensilios de rescate para
derrumbes y deslizamientos, instruyendo a sus trabajadores sobre
el uso de tal equipo. CLAUSULA XXXI: TRABAJOS POR
ADMINISTRACION DELEGADA ( Trabajos por Dia ).
Cuando surja en el proyecto la necesidad de trabajos de
emergencia ¢ imprevistos en dreas y circunstancias especificas,
que no se encuentren incluidos en los cuadros de cantidades y
precios unitarios, 10s mismos se realizaran de acuerdo a las
wnstrucciones del Supervisor y seran pagados por Administracion
Delegada, de acuerdo a los precios unitarios correspondientes a
esios trabajos, o las partidas incluidas en la Oferta del Contratista.
+ Los precios incluidos en la oferta cubriran todos los seguros
necesarios, el uso y mantenimiento de herramientas y accesorios
de planta (por ejemplo: carretillas, tablones, bombas de mano,

herramientas de mano), superintendencia, gastos gencrales y

utilidades y, en el caso de equipo operado mecanicamente, los
salarios de los operadores y asistentes, materiales consumidos,
combustibles y mantenimiento, y en general todo lo necesario para
ejecutar cabalmente el trabajo. + Las tasas para equipo se aplicaran
sOlo para aquel equipo en buen estado de operacidon que esté
disponible en el sitio de las obras y sea usado en ¢} trabajo por
administracion. « La tasa para materiales cubrira su entrega en el
sitio de los trabajos. Se estima que dicho acarreo incluye todas
las jornadas de regreso. « Los costos por vigilancia y alumbrado
adicional, necesarios especialmente en ¢l trabajo de administracion,
no se pagaran separadamente. » El costo de la transportacién del
equipo desde cualquier sitio en el proyecto al punto de trabajo
por administracién no se pagara en forma separada. * Cualquier
trabajo no cubierto mediante las tasas fijas de equipos, matertales
o mano de obra determinadas en el cuadro de Cantidades y precios
unitarios, se pagard bajo la partida global, cargando un 20% de
sobrecosto como indirectos, por sobre €l costo directo o factura
comercial del bien, insumo o planilla de trabajo ejecutado. Conel
beneplacito de SOPTRAV1 y del BCIE se podran formalizar
CONVENIOS SUPLEMENTARIOS para incorporar en el
Contrato conceptos de obra no considerados originalmente y que
correspondan a trabajos emergentes o imprevistos que no puedan
ser realizados a través de Admimstracion Delegada. Lo anterior
se refiere a cambios de linea; incremento de longitud de estructuras
mayores de drenaje después de un fendémeno natural o situacién
similar no prevista; a tal efecto se empleardn comobase las fichas
de costos y otros documentos contractuales que apliquen al caso.
La compensacion a que tendra derecho ¢l Contratista, para los
trabajos por Administracién Delegada se determinard en la forma

| siguicnte; a) MANO DF. OBRA: Por lamano de obray por el

capataz directamente encargado de la operacion especifica, sele
pagara al Contratista mediante las tasas predcterminadas en el
cuadro de cantidades y precios unitarios. b) MATERIALES:
Por todos los matenales aceptados por el Supervisor y usados en
el trabajo, se le pagara al Contratista mediante las tasas
predeterminadas en el cuadro de cantidades y precios unitarios.
El valor ofertado para los mismos el que debera incluir costos de
transporte. c) HERRAMIENTAS Y IPO ESPECIAL

PESADQO: Se le pagaran al Contratista alquileres de acuerdo a
las tarifas por él ofertadas las que deberan incluir el pago de
operador, asi como de los combustibles y lubricantes, mediante
las tasas predeterminadas en el cuadro de cantidades y precios
unitarios. Para el equipo no incluido en dicha tabla, se acordaran
tarifas de alquiler antes del inicio del trabajo, tarifas que deberdn
ser aprobadas por la Direccidén. No se agregara ninglin porcentaje
alas tarifas de alquiler de equipo y no se hara concesién alguna
por el uso de herramientas pequefias y equipo operado a mano
(sin motor). d) SUPERVISION: estara a cargo del Supervisor
contratado. e} Cualquier trabajo que se ejecutare por
Administracion Delegada, debera ser previamente aprobado por
la Direccidén, cuando €l monto del trabajo sobrepase de

- US § 3,000.00. XXII: OBRAS DE
REASENTAMIENTOQ, Bajo 1a partida contractual de “OBRAS

DE REASENTAMIENTO” se gjecutaran todos aquellos trabajos
relacionados con las necesidades del proyecto en cuanto a
reasentamientos y compensaciones requeridas para lograr el
saneamiento o despeje oportuno del Derecho de Via de la
carretera. Lo anterior incluira todo tipo de obras o trabajos, sea
que se gjecuten por destajo (suma alzada), por unidad de medida
o por jomada, segun lo que mas convenga. A tal efecto se podran
utilizar los diferentes precios unitarios del contrato o bien las tarifas
de Mano de Obra, Materiales o Equipos comprendidas en el
renglon de “Administracion Delegada” con sus correspondientes
regulaciones, segln lo que aplique en cada caso, yde acuerdo a
las instrucciones det Supervisor. » Es entendido que estos trabajos
estarin cubiertos por todos los seguros del Contratista, asi como
que se incluye ¢l uso y mantenimiento de las herramientas y
accesorios necesarios, superintendencia, gastos generales y
utilidades y, en el caso de equipo operado mecanicamente se
incluyen los salarios de los operadores y asistentes, materiales
consumidos, combustibles y mantenimiento, y en general todo lo
necesario para la correcta gjecucion de estos trabajos. « Las tasas
para equipo se aplicarin sélo para aquel equipo en buen estado
de operacion que esté disponible en el sitio de las obras.El costo
de la transportacion del equipo desde cualquier sitio en el proyecto
al punto de trabajo, no se pagard en forma separada. » Las tasas
para materiales cubrirdn su entrega en el sitio de los trabajos,

A I

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceiin A Acuerdos y Leyes

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M, D, C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

donde lo ordene el Supervisor. Se estima que el correspondiente
acarreo incluye todas las jornadas de regreso. = Se incluye ademas
en las tarifas, los costos por vigilancia y alumbrado adicional
necesarios, ya que no se pagaran separadamente. ¢ Cualquier
trabajo que no se ejecute aplicando las tasas fijas de
Administracién Delegada o empleando los items incluidos en el
cuadro de cantidades y precios unitarios del contréto, se pagara
cargando un QUINCE POR CIENTO (15%) de recargo
administrativo fijo, como indirectos a favor del Contratista, por
sobre el costo directo o factura comercial del bien, insumo o
planilla correspondiente al trabajo ejecutado. Con la previa
aprobacion de SOPTRAV] y del BCIE se podran formalizar
CONVENIOS SUPLEMENTARIQOS para incorporar al
Contrato conceptos de obra no considerados originalmente y que
correspondan a trabajos emergentes o imprevistos de mayor
cuantia, que no puedan ser realizados a través de las partidas
. contractuales o las tarifas de Administracion Delegada. Lo anterior
podra incluir la construccion de unidades habitacionales u otras
edificaciones; en cualquier caso y en lo que resulte aplicable y a
conveniencia de SOPTRAVI, se podran emplear como guia o
base, las fichas de costos y otros documentos contractuales que
apliquen a cada caso. La Supervision de este tipo de obras estara
a cargo del Supervisor contratado para la carretera o a quién
SOPTRAVI designe. Cualquier trabajo que se ejecutare bajo
esta partida debera ser previamente aprobado por la Unidad
Ejecutora BCIE / DGC, cuando ¢l monto del trabajo
sobrepase de USD § 3,000.00. En los casos en que el afectado
no quiera que sc le construya la unidad habitacional u otra
edificacién, también bajo esta partida de “OBRAS DE
REASENTAMIENTO” se efectuaran con cargo a los Recursos
Presupuestarios Nacionales, los pagos directos que deban
realizarse, para compensar a los afectados por las MEJORAS
que deban ser removidas o desplazadas a efectos de despejar el
drea del derecho de via; se debera evitar al maximo que esta
sttuacién ocurra ya que se busca que el afectado mejore sus
condiciones de vida actual. Para este proposito, el Especialista
Social debera tratar de convencer al nicleo familiar para que
cambie su decision, pero en el caso de que sea una decision final
del afectado, el Supervisor revisara la documentacion de soporte
que se prepare para cada caso, a fin de someterla junto conla
respectiva Estimacion de Obra donde se incluyan los pagos. Los
pagos se concretaran mediante la emision de cheques, con su
correspondiente Recibo de Pago que sera firmado por el afectado.
Los montos erogados para honrar estas indemnizaciones recibiran
un QUINCE POR CIENTO (15%) de recargo administrativo
fijo, a favor del Contratista. Es entendido que por ningdin
motivo se adquirirdn terrenos bajo esta partida. QLA}M
XXXIIT: MANTENIMIENTO:; Fl Contratista proporcionara

permanentemente ¢l mantenimiento que a juicio del Supervisor y
de la Direccion se requiera. Los trabajos que a este respecto se
le ordenasen al Contratista, se hardan por la partida de
Administracién Delegada, exceptuando aquellos trabajos de
mantenimiento que resultasen necesarios por situacioncs
provocadas por ¢l mismo Contratista, CLAUSULA XXXIV:
INSPECCION FINALY RECEPCION: 1. INSPECCION
FINAL. El Contratista debera dar aviso por escrito a la Direccién

* yala Supervisién cuando la obra esté terminada; ¢sta Gltima hara

una inspeccion de la misma dentro del término de quince (15)
dias habiles siguientes a la fecha en que sereciba el aviso y silos
trabajos estuvieran gjecutados a su satisfaccion, rendird un informe
pormenorizado a la Direccion dentro de los cinco (5) dias después
delainspeccidn final. 2. RECEPCION: La Direccidn después de
haber recibido el informe de la Supervision procedera a nombrar
la Comision para la Recepeion Final del Proyecto, la cual cmitird
el Acta de Recepeion Final correspondiente. CLAUSULA
XXXV: CUMPLIMIENTO DEL CONTRATQ. Una vez que
se haya concluido la obra objeto de este Contrato, que el
Gobierno haya verificado 1a inspeccion final y aceptado la obra,
que todos los documentos requeridos por este Contrato hayan
sido presentados por el Contratista y aceptados por el Gobiemo,
que la Estimacidn Final haya sido pagada, que la Garantia de
Calidad Contra Trabajo Defectuoso haya sido presentada y que
el Contratista haya dado cumplimiento a entera satisfaccion del
Gobierno a las demas condiciones establecidas en este Contrato,
las Especificaciones Generales y Especiales y demas anexos de
este contrato, el proyecto se considerara terminado y el Contratista
serd relevado de toda responsabilidad, excepto como se prevé
enla Cléusula X1, numeral 1., literal c. CLAUSULA XXXVI:
ROTULOS Y SENALES PREVENTIVAS. El Contratista a
su cuenta y costo, colocara rétulos informativos (inicio y final al
proyecto), a requerimiento del BCIE y de la Direccion, y de
acuerdo a los formatos del Anexo I del Documento de Licitacion.
Ademas, deber considerar en los precios unitarios de su oferta,
los costos de las sefiales preventivas descritas en los planos y
exigidas por la Direccion, las que deberan utilizarse durante la
construccion de la obra. CLAUSULA XXXVII: PARTIDA
PRESUPUESTARIA, Los gastos que ocasione este contrato
se efectuardn con cargo a la Estructura Presupuestaria siguiente:
Institucién 0120, Programa 11, Sub-Programa 00, Proyecto 95,
Objeto 47210, Fuente 21, Organismo Financiero 172, Codigo
beneficiario 0000. CL.A XXXVIIT; INTEGRIDAD.,
En cumplimiento a lo establecido en la Ley de Transparencia y de
Acceso a la Informacion Publica y su Reglamento, la Ley de
Contratacion del Estado y su Reglamento y con la conviccion de
que, solamente con el esfuerzo conjunto de la Administracién
Piblica y el Sector Privado, podemos instaurar una cultura de
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transparencia y de rendicion de cuentas, fortaleciendo de esa forma
las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos a mantener
el mas alto nivel de conducta ética, asi como los valores de nuestra
sociedad como ser: INTEGRIDAD entendiendo como
elementos esenciales de ésta, las cualidades personales de
honestidad, sinceridad, probidad, ausencia de practicas corruptivas
y el cumplimiento de las leyes y reglamentos del pais. Nos
comprometemos ademas a ser LEALES con nuestra contraparte,
cumpliendo fielmente con lo establecido en ¢l contrato, entregando
en el tiempo pactado, por parte de los Contratistas, un trabajo de
calidad minima equivalente al ofertado y a nosotros adjudicado, a
fin de que las instituciones del Estado generen confianza publica
en sus actuaciones, y cumpliendo, por parte de la entidad
contratante, con las obligaciones establecidas en el Contrato, y
en los documentos que formen parte del mismo, en forma agil y
oportuna; siendo EQUITATIVOS en la practica de las
metodologias a desarrollarse y apegados totalmente a las buenas
practicas, siendo TOLERANTES con las personas que
representen a nuestras contrapartes en el cumplimiento de este
contrato y que muestren puntos de vista diferentes a los nuestros,
siendo IMPARCIALES es decir actuando con objetividad y
profesionalismo, sin permitir que nuestros intereses financieros, o

de ofro tipo comprometan o den la impresion de comprometer la”

labor contratada, siendo DISCRETOS con la informacion
confidencial que manejamos, absteniéndonos de dar declaraciones
pﬁblibas sobre lamisma. Por lo que aseguramos que ninguna
persona que actué en nuestro nombre y representacion realizard:
a) Pricticas Coercitivas, entendiendo ésta como perjudicial o
causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte. De conformidad
alo que determina el Codigo Penal en sus articulos 206 al 209. b)
Practicas Fraudulentas entendiendo ésta como aquellaenla
quealguien con nombre supuesto, falso titulo, influencia o calidad
simulada, abuso de confianza, fingiéndose duefio de bicnes,
créditos, empresas, o negociacion o valiéndose de cualquier
artificio, astucia o engafio induce a error a otro en provecho propio
o ajeno. De conformidad al Articulo 242. ¢) Practica Corruptiva,
entendiendo €sta como aquella en la que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de 1a otra parte. De conformidad a lo que
dct_enﬁina el Codigo Penal en sus Articulos 361 al 366, Prictica
Colusorias, entendiendo ésta como aquellas en las que existe un
acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intension de

alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo influenciar en forma
' inapropiada las acciones de la otra parte. De conformidad alo
que determina el Codigo Penal en suArticulo376. Latrasgresion
de alguno de los enunciados de esta Clausula dara lugar, en el
caso de los Contratistas, a la cancelacion de la inscripeion en el

registro de Contratistas o Proveedores del Estado, mediante el
envio de nota a realizarse por la entidad ejecutora, acompatiada
de Certificacion de la Resolucion Administrativa correspondiente
o la sentencia que vuelve verdad legal la trasgresion practicada.
La trasgresién de los principios rectores de esta Cldusula, por
parte del Contratante, dara derecho al Contratista a solicitar la
rescisién del Contrato de mérito. En fe de lo cual, firmamos el
presente Confrato de Construccion en la ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central a Jos 10 dias del mes de Noviembre
del afio Dos Mil Once. Por y en representacidn de la Secretaria
de Obras Publicas, Transporte y Vivienda (SOPTRAVI). (Fy S)
MIGUELRODRIGO PASTOR MEJIA, Secretario de Estado
en los Despachos de Obras Pablicas, Transporte y Vivienda
(SOPTRAVI), “El Contratante”. Por y cn representacion del

Contratista. (F) MARIO PIERAGOSTINIL, ASTALDI, S.P.A.
“El Contratista”,”

ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en vigencia a partir
del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, en el Salon de Sesiones del Congreso Nacional, a [os

veintiocho dias del mes de febrero de dos mil doce.

JUAN ORLANDO HERNANDEZ ALVARADO
PRESIDENTE ‘

RIGOBERTO CHANG CASTILLO
SECRETARIO

GLADIS AURORA LOPEZ CALDERO
SECRETARIA :

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecttese.
Tegucigalpa, M.D.C., 13 de marzo de 2012.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE OBRAS PUBLICAS, TRANSPORTE Y VIVIENDA
(SOPTRAVI).

MIGUEL ANGEL GAMEZ
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Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en ¢] Expediente
Numero SG-SIDDHH-VI-20062008-147, la solicitud de
Indulto presentada ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Justicia y Derechos Humanos, por el sefior
TOMAS DE JESUS MURCIA CHAVEZ, quien fue
condenado a la pena de quince aiios (15} y diez (10) meses
de reclusidn al reformarse la sentencia del Juzgado Primero
de Letras Departamental de la Seccién Judicial de Santa
Bérbara y las accesorias de Inhabilitacion Absoluta e Interdiccion
Civil impuestas por el término que dure la condena principal, asi
como también a trabajar por el tiempo de la condena en obras
publicas o en labores dentro del establecimiento penttenciario.
de conformidad con la Ley que regula el Sistema Penitenciario
Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de
solicitud de indulto relacionado, los respectivos DICTAMENES
FAVORABLES emitidos porla Honorable Corte Suprema de
Justiciay la misma Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos y, la correspondiente Resolucion
Administrattva Nimero DM-SJDDHH-011-2011 de fecha
veintiséis (26) de agosto del afio dos mil once, mediante la cual, la
Secretaria de Estado en tos Despachos de Justicia y Derechos
Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la Republica
conceder la Gracia del Indulto al sefior TOMAS DE JESUS
MURCIA CHAVEZ, por ser lo procedente en derecho y, por
haber cumplido todos los requisitos de ley establecidos para ese
efecto:

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en el establecimiento

penal, al grado de patentizar su arrepentimiento y proposito de
enmienda.

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad indelegable
del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del Indulto, que encuentra
su fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad yen
virtud de lo anterior, afrontar el compromiso historico que implica
esta dectsion politica de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se dicta
en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la
Repiblica, y que mediante ¢lla no se dectde una controversia, ni
se declara el derecho con relacion al proceso del juicio, sino

que se ejerce una facultad propia del Poder Ejecutivo v, en
consecuencia, se considera procedente €l indulto respecto del
condenado.,

POR TANTO:

El Presidente de 1a Reptiblica, en uso de las Facultades de
que esta investido y en aplicacion de los Articulos 235 y 245,
numerales 11 y 24, y 248 de la Constitucidn de la Repiiblica;
Articulo 11 de la Ley General de la Administracién Publica; y,

“Articulos 1, 2, 3, v, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas,

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Conceder la GRACIADE INDULTO
a favor del sefior TOMAS DE JESUS MURCIA
CHAVEZ, por el tiempo que le falta para cumplir 1a pena
principal de quince (15) afios, diez (10) meses de reclusion,
asimismo, esta gracia se extiende a las penas accesorias de
Inhabilitacion Absoluta € Interdiccion Civil y en virtud que de
conformidad a la Ley de Indultos y Conmutas, dicho delito no
esta comprendido entre los excluidos de la Gracia del Indulto,
adernds, ¢l peticionario, a la fecha ha cumplido mas de la mitad
de la pena impuesta y ha probado su buena conducta durante
su permanencia en el establecimiento penal, al grado de patentizar
su arrepentimiento y proposito de enmienda.

ARTICULO 2% Que el presente Acuerdo de indulto
constituye una remisidn parcial de la pena impuesta y una
manifestaciéon concreta del Poder Ejecutivo a través del
Presidente de la Republica de su derecho al jus puniendi,
renunciando con cllo y a favor del indultado, al ejercicio cfectivo
de este derecho en este caso en particular; no suponiendo la
extincidn de todos los efectos de la pena més que las penas
enunciadas y no provocando, consecuentemente, la
cancelacion de los antecedentes penales del Indultado, ni los
efectos de reincidericia, mucho menos la responsabilidad civil
a favor de terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripeion correspondiente
de Ley.

ARTICULO 4°. El presente Acuerdo es de ejecucion

inmediata y debera publicarse en “La Gaceta”;, Diario Oficial

de la Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los cuatro (04) dias del mes de enero del afio dos mil
doce (2012).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A, PINEDAH.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
- DEJUSTICIAY DERECHOS HUMANOS
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Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos

Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en ¢l Expediente
Numero SG-SJDDHH-VI-11082008-161, la solicitud de
Indulto presentada ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Justicia y Derechos Humanos, por el sefior JULIO
RIVERA VASQUEZ, quien fue condenado por el Juzgado
Tercero de Letras Departamental, Santa Barbara, a una pena
-principal de ocho (8) afios de reclusion el delito de hurto de ganado
mayor en perjuicio de Alejandro Portillo Santos, Wilfredo Zelaya,
Oscar Guadalupe Portillo, Lizandro Paz Riveray Eugenio Pellma;
que dicha sentencia fue reformada en fecha cuatro de diciembre

del afio mil novecientos noventa y seis por la Corte de -

Apelaciones de Santa Barbara, condenando al sefior JULIO
RIVERA VASQUEZ a la pena acumulada de cuarenta (40)
afios de reclusion por ¢l delito de hurto de ganado mayor, en
perjuicio de las personas ya referidas, las cuales deberan
cumplirse en forma sucesiva sin que excedan de treinta (30)
afios, y las accesorias de Inhabilitacion Absoluta e Interdiccion
Civil impuestas por el término que dure la condena principal, asi
como también a trabajar por el tiempo de la condena en obras
publicas o en labores dentro del establecimiento penitenciario

de conformidad con la Ley que regula el Sistema Penitenciario
Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de
solicitud de indulto relacionado, los respectivos DICTAMENES
FAVORABLES emitidos por la Honorable Corte Supremade
Justicia y la misma Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos v, la correspondiente Resolucion
Administrativa Namero DM-SJDDHH-024-2011 de fecha tres
{03} de octubre del afio dos mil once, mediante la cual, la
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia yDerechos
Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la Republica
conceder la Gracia del Indulto al sefior JULIO RIVERA
VASQUEZ, por ser lo procedente en derecho y, por haber
cumplido todos los requisitos de ley establecidos para ese efecto.

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido de forma acumulada, mas de la mitad de las penas
impuestas y ha probado su buena conducta durante su
permanencia en el establecimiento penal, al grado de patentizar
su arrepentimiento y proposito de enmienda.

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad indelegable
del Poder Ejecutivo, otorgar 1a Gracia del Indulto, que encuentra
su fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad y en
virtud de lo anterior, afrontar el compromiso historico que implica
estadecision politica de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se dicta
en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la
Republica, y que mediante ella no se decide una controversia, ni
sc declara el derecho con relacidn al proceso del juicio, sino
que se ejerce una facultad propia del Poder Ejecutivo y, en
consecuencia, se considera procedente el indulto respecto del
condenado.

PORTANTO:

El Presidente de la Republica, en uso de las Facultades de
que esta investido y en aplicacion de los Articulos 235 y 245,
numerales 11 y 24, y 248 de la Constitucion de la Republica;
Articulo 11 de la Ley General de la Administracion Pablica; v,
Articulos 1, 2, 3, v, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULQ 1.- Conceder la GRACIADE INDULTO a
favor del seiior JULIO RIVERA VASQUEZ, por el tiempo
que le falta para cumplir 1a pena principal de la pena principal
de cuarcnta (40) afios de reclusion por el delito de hurto de ganado
mayor las cuales deberan cumplirse ¢n forima sucesiva sin que
excedan de treinta (30) afios de reclusion, asimismo, esta gracia
se extiende a 1as penas accesorias de Inhabilitacion Absoluta ¢
Interdiccion Civil y en virtud que de conformidad a la Ley de

Indultos y Conmutas, dicho delito no esta comprendido entre

los excluidos de la Gracia del Indulto, ademas, el peticionario,
a la fecha ha cumplido de forma acumulada, mas de la mitad
de las penas impucstas y ha probado su buena conducta
durante su permanencia en el establecimiento penal, al grado de
patentizar su arrepentimiento y proposito de enmienda.

ARTICULO 2%.- Que ¢l presente Acuerdo de indulto
constituye una remisién parcial de la pena impuesta y una
manifestaciéon concreta del Poder Ejecutivo a través del Presidente
de la Republica de su derecho al jus puniendi, renunciando
con ello y a favor del indultado, al ejercicio efectivo de este
derecho en este caso en particular; no suponiendo la extincidn

-de todos los efectos de la pena mas que las penas enunciadas y

no provocando, consecuentemente, la cancelacion de los
antecedentes penales del Indultado, ni los efectos de

reincidencia, mucho menos la responsabilidad civil a favor de
terceros.

ARTECULO 3°.- Hacer la Transcripeion correspordiente de

ARTICULO 4°. El presente Acuerdo es de ejecucién
inmediata y debera publicarse en “La Gaceta”, Diano Oficial
dela Repiblica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los cuatro (04) dias del mes de enero del afio dos mil
doce (2012).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDA H.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE JUSTICIAY DERECHOS HUMANOS

AT

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Sceccion A Acuerdos y Leyes

m REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en ¢l Expediente Nimero
SG-SJDDHH-VI-04022010-322, la solicitud de Indulto
presentada ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos, por el sefior EVILIO ALFONSO
MONTOYA ZUNIGA, quicn fue absuelto por el Juzgado de
Letras Seccional de Olanchito, Departamento de Yoro, sentencia
que fue modificada por la Corte de Apelaciones de La Ceiba,
Departamento de Atlantida, condenandolo a una pena principal
de diecisiete (17) afios y seis (06) mescs de reclusion y las
accesortas de Inhabilitacién Absoluta e Interdiccion Civil
impuestas por el término que dure la condena pringipal, asi como
también a trabajar por ¢l tiempo de la condena en obras publicas
o en labores dentro del establecimiehto penitenciario de
conformidad con la Ley que regula el Sistema Penitenciario
Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de solicitud
de indulto relacionado, los respectivos DICTAMENES
FAVORABLES emitidos por la Honorable Corte Suprema de
Justicia y la misma Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos y, la correspondiente Resolucién
Administrativa Numero DM-SJDDHH-026-2011, de fecha uno
(01) de noviembre del afio dos mil once, mediante la cual, la
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos
Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la Repablica
conceder la Gracia del Indulto al sefior EVILIO ALFONSO
MONTOYA ZUNIGA, por ser lo procedente en derecho y, por
haber cumplido todos los requisitos de ley establecidos para ese éfecto.

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en el establecimiento

penal, al grado de patentizar su arrepentimiento y propdsito de
enmienda.

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad indelegable
del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del Indulto, que encuentra
su fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad yen
virtud de lo anterior, afrontar el compromiso histérico que implica
esta decision politica de orden constitucional.

CONSIDERANDQO: Que la presente disposicion se dicta
en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la
Republica, y que mediante ella no se decide una controversia, ni
se declara el derecho con relacidn al proceso del juicio, sino
que s¢ ¢jerce una facultad propia del Poder Ejecutivo y, en

consecuencia, se considera procedente el indulto respecto del
condenado.

POR TANTO:

El Presidente de la Republica, en uso de las Facultades de
que esta investido y en aplicacion de los Articulos 235y 245,
numerales 11 y 24; y 248 de la Constitucién de la Replblica;
Articulo 11 de la Ley General de la Administracion Puablica; v,
Articulos 1,2, 3, y, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Conceder la GRACIA DE INDULTO
a EVILIO ALFONSO MONTOQYA ZUNIGA, porel tiempo
que le hace falta para cumplir la pena principal de diecisiete (17)
anos y seis (06) meses de reclusidn, asimismo, esta gracia se
extiende a las penas accesorias de Inhabilitacion Absoluta e

- Interdiccidn Civil y en virtud que de conformidad a la Ley de

Indultos y Conmutas, dicho delito no esta comprendido entre
los excluidos de la Gracia del Indulto, ademas, el peticionario,
ala fecha ha cumplido de forma acumulada, mas de la mitad
de la pena impuesta y ha probado su buena conducta durante
su permanerncia en el establecimiento penal, al grado de patentizar
su arrepentimiento y proposito de enmienda.

ARTICULO 2°.- Que el presente Acuerdo de indulto
constituye una remision parcial de la pena impuesta y una
manifestacién concreta del Poder Ejecutivo a través de] Presidente
de la Republica de su derecho al jus puniendi, renunciando
con ello y a favor del indultado, al ejercicio efectivo de este
derecho en este caso en particular, no suponiendo la extincion
de todos los efectos de la pena mas que las penas enunciadas y
no provocando, consecuentemente, la cancelacion de los
antecedentes penales del Indultado, ni los efcctos de

reincidencia, mucho menos la responsabilidad civil a favor de
terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripeién correspondiente
de Ley.

ARTICULO 4°.- El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y debera publicarse en “La Gaceta”, Diario Oficial de
laRepublica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los treinta (30) dias del mes de diciembre del afio dos mil

once{2011).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DELA
REPUBLICA

ANA A. PINEDAH.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
- DEJUSTICIAY DERECHOS HUMANOS
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IEXSSN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en el Expediente Namero
SG-SIDDHH-V1-11082008-162, la solicitud de Indulto
presentada ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos, por el sefior JUAN ANTONIO
DIAZ MOLINA, quien fue absuelto en sentencia de fecha once
de diciembre del afio mil novecientos noventa y cinco emitida
por el Juzgado Tercero de Letras Departamental de Santa
Barbara de toda responsabilidad al por el delito de hurto de ganado
mayor; que dicha sentencia fue reformada en fecha cuatro de
diciembre del afio mil novecientos noventa y seis por la Corte de
Apelaciones de Santa Barbara, condenando al sefior Juan
Antonio Diaz Molina, a ka pena acumulada de cuarenta (40} afios
de reclusion por el delito de hurto de ganado mayor las cuales
deberan cumplirse en forma sucesiva sin que excedan de treinta
(30) afios y las accesorias de Inhabilitacion Absoluta e
Interdiccidn Civil impuestas por el témmino que dure la condena
principal, asi como también a trabajar por el tiempo de lacondena en
obras publicas o en labores dentro del establecimiento
penitenciario de conformidad con la Ley que regula el Sistema
Penitenciario Nacional. '

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de solicitud
de indulto relacionado, los respectivos DICTAMENES
FAVORABLES emitidos por la Honorable Corte Suprema de
Justicia y la misma Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos v, la correspondiente Resolucién
Administrativa Nimero DM-SJDDHH-025-2011 de fecha tres
{03} de octubre del aiic dos mil once, mediante la cual, la
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos
Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la Repiblica
conceder la Gracia del Induito al sefior JUAN ANTONIO
DIAZ MOLINA, por ser lo procedente en derecho y, por haber
cumplido todos los requisitos de ley establecidos para ese efecto.

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido de forma acumulada, mas de la mitad de las penas
impuestas y ha probado su buena conducta durante su
permanencia en el establecimiento penal, al grado de patentizar su
arrepentimiento y proposito de enmienda.

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad indelegable del
Poder Ejecutivo, otorgar fa Gracia del Indulto, que encuentra su
fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad y en virtud
de lo anterior, afrontar el compromiso histdrico que implica esta decision
politica de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se dicta
en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la
Republica, y que mediante ella no se decide una controversia, ni
sc declara el derecho con relacién al proceso del juicio, sino
que se ejerce una facultad propia del Poder Ejecutivo y, en

consecuencia, se considera procedente el indulto respecto del
condenado.

POR TANTO:

El Presidente de la Replblica, en uso de las Facultades de que
esta investido y en aplicacién de los Articulos 235 y 245, numerales
11y 24, y 248 de la Constitucion de la Republica; Articulo 11 de la
Ley General de la Administracién Publica; y, Articulos 1, 2, 3, v,
13 de la Ley de Indultos y Conmutas, - '

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Conceder la GRACIA DE INDULTO a
JUAN ANTONIO DIAZ MOLINA, por el tiempo que le falta
para cumplir la pena principal de cuarenta (40) afios de reclusion
por el delito de hurto de ganado mayor las cuales deberan
cumplirse en forma sucesiva sin que excedan de treinta (30) afios
de reclustén, asimismo, esta gracia se extiende a las penas accesorias
de Inhabilitacion Absoluta e Interdiceién Civil y en virtud que de
conformidad a Ia Ley de Indultos y Conmutas, dicho delito no esta
comprendido entre los excluidos de la Gracia del Indulto, ademas,
el peticionario, a la fecha ha cumplido de forma acumulada, mas
de 1a mitad de las penas impuestas y ha probado su buena conducta
durante su permanencia en el establecimiente penal, al grado
de patentizar su arrepentimiento y prop6sito de enmienda.

ARTICULO 2. Que el presente Acuerdo de indulto
constituye una remisién parcial de la pena impuesta y una
manifestacién concreta del Poder Ejecutivo a través del Presidente
de la Republica de su derecho al jus puniendi, renunciando con
ello y a favor del indultado, al ejercicio efectivo de este derecho
en este caso en particular; no suponiendo la extincion de todos
los efectos de la pena mas que las penas enunciadas y no
provocando, consecuentemente, la cancelacidon de los
antecedentes penales del Indultado, ni los efectos de reincidencia,
mucho menos la responsabilidad civil a favor de terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripcién correspondiente de
Ley.

ARTICULO 4°.- El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y debera publicarse en “La Gaceta’; Diario Oficial
de la Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
a los cuatro (04) dias del mes de enero del afio dos mil doce (2012) -
COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDA H. ,
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente niimero
SG-SJDDHH-VI-20112009-371, la solicttud de Indulto
presentada ante la Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos, por el sefior Victor Humberto
Antiinez Andrade, quien fue condenado por el Juzgado de
Letras Primcro Seccional de Juticalpa, Olancho, a una pena
principal de dieciocho (18) afios de reclusién y las accesorias
de Inhabilitacién Absoluta e Interdiccion Civil impuestas por
el término que dure la condena principal, asi como también a
trabajar por €] tiempo de la condena en obras piblicas o en labores
dentro del establecimiento penitenciario de conformidad con la
Ley que regula el Sistema Penitenciario Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de
solicitud deindulto relacionado, los respectivos DICTAMENES
FAVORABLES emitidos por la Honorable Corte Suprema de
Justicia y la misma Secretaria de Estado en los Despachos de
Justicia y Derechos Humanos y, la correspondiente Resolucion
Administrativa Nimecro DM-SJIDDHH-042-2011 de fecha
veintidos (22) de noviembre del afio dos mil once, mediante la
cual, la Secretaria de Estado €en los Despachos de Justicia y
Derechos Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la
Republica conceder la Gracia del Indulto al sefior Victor
Humberto Antinez Andrade, por ser lo procedente en derecho

y, por haber cumplido todos los requisitos de ley establecidos
para ese cfecto. )

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de 1a mitad de [a pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en el establecimiento

penal, al grado de patentizar su arrepentimiento y proposito de
enmienda.

CONSIDERANDQO: Que es responsabilidad indelegable
del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del Indulto, que encuentra
su fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad y en
virtud de lo antcrior, afrontar el compromiso histérico que implica
esta decision politica de orden constitucional. :

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se dicta

en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucién de la
Republica, y que mediante ella no se decide una controversia, ni
se declara el derecho con relacion al proceso del juicio, sino

que se ejerce una facultad propia del Poder Ejecutivo y, cn
consecuencia, se considera procedente el indulto respecto del
condenado.

PORTANTO:

El Presidente de la Repiiblica, cn uso de las Facultades de
que esta investido y en aplicacion de los Articulos 235 y 245,
numecrales 11 y 24, y 248 de 1a Constitucion de la Republica;
Articulo 11 de la Ley General de la Administracion Pablica;, v,
Articulos 1,2, 3, y, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULQ 1.- Concederla GRACIADE INDULTO a
favor del seior VICTOR HUMBERTO ANTUNEZ
ANDRADE, por el tiempo que le falta para cumplir la pena
principal de dieciocho (18) afios, asimismo, esta gracia se extiende
a las penas accesorias de Inhabilitacién Absoluta e Interdiccion
Civil y en virtud que de conformidad a la Ley de Indultos y
Conmutas, dicho delito no esta comprendido entre los excluidos
de 1a Gracia del Indulto, ademas, el peticionario, a la fechaha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en cl establecimiento
penal, al grado de patentizar su arrepentimiento y proposito de
enmienda.

ARTICULO 2. Que el presente Acuerdo de indulto
constituye una remision parcial de la pena impuesta y una
mantfestacion concreta del Poder Ejecutivo a través del
Presidente de la Republica de su derecho al jus puniendi,
renunciando con ello y a favor del indultado, al gjercicio efectivo
de cste derecho en este caso en particular; no suponiendo la
extincidn de todos los efectos de la pena mas que la pena
enunciada y no provocando, consecuentemente, la cancelacion
de los antecedentes penales del Indultado, ni los cfectos de

reincidencia, mucho menos la responsabilidad civil a favor de
terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripcién correspondiente de
Ley.

ARTICULO 4°- El presente Acuerdo es de ejecucién
inmediata y deberd publicarse en “La Gaceta”, Diario Oficial de

-1a Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los cinco (05) dias del mes de enero del afio dos mil
doce (2012).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDA H.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS
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Seccion A Acuerdesy Leyes

BETEITN REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en el Expediente
Namero SG-SJDDHH-VI-20112009-365, 1a solicitud de
Indulto presentada ante la Secretaria de Estado en los
Despachos de Justicia y Derechos Humanos, por el sefior
RAFAEL ARNALDO VALDEZ PENA, también
conocido como RAFAEL ANTONIO VALDEZ PENA,
quien fue condenado por el Juzgado de Letras Seccional-
Tela, Atlantida, a una pena principal de quince (15) afios
y de reclusion y las accesorias de Inhabilitacion Absoluta
¢ Interdiccion Civil impuestas por el término que dure
la condena principal, asi como también a trabajar por el
tiempo de la condena en obras publicas o en labores
dentro del establecimiento penitenciario de conformidad

con la Ley que regula el Sistema Penitenciario Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente de
solicitud de indulto retacionado, los respectivos
DICTAMENES FAVORABLES emitidos por la
Honorable Corte Suprema de Justicia y la misma
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y
Derechos Humanos y, la correspondiente Resolucion

- Administrativa Namero DM-SJDDHH-029-2011 de
fecha tres (03) de noviembre del afio dos mil once,
mediante la cual, la Secretaria de Estado en los
Despachos de Justicia y Derechos Humanos, resuelve
recomendar al Presidente de la Republica conceder la
Gracia del Indulto al sefior RAFAEL ARNALDO
VALDEZ PENA, también conocido como RAFAEL
ANTONIO VALDEZ PENA, por ser lo procedente en

dcrecho y, por haber cumplido todos los requisitos de ley

establecidos para ese efecto.

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha
probado su bucna conducta durante su permanencia en
el establecimiento penal, al grado de patentizar su

arrepentimiento y proposito de enmienda.

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad
indelegable del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del
Indulto, que encuentra su fundamento en razones de
justicia, equidad, utilidad y en virtud de lo anterior, afrontar
el compromiso histérico que implica esta decisién politica

de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se
dicta en uso de las atribuciones conferidas por la
Constitucion de la Republica, y que mediante ella no se
decide una controversia, ni se declara el derecho con
relacion al proceso del juicio, sino que se gjerce una
facultad propia del Poder Ejecutivo y, en consecuencia, se

considera procedente el indulto respecto del condenado.
PORTANTO:

El Presidente de la Reﬁﬁb_lica, en uso de las
Facultades de que esta investido y en aplicacién de los
Articulos 235 y 245, numerales 11 y 24, y 248 de la
Constitucién de la Republica; Articulo 11 de la Ley
General de la Administracion Publica; y, Articulos 1,2, 3,
y, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Concederla GRACIA DE INDULTO
a RAFAEL ARNALDO VALDEZ PENA, también
conocido como RAFAELANTONIO VALDEZ PENA,
por el tiempo que le hace falta para cumplir la pena

\’ principal de quince {15) afios de reclusidn, asimismo,
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

esta gracia se extiende a las penas accesorias de
Inhabilitacién Absoluta e Interdiccion Civil y en virtud
que de conformidad a la Ley de Indultos y Conmutas,
dicho delito no esta comprendido entre los excluidos de
la Gracia del Indulto, adeniés, el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha

probado su buena conducta durante su permanencia en ¢l

establecimiento penal, al grado de patentizar su -

arrepentimiento y propésito de enmienda.

ARTICULO 2°.- Que ¢l presente Acuerdo de induito
constituye una remisidn parcial de la pena impuesta y una
manifestacion concreta del Poder Ejecutivo a través del
Presidente de la Repﬁblicﬂa de su derecho al jus puniendi,
renunciando con ¢llo y a favor del indultado, al ejercicio
efectivo de este derecho en este caso en particular; no
Suponiendo la extincién de todos los efectos de la pena
mas que las penas enunciadas y no provocando,
consecuentemente, la cancelacidn de los antecedentes
penales del Indultado, ni los efectos de reincidencia,

mucho menos la responsabilidad civil a favor de terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripeion correspon-
diente de Ley.

ARTICULOQ 4° - El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y debera publicarse en “La Gaceta”; Diario
Oficial de la Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los treinta (30) dias del mes de
diciembre del afio dos mil once (2011).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDAH.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEJUSTICIAY DERECHOS HUMANOS

Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente
nimero SG-SIDDHH-VI-12082008-163, 1a solicitud
de Indulto presentada ante la Secretaria de Estado
en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos,
por el sefior Daniel Velasquez Maldonado, quien fue
condenado por el Juzgado Segundo de Letras
Seccional de Santa Rosa, departamento de Copan,
a una pena principal de dieciocho (18) afios de
reclusion, pena que fue modificada por resolucion
del Juzgado de Ejecucién de la Seccion Judicial de
Santa Rosa, departamento de Copan, al declararse
con lugar la solicitud de conmuta de la pena de un
(1) afio de reclusién por el delito de Atentado en
perjuicto del Estado de Honduras, por lo que la pena
principal se modifica a diecisiete (17) afios de reclusion
y las accesorias de Inhabilitacién Absoluta e
Interdiccién Civil impuestas por el término que dure
la condena principal, asi como también a trabajar
por el tiempo de la condena en obras publicas o en
labores dentro del establecimiento penitenciario de
conformidad con la Ley que regula el Sistema
Penitenciario Nacional.

CONSIDERANDO: Que consta en el expediente
de solicitud de indulto relacionado, los respectivos
DICTAMENES FAVORABLES emitidos por la
Honorable Corte Suprema de Justicia y la misma
Secretaria de Estado en los Despachos de Justicia y
Derechos Humanos y, la correspondiente Resolucién
Administrativa Numero DM-SJDDHH-031-2011 de
fecha tres (03) de noviembre del afio dos mil once,
mediante la cual, la Secretaria de Estado en los

ATER
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Despachos de Justicia y Derechos Humanos resuelve
recomendar al Presidente. de la. Republica conceder
la Gracia del Indulto al sefior Daniel Velasquez
Maldonado, por ser lo procedente en derecho v, por
haber cumplido todos los requisitos de ley establecidos
para ese efecto. \

CONSIDERANDO: Que el peticionario, ala fecha
ha cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha
probado su buena conducta durante su permanencia
en el establecimiento penal, al grado de patentizar su
arrepentimiento y proposito de enmienda.

CONSIDERANDO: Que ¢s responsabilidad
indelegable del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del
Indulto, que encuentra su fundamento en razones
de justicia, equidad, utilidad y en virtud de lo anterior,
afrontar el compromiso histérico que implica esta
decision politica de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion
se dicta en uso de las atribuciones conferidas por la
Constitucion de la Republica, y que mediante ella no
se decide una controversia, ni se declara el derecho
con relacidn al proceso del juicio, sino que se ejerce
una facultad propia del Poder Ejecutivo y, en
consecuencia, se considera procedente el indulto
respecto del condenado. |

. PORTANTO:

El Presidente de la Republica, en usc de las
Facultades de que esta investido y en aplicacion de los
Articulos 235 y 245, numerales 11 y 24, y 248 de 1a
Constitucion de la Republica; Articulo 11 de la Ley
General de la Administracién Publica; y, Articulos
1, 2, 3, y, 13 de la Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Conceder la GRACIA DE
INDULTO a favor del sefior DANIEL VELASQUEZ
MALDONADO, por ¢l tiempo que le falta para
cumplir la pena principal de diecisiete (17) afios de
reclusion, asimismo, esta gracia se extiende a las

penas accesorias de Inhabilitacién Absoluta ¢
Interdiccion Civil y en virtud que de conformidad a
la Ley de Indultos y Conmutas, dicho delito no esta
comprendido entre los excluidos de la Gracia del
Indulto, ademas, el peticionario, a Ia fecha ha cumplido
mas de la mitad de la pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en el
establecimiento penal, al grado de patentizar su
arrepentimiento y propésito de enmienda.

ARTICULO 2°. Que el presente Acuerdo de
indulto constituye una remisidn parcial de la pena
impuesta y una manifestacion concreta del Poder
Ejecutivo a través del Presidente de la Republica de
su derecho al jus puniendi, renunciando con ello y a
favor del indultado, al gjercicio efectivo de este
derecho en este caso en particular; no suponiendo la
extincidn de todos los efectos de la pena mas que la
pena enunciada y no provocando, consecuentemente,
la cancelacion de los antecedentes penales del Indultado,
ni los efectos de reincidencia, mucho menos la
responsabilidad civil a favor de terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripcidn
correspondiente de Ley.

ARTICULO 4°.- El presente Acuerdo es de
gjecucion inmediata y deberd publicarse en “La
Gaceta”, Diario Oficial de la Republica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, a los treinta (30) dias del mes de
diciembre del afioc dos mil once (2011).-
COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDA H.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS
DE JUSTICIA'Y DERECHOS HUMANOS
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Secretaria de Estado en
los Despachos de
Justicia y Derechos
Humanos

'EL PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

CONSIDERANDO: Que consta cn el Expediente
Numero SG-SJDDHH-VI-11012011-001, contentivo de la
solicitud de Indulto presentada ante la Secretaria de Estado
en los Despachos de Justicia y Derechos Humanos, por cl sefior
JOSE CELIN MONTOYA LAINEZ, quien fue condenado por
el Tribunal de Scntencias de La Ccibd, a una pena principal de
dieciséis (16) afios de reclusion y las accesorias de Inhabilitactdn
Absoluta e Interdiccton Civil impuestas por el término que dure
la condena principal, asi como también a trabajar por el tiempo
de la condena en obras publicas o en labores dentro del
establecimiento penitenciario de conformidad con la Ley que
regula ¢l Sistema Penitenciario Nacional.

CONSIDERANDO: Quc consta en el expediente de
solicitud de indulto relacionado, los respectivos
DICTAMENES FAVORABLES emitidos por la Honorable
Corte SupremadeJusticia y la misma Secretaria de Estado en los
Despachos de Justicia y Derechos Humanos y, la correspondiente
Resolucion Administrativa Nimero DM-SJDDHH-012-2011 de
focha veintiséts (26) de agosto del afio dos mil once, mediante la cual,
la Secrctaria de Estado en los Despachos de Justicia y Derechos
Humanos, resuelve recomendar al Presidente de la Republica
conceder la Gracia del Indulto al sciior JOSE CELIN
MONTOYA LAINEZ, por ser lo procedente en derecho y, por

haber cumplido todos los requisitos de ley establecidos para ese
efecto.

CONSIDERANDO: Que el peticionario, a la fecha ha
cumplido mas de la mitad de la pena impuesta y ha probado su
buena conducta durante su permanencia en el establecimiento
penal, a] grado de patentizar su arrepentimiento y proposito de
enmienda, '

CONSIDERANDO: Que es responsabilidad indelegable
del Poder Ejecutivo, otorgar la Gracia del Indulto, que encuentra
su fundamento en razones de justicia, equidad, utilidad y en
virtud de lo anterior, afrontar el compromiso histérico que implica
esta decision politica de orden constitucional.

CONSIDERANDO: Que la presente disposicion se dicta
en uso de las atribuciones conferidas por la Constitucion de la
Republica, y que mediante ella no se decide una controversta, ni
se declara el derecho con relacion al proceso del juicio, sino

gue se cjerce una facultad propia del Poder Ejecutivo y, en
consecuencia, se considera procedente el indulto respecto del
condenado.

PORTANTO:

El Presidente dc la Reptblica, en uso de lus Facultades de que
esta investido y en aplicacion de los Articulos 235 y 245, numerales
11 y 24, y 248 de la Constitucion de la Repiblica; Articulo 11 de
la Ley General de la Administraciéon Publica; v, Articulos 1, 2,
3, v, 13 dela Ley de Indultos y Conmutas.

ACUERDA:

ARTICULO 1.- Concederla GRACIA DE INDULTO
a favor del sefior JOSE CELIN MONTOYA LAINEZ,
por ¢l tiempo que le falta para cumplir la pena principal de
diectséis (16) afios, asimismo, esta gracia se extiende a las penas
accesorias de Inhabilitaciéon Absoluta e Interdiccion Civil y en virtud
que de conformidad ala Ley de Indultos y Conmutas, dicho delito
no estd comprendido entre los excluidos de la Gracia del
Indulto, ademas, el pcticionario, a la fecha ha cumplido mas
de la mitad de la pena impuesta y ha probado su buena
conducta durante su pcrmanencia en el establecimiento penal,
al grado de patentizar su arrepentimiento y proposito de enmienda.

ARTICULO 2°.- Que el presente Acuerdo de indulto
constituye una remisién parcial de la pena impuesta y una
mamfestacion concreta del Poder Ejecutivo a través del Presidente
de la Republica de su derecho al jus puniendi, renunciando
con ello y a favor del indultado, al ¢jercicio efectivo de este
derecho en este caso en particular; no suponiendo la extincién
de todos los efectos de la pena mas quelas penas enunciadas y
no provocando, consecuentemente, la cancelacién de los
antecedentes penales del Indultado, ni los efectos de reincidencia,
mucho menos la responsabilidad civil a favor de terceros.

ARTICULO 3°.- Hacer la Transcripcién correspondiente
deLey.

ARTICULQ 4°.- El presente Acuerdo es de ejecucion
inmediata y deberd publicarse en “La Gaceta’; Diario Oficial
dela Repiblica.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central,
alos treinta (30) dias del mes de diciembre del afio dos mil once
| (2011).- COMUNIQUESE.

PORFIRIO LOBO SOSA
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

ANA A. PINEDA H.
SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS
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Alcaldia Municipal
de Sonaguera
departamento de Colon

La suscrita, Secretaria Municipal de Sonaguera,

departamento de Colon, transcribe el punto del Acta No. 03 de
la sesion Ordinaria celebrada por la Honorable Corporacion
Municipal el dia 06 de diciembre del afio 2012, para lo cual

se emitio el acuerdo que a su letra Dice:

ACUERDO No. 4: I.aHonorable Corporaciéon Municipal en
uso de las facultades que le confiere la Ley después de

discutir el Plan de Arbitrios en sus hojas acordd por

Unanmmdad:

MODIFICAR EL PLAN DE ARBITRIOS EN LAS
PAGINAS SIGUIENTES:

- Pagina31: Categoriade Usuanos, renglon cuarteriay apartamentos
lo legal es 35 x cuarto.

- Pagina 32: En el uso del Subsuelo de pozo debe leerse asi:

Comercial L. 150.00, Industrial L..300.00, Baja L. 150.00 y Alta
L.300.00

- Pagina36: Debe leerse en el monto de la Inversion de la obra: de

500,001.00 a un 1,000,000.00 Lps. 5,000.00

De 1,000,001.00 a 1,500,000.00 Lps. 10,000.00

De 1,500,001.00 a 2,000,000.00 Lps. 20,000.00
| De 2.000.001.00 a 3,000,600.00 Lps. 30,000.00

De 3,000,001.00 en adelante Lps. 35,000.00

- Pdgina 39: Que serefiere a Terminal de Transportes debe leerse

asl;

Taxis pagaran por el permiso L. 300.00 y mensual L. 100.00
Mototaxis: Pagardn por permiso 1. 500.00 y mensual 100.00

- Pagina43: Que serefiere a autorizaciones de Matrimonio:

Por cada autorizacion a domicilio en la ciudad se pagara Lps. 860.00
por gastos de viaje y L. 600.00 por la Boda.

Por cada autorizacion fuera de la cabecera Municipél se pagaran
L. 1,000.00 de gastos de viaje y Lps. 600.00 dec Boda. Y se

elimind las autorizaciones fuerade la Jurisdiccion Municipal.

- Pagina44: [nciso 35 que serefiere a instalacion de torres se pagaran

L. 8,000.00 por permiso de Operacion y al mes L. 3,500.00.

- Pagina 50: Inciso 37 que se refiere a Instalacion de Torres son
1..50,000.00 desglosados asi: inspeccién de campo L. 1,000.00;
Permiso Ambiental L. 33,000.00 y Tasa de Servicios ambientales
por contaminacion Lps. 16,000.00.

Dado en Senaguera, Colon, a los trece dias del mes de
febrero del afio dos mil doce.

REYNA ALICIA URBINA TURCIOS
SECRETARIA MUNICIPAL

Copia archivo

CAPITULO 1T

SERVICIO DEAGUAPOTABLE Y
ALCANTARILLADO SANITARIO

Articulo N°. 33. El valor por el servicio de
alcantarillado sanitario y agua potable, se cobrara
mensualmente al duefio del inmueble en base a la
actividad ocupacional del usuario, habitacional y comercial,
residencial ¢ industrial.

A) Los Servicios de agua potable se cobraran de acuerdo
a las siguientes tarifas y los pagos se harin
mensualmente de acuerdo a las siguientes tasas.
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CATEGORIA VALOR CATASTRAL PAGO PEGUE DE RECONEC-
USUARIOS L. MENSUAL - AGUA CION
L. L. L.

DOMESTICO

BAJA 0.01 a 50,000.00 35.00 400.00 120.00
BAJA/MEDIA 50,001.00 a 150,000.00 45.00 400.00 120.00
MEDIA 150,001.00 a 300,000.00 55.00 400.00 120.00
ALTA 300,001.00 a 1,000,000.00 75.00 400,00 120.00
SUPERIOR 500,000.01-1,000,000.00 85.00 400.00 120.00

CATEGORIA VOLUMEN DE VENTAS PAGO PEGUEDE | RECONEXION
USUARIOS L. MENSUAL AGUA
L. L. L.

COMERCIAL

BAJA 0.01 a 50,000.00 80.00 600.00 120.00
BAJA/MEDIA 50,001.00 a 150,000.00 95.00 800.00 160.00
MEDIA 150,001.00 a 300,000.00 110.00

ALTA 300,001.00 a 1,000,000.00 140.00 900.00 200.00
SUPERIOR - Mavor de 1,000,000.00 160.00 1,000.00 200.00
CUARTERIA 35.00 x 400.00 120.00
Y APARTAM. cuarto

INDUSTRIAL

BLOQUERA 200.00 1,000.00 200.00
MADERERA 160.00 1,000.00 200.00
QUESERA 180.00 1,000.00 200.00
PUBLICA

HONDUTEL * 210.00

IGIESIAS 60.00

AGUA POR

BOMBEO 30.00 1,500.00 100.00

Plan de Arbitrios Sonaguera

NOTA: Otro tipo de negocios no especificados en cuadros
anteriores los cobros se haran de acuerdo a analisis del
departamento de servicios piblicos previo estudios.

C.- Por el permiso de perforacién de pozo en categoria
domiciliaria, pagara: Lps. 300.00.

Por el uso del subsuelo de dicho pozo pagarin mensualmente,
B.-Los pozos con bombas sumergibles seran aprobados y

| q : g oo _ Comercial . L. 150.00
reg amenta. ’os por la corporacn?n m’unTmpa previa Industrial 300.00
comprobacion de que se encontrd el liquido y pagaran i
anualmente por el permiso de explotacion las siguientes tarifas Baja 150.00

' Alta 300.00

COMERCIAL: L. 400.00 Las multas por pegue clandestino y recoleccion sin

INDUSTRIAL 1,000.00 autorizacion y llave abierta votando agua.
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CATEGORIA PEGUE CLANDESTINO LLAVE BOTANDO AGUA
DOMESTICA
BAJA L. 400.00 L. 100.00
| MEDIA 500.00 200.00
ALTA 600.00 300.00 |
| __SUPERIOR 700.00 400.00
GUBERNAMENTAL 200.00 200.00
CATEGORIA
COMERCIAL
BAJA L. 700.00 L. 200.00
MEDIA 800.00 250.00
ALTA 900.00 300.00
SUPERIOR 1,000.00 350.00
INDUSTRIAL 1,100.00 400.00

C.- Pegues, conexion y reconexion de aguas potables todo contribuyente que realice conexiones a los sistemas de agua potable
o alcantarillado sanitario, debera pagar por rompimiento de calle el valor de tres metros como minimo.

Aprobacioén

de planos

Inspeccion 150.00 400.00 2,000.00
TOTALAPAGAR L. 400.00 L. 1,000.00 L. 5,000.00

La Construcciéon, Modificacion, Ampliacion, Reparacidén o Remodelacion de cualquier edificacion o apertura dentro del

término municipal debera ser aprobada por la municipalidad debiendo pagar el saldo, los porcentajes dados y tarifas antes
establecidas por el presupuesto.

Monto Inversion de la obra Tarifa a pagar
De L.0.01 a 5.,000.00 L. 150.00
5.001.00 a 10,000.00 200.00
10,001.00 a 20.000.00 250.00
20,001.00 a 30,000.60 300.00
30,001.00 a 40,000.00 350.00
40,001.00 a 50,000.00 400.00
50,001.00 a 75,000.00 450.00
75,001.00 a 100,000.00 500.00
100,001.00 a 150.000.00 550.00
150,001.00 a 200,000.00 600.00
200,001.00 a 500,000.00 1,000.00
500,001.00 a 1,000,000.00 5.000.00
1,000.001.00 a 1,500,000.00 10,000.00
1,500,001.00 a  2,000,000.00 20,000.00
2,000,001.00 a  3,000,000.00 30,000.00
3,000,001.00  en adelante 35,000.00
Para antenas ¢l permiso de construccion 20,000.00

Revision y Aprobacidn de Planos de Antenas

- 25,000.00
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NOTA: Las construcciones con inversion mayor TERMINAL DE TRANSPORTES
a Lps. 500,000.00 (quinientos mil Lempiras) deberan

. , El arrendamiento de los cubiculos de la Terminal de transporte,
presentar los PLANOS debidamente certificados,

se hard mediante la celebracién deun contrato por el témmino de un

. . afio (1 afio), entre la municipalidad y el locatario, bajo las
REOUISITOS PARA LOTIFICACIONES: condiciones especiales siguientes:

Los de lotificaciones, deberan presentar las condiciones
de urbanismo recomendados y para otorgar permisos se
requiere de la solvencia del impuesto de Bienes Inmuebles, tener
el DOMINIO PLENO de la propicdad.

» Pagar anticipadamente dos (2) meses al momento de firmado
el contrato.

» Mantener debidamente bien aseado el predio asignado para tal

fin, delimitando.
De todos los requisitos dcberd de traspasar el 10% del

area total de la lotificacién Util, mediante Escritura Pablica a
favor de la Municipalidad. Una vez concluidos los requisitos se
otorgara el permiso de Lotificacion.

» No hacer uso d¢ lavado de vehiculo en el predio.

» De utilizar la Terminal para parqueo por la noche debera
pagar su propia vigilancia.

Debiendo el interesado presentar el correspondiente

presupuesto y se cobrarg de acuerdo a las siguientes tarifas, » El incumplimiento de cualquier clausula dard lugarala

cancelacién inmediata del contrato.
TASAS POR UTILIZACION Y ARRENDAMIENTO

DE PROPIEDADES Y BIENES » Elretraso de pago se penara con sancion establecida en el

Articulo No. 37 las tasas por utilizacion de arrendamiento de capitulo de multas y sanciones ademas de las clausulas
propiedades y bienes municipales se cobrara asi: establecidas en el reglamento de Terminal de transportes.

CONCEPTO PERMISO ANUAL TARIFA /MES

POR UNIDAD POR UNIDAD

TAXIS _ L. 300.00 L.100.00
TRANSPORTE INTERURBANO ©300.00 50.00
BUS PEQUENO (15 pasajeros)
TRANSPORTE INTERURBANO 500.00 100.00 o
BUS GRANDE (40 EN T‘J
| ADELANTE) ‘
CAMIONES Y RASTRAS 200.00 100.00
OTROS (PICKUP CARROS 50.00 15.00
PEQUENOS) ' |
MOTOTAXIS 500.00 100.00
TRANSPORTE INTERURBANO 400.00 75.00
MEDIANO (21 A40 PASAIEROS)

Todos estos negocios estan obligados a presentar su declaracion de ventas pagando ademas su respecti vo permiso-de operaciones al inicto
del ario y los impuestos sobre industria, comercio y servicio mensualmente.

MERCADO MUNICIPAL

Las tasas, por servicios de cubiculos se cobraran diariamente de acuerdo a su ubicacidn, tamafio o actividad a realizar, por
ejemplo.

_Plan de Arbitrios Sonaguera
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Articulo No. 41. El pago de tasa administrativas y
derechos se hara asi:

Autorizaciones Civiles

A. Matrimonios: para celebrar un matrimonio, se debera
cumplir con los requisitos de ley establecidos en el codigo
de Procedimientos Civiles, tales como: Constancia de
Solterta (s1 es extranjero debe presentarse autenticada por
¢l Consulado), constancia de edictos, partidas de
nacimientos, autorizacion en caso que sean jovenes menores
de edad, exdmenes de saiud y Sida VIH.

Concepto Tarifa

L. 1,400.00

Por cada autorizacién de matrimonio a
domicilio en la ciudad se cobrara

(L. 800.00 Gastos de Viaje y

L.600.00 1a Boda).

Por cada autorizacién de matrimonio
fuera de la cabecera Municipal (L. 1,000.00
Gastos de Viaje) y 600.00 Boda

Por la autorizacidn de matrimonios en la

1,500.00

600.00

Municipalidad en dias habiles.

NOTA: En Agosto (mes de la familia) las Bodas quedan
exentas de pago.

De losmatrnimonios autorizado en articulo demuerte no se cobrard
perodeberan pagar los gastos de estadia en el lugar.

B.- Permisos de Licencias y Autorizaciones Mercantiles

PERMISOS DE OPERACION DE NEGOCIOS

Para que un negocio, establecimiento comercial o industrial,
o instituciones sin fines de lucro, pueda funcionar en el término
municipal, es obligatorio que los propietarios o sus
representantes legales obtengan previamente el permiso de
operacion, debiendo renovarlo en el mes de enero de cada ario.

Corresponde a la administracion Tributaria la extension de
los permisos de operacion los que tendrén vigencia al 31 de
diciembre de cada afio, conforme a las normas siguientes:

1.- El permiso de operacion se solicita acompafiado de una
declaracién jurada de las ventas estimadas que esperan
realizar el primer trimestre de operaciones, si se trata de
negocios que inician operaciones; en los demds casos
servira de base la declaracion jurada de los ingresos del
afio anterior. En caso de que el negocio realice actividades
de elaboracion o procesamientos de alimentos deberd anexar

ala solicitud el permiso otorgado por la Secretaria de Salud
Publica.

2.- Cuando el permiso de operacién d& negocios sea para la
industria o empresa dedicada al procesamiento de
alimentos, debera presentar la Licencia de Impacto
Ambiental para conocer y dar seguimiento a las medidas de
mitigacion recomendadas por SERNA y la unidad ambiental
de laMunicipalidad. : _

3.- Para la obtencidn y renovacidon de los permisos de
operacion, salvo las excepciones contempladas en este
plan, los contribuyentes naturales o juridicos PAGARAN
ANUALMENTE el L. 2.00 por MILLAR, segiin sean los
ingresos declarados.

Los negocios que por su Dimensién, no declaren su volumen de venta pagaran de acuerdo a lo acordado por la

corporacién municipal:
Permiso de Mensualidad

No. Concepto operacion

1 Funerarias L. 300.00 L.100.00
2 Pulperias 300.00 60.00
3 | Caseta 300.00 60.00
4 Comedores 300.00 60.00
5 Discotecas 800.00 300.00
6 Molinos 300.00 30.00

ATER
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7 Academias 300.00 60.00
§ | Panaderias | ‘ 500.00 80.00
9 Porquerizas - ) 500.00 10.00
10 Joyerias I 500.00 60.00
11 Venta de verduras y frutas estables : | 300.00 30.00

I—

12 Salas de belleza 300.00 60.00
13 Juegos de salén 300.00 60.00
14 Talleres electricidad 300.00 60.00
15 | Talleres de mecanica 300.00 80.00
16 | Talleres de pintura de carro , 300.00 80.00
17 Talleres de relojerias : 300.00 40.00
18 | Talleres dellanteras : 300.00 60.00
19 Tallercs de reparacidn de calzado 250.00 40.00
20 Tallercs o casas de empefio h 400.00 100.00
21 Fotocopiadoras y venta de ttiles escolares | | 300.00 60.00
22 Carpas y expocentros 400.00 Semanales
23 | Venta de chatarras 300.00 50.00
24 Vigilias cristianos 0.00 0.00
25 Billares | 300.00 135.00
26 Barberias 300.00 60.00
27 | Carnicerias 300.00 | 60.00

iﬂleras 500.00 100.00
29 Bisuteria ' 300.00 60.00
30 Autolotes 600.00 200.00
31 | Lavado de Vehiculos - 600.00 200.00
32 Granjas avicolas _ 500.00 50.00
33 Hotcles ' 400.00 100.00
34 Ciber e Internet : 300.00 80.00
35 Instalacion de torres 8,000.00 3,500.00

Plan de Arbitrios Sonaguera

"
-

Y 31 |

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

- SeecionA  Acuerdosy Leyes
REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

Avance

Proxima Edicién

1) Acuerda: Conceder la GRACIA DE INDULTO a favor
del sefior SANTOS AGAPITO BONILLA.

i Proentto tendremos!

A} Suplemento Corte Suprema de Justicia.

CENTROS DE DISTRIBUCION: |

LA CEIBA SANPEDRO SULA
La Ceiba, Atlantida,

Choluteca, Choluteca,
barrio Solares Nuevos, Ave. Colén, 5a. calle, 6 y 7 avenida, 1/2 cuadra arriba barrio La Esperanza, calle
edificio Pina, 2a. planta, Aptos. de Farmacia SIMAN. Tel.: 550-8813 principal, costado QOeste
A-8yA-9 del Campo AGACH
Tel.: 4434484 Tel.; 782-0881

El Diario Oficial La Gaceta circula de lunes a sabado

CHOLUTECA
Barrio El Centro,

Tels.: 2230-6767, 2230-1120, 2291-0357 y 2291-0359

Suscripciones:

Nombre;

Direccion:

Teléfono:

Empresa:

Direccion Oficina;

Teléfono Oficina:

Empresa Nacional de Artes Grificas
(E.N.A.G)
PBX: 2230-3026. Colonis Mirafleres Sur, Centro Civico Guberpamental

ry 2 |
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Seecion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

Seccion “B”

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETAR{A DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindustria y piblice en genenal, y para efectos de Ley correspondiente
s¢, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de registro de
plaguicidas v sustancias afin,

El Abog. MARIO ANTONIO MENDOZA CASTILLQ, actuando en representacion
de la cmpresa TIKAL AGROSOLUTIONS, tendiente a que autorice €l registro del
producto de nombre comercial: NICOSULFURON 75 WG, compuesto por los
elementos: 75% NICOSULFURON.

En forma de: GRANULADO DISPERSABLE,

Formulador y pais de origen: SINOCHEM NINGBO IMP, & EXP. CO. LTD /
CHINA.

Tipo de Uso: HERBICIDA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas yfo cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inacepiables para la salud y el ambiente,
contaido para ello con un plazo de diez (10) dias habiles después de la publicacién de
este AVISO, para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.157-94, Reglamento Sobre
el Registro, Uso y Control de Plaguicidas ¥ Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98
y la Ley de Procedimientos Administrativos,

Tegucigalps, M.D.C., BIECISEIS (i6) DE FEBRERO DE 2012
“ESTE AVISOTIENE VALIDEZ DE, TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA™

DR, HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

12 A, 2012

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERiA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRG DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS
AFINES

Al comercio, agroindustria y piblico en general, y para efectos de Ley correspondiente
se, HACE SABER: que en esta dependencia s¢ ha presentado solicitud de registro de
plaguicidas y sustancia afin.

El Abog. MARIO ANTONIO MENDOZA CASTILLO, actuando en representacion
de la empresa FORAGRO, S.A., tendiente a que autorice el registro del producto
de nombre comercial: DREXEL DIAZINON 60 EC, compuesto por los clcmentos
60" DIAZINON,

En forma de: CONCENTRADO EMULSIONABLE.

Formulador y pais de origen: DREXEL CHEMICAL COMPANY / ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA (USA).

Tipo de Uso: INSECTICIDA AGRICOLA.

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente,
contando para ello con un plazo de dicz (10} dias hibiles después de la publicacion de
este AVISO, para ejercer la accidn antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.157-94, Reglamento Sobre
el Registro, Uso y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98
y la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., TREINTA Y UNO (31) DE ENERO DE 2012
- “ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA”

DR. JOSE HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

12 A, 2012

REPUBLICA DE HONDURAS
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVISO DE RENOVACION DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS
AFINES

Al comercio, agroindusitia y pablico en general, y para efectos de Ley correspondiente
se, HACE SABER: que en esta dependencia se ha presentado solicitud de reg:stro de
plaguncldas y susiancia afin,

El Abog. MARLIO ANTONIO MENDOZA CASTILLO, actuando en representacién
de la empresa FORAGRO, 5.A,, tendiente a que autorice el registro del producto
de nombre comercial: FORATER 10 GR, compussto por los ¢lementos: 10%
TERBUFOS.

En forma de: GRANULADO.

Formulador y pais de crigen: FORAGRO, S.A. / GUATEMALA.

Tipo de Use: INSECTICIDA AGRiCOLA

Cualquier interesado puede oponerse cuando existan causales técnicas yfo cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y ¢l ambiente,
contando para ello con un plaze de diez (10) dias habiles después de la publicacion de
este AVISO, para ejercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.157-94, Reglamento Sobre
¢l Registro, Uso ¥ Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98
y la Ley de Procedimientos Adninistrativos,

Tegucigalpa, M.D.C,, VEINTISIETE (27) DE DICIEMBRE DE 2011
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LA FECHA™

DR. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

12 A, 2012

REPUBLICA DE HONDURAS .
SECRETARIA DE AGRICULTURA Y GANADERIA
SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGROPECUARIA
SUBDIRECCION TECNICA DE SANIDAD VEGETAL

AVIS0 DE REGISTRO DE PLAGUICIDAS Y SUSTANCIAS AFINES

Al comercio, agroindusina y piblico en general, y para efectos de Ley correspondiente

s¢, HACE SABER: que en ¢sta dependencia se ha presentado solicitud de registro de
plaguicidas o sustancia afin.

El Abog. MARIO ANTONIO MENDOZA CASTILLO, actuando en n;.prcsentaciéu
de la empresa FERTILIZANTES DEL NORTE, S.A. (FENORSA), tendiente a que
autorice ¢l registro del producto de nombre comercial: DISAWETT PH, compuesto

por los elementos: 23% ACIDO FOSFORICO, 3% ALQUIL FENOL
ETOXILATQ,

En forma de:; LIQUIDO,

Formulador y pais de origen: QUIMICOS Y LUBRICANTES, S.A. (QUTLUBRISA) /
GUATEMALA.

Tipo de Uso: REGULADOR DE PH Y ADHERENTE.

Cualquier interesade puede oponerse cuando existan cansales técnicas y/o cientificas
que demuestre la existencia de riesgos inaceptables para la salud y el ambiente,
contando para ello con un plazo de diez {10) dias habiles después de la publicacion de
este AVISO, para gjercer la accién antes mencionada.

Fundamento Legal: Ley Fitozoosanitaria, Decreto No.157-94, Reglamento Scbre
el Repistro, Use y Control de Plaguicidas y Sustancias Afines, Acuerdo No. 642-98
¥ la Ley de Procedimientos Administrativos.

Tegucigalpa, M.D.C., NUEVE (09) DE MARZO DE 2012
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE TRES MESES A PARTIR DE LAFECHA”

DR. HERIBERTO AMADOR
DIRECTOR GENERAL DE SENASA

12 A, 2012

1
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Scecion B A)-'isochgalcs _
La Gaceta REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D.C,, 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 3,794

COLEGIO DE INGENIEROS FORESTALES DE HONDURAS

CONSIDERANDO: Que el Honorable Congreso Nacional, mediante Decreto Legislativo No. 69-89 del 11 de Julio de 1989, cred la Ley
Orgénica del Colegio de Ingenieros Forestales de Honduras (CIFH}..

CONSIDERANDO: Que en Asamblea General del Colegio de Ingenieros Forestales de Honduras, se aprobd el Arancel de Honorario
Profesionales, cstableciendo y regulando la tarifa minima que deberan devengar los profesionales en cl ambito de los servicios de la profesion.

CONSIDERANDO: Que es atribucion que le conficre la Ley Organica del Colegio de Ingenieros Forestales de Honduras a lo establecido
en el articulo 17, litera! g} a la Asamblea General del Colegio de Ingemeros Forestales de [Tonduras aprobar el Arance! Profesional.

CONSIDERANDO: Que por el incremento al costo de la vida, se hace necesario actualizar los montos de dichos honorarios, de manera

que le permitan a los profesionales de la Ingenieria Forestal, Ciencias Forestales y Carreras Afines, mantener un ingreso digno acorde a su
profesion.

CONSIDERANDO: Que al Colegio de Ingenieros Forestales de Honduras, le ha sido encomendado por parte del Estado la funcién de
regular de acuerdo con su Ley Organica, el ejercicio de la profesion de Ingemieria Forestal en sus diferentes especialidades,

PORTANTO
ACUERDA:

Articulo 1. REFORMAR el articulo 4 del Arancel Profesional publicado en el Diario Oficial La Gaceta No. 30973 del 7 de abril del 2006 de
la siguiente manera: Los profesionales de la Ingenieria Forestal, Ciencias Forestales y Carreras Afines miembros del CIFH ¢n sus diferentes
niveles que laboren como empleados permanentes por salario mensual, percibirdn ei equivalente al ntimero de salarios minimo, segun el monto
vigente establecido como salario promedio en base al Acuerdo No. 8T8S-223-2011 de la Secretaria de Estado en los Despachos de Trabajo vy

Seguridad Social, publicado en el Diario Oficial La Gaceta nimero 32,490 del 11 de abril de 2011, que se establecen segin detalle, en la tabla
siguiente:

Tabla de Salarios del Profesional de la Ingenieria Forestal, Ciencias Forestales y Carreras Afines

Categoria | Nivel Académicao y Eqguivalente No.
Salarios Minimos
| A Pasgrade Superior (Doctorado) 7.5
B Posgrade (Maestria en Ciencias) 53
c : Universitario 4.5

Articulo 2. REFORMAR el articulo 5 de la siguiente manera: La tabla anterior se actualizard de manera automatica cuando el Gobierno
de la Republica apruebe incrementos al salario minimo.

Articulo 3. REFORMAR ¢l articulo 9 de la siguiente manera: El contrato o acuerdo para la ejecucién de una labor profesional no sera
menor a dos horas y el valor a pagar por hora no serd menor a lo establecido en el presente Arancel Profesional, El honorario se incrementaré

siempre que el Estado de Honduras modifique el salario minimo promedio, para lo cuat el patrono o contratante hara las modificaciones de
manera inmediata,

Articulo 5. Establecer como obligatorio el pago de los Honorarios Minimos Profesionales de los Ingenieros Forestales, de acuerdo a lo

establecido en la Asamblea General del Colegio de Ingenieros Forestales de Honduras, realizada en fecha 10 de Diciembre del 2011 en lo que se
refiere al servicio de la profesién. '

Articulo 6. Que la presente norma sea de aplicacidn de cardcter obligatorio y de ejecucion inmediata a nivel nacional, para el Estado de

Honduras, y las personas naturales y juridicas nacionales o extranjeras que tengan contratados Ingenieros Forestales una vez publicada en el
Drario Oficial La Gaceta,

Articulo 7. La presente reforma serd vigente una vez que sea publicado en el Diario Oficial “La Gaceta”.

Dadc en la ciudad de La Ceiba, Departamento de Atlantida a los 10 dias de! mes de Diciembre del afio dos mil once.

Ing. José Rolando Salgadoe H.
Presidente

Ing. Carlos Ramdn Amaya Pacheco
Secretario

12 A, 2012,

B. I
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Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C.,

12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

JUZGADO DE LETRAS

AVISO DE CANCELACION Y REPOSICION
DE TITULO VALOR

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de
Puerto Cortés, departamento de Cortés, al publico en general y
para efectos de la Ley y segtin lo establecido en el articulo 634
parrafo tercero del Codigo de Comercio, HACE SABER: Que
en la solicitud de Cancelacion y Reposicién deun Titulo Valor de
deposito de ahorro a plazo, presentado por la sefiora MARLENE
YAMILETH IZAGUIRRE RAMOS, en su condicion per-
sonal el veintiséis de octubre del afio dos ml once, consistente a
solicitar Cancelacion y Reposicion de un Titulo Valor de depésito
de ahorro a plazo No. 31-205-001587-0 por la suma de CIEN
MIL LEMPIRAS (L. 100,000.00), depdsito que fue aperturado
el dia trece de enero del afio dos mil diez cn el BANCO DE
OCCIDENTE, S. A., dela ciudad de San Pedro Sula, Cortés,
esta solicitando por habérsele extraviado.

Puerto Cortés, departamento de Cortés, veintisiete de marzo del
afio doce. DL, Exp. 0506-93-11

LIC. TANIA PATRICIA MARTINEZ
SECRETARIA GENERAL
12 A. 2012

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Industria y Comercio, CERTIFICA: La
Licencia de Representante que literalmente dice: LICENCIA DE
REPRESENTANTE. El infrascrito Secretario de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio en cumplimiento con fo
establecido en €l Articulo4 dela Ley de Representantes, Agentes
y Distribuidores de Empresas Nacionales y Extranjeras extiende
la presente Licencia 2 FARMACEUTICA INTER-
NACIONAL, S.A.DE C. V., como REPRESENTANTE NO
EXCLUSIVO de la Empresa Concedente ROCHE SER-
VICIOS, 8. A., con jurisdiccidon en TODO ELTERRITORIO
NACIONAL. Ctorgada mediante resolucion niunero 288-2012
de fecha 27 de marzo del 2012. Fecha de emisién del contrato,
15 de marzo del 2012, fecha de vencimiento; hasta el 15 de marzo
del 2013, JOSE ADONIS LAVAIRE FUENTES, Secretario
de Estado en los Despachos de Industria y Comercio.
RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA, Secretario
General.

Para los fines que al interesado convenga se extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central a los
veintinueve dias del mes de marzo del afio dos mil doce.

RICARDO ALFREDO MONTES NAJERA
SECRETARIO GENERAL
12A.2012

BANCAJEROS BANET,S.A.DEC.V.
CONVOCATORIA

El Consejo de Administracion de la Sociedad Mercantil
denominada BANCAJEROS BANET, 8. A. de C.V,, de este
domicilio, de conformidad a la resolucién tomada en sesion
celebrada el dia miéreoles 28 de marzo de 2012, CONVOCA a
todos sus accionistas para que concurran a la sesion de
ASAMBLEA GENERAL ORDINARIA DE ACCIONISTAS,
a celebrarse en el Salon de Sesiones de Bancajeros Banet, S. A,
de C. V., ubicado cn el edificio Tropical Breeze by Proimi, boule-
vard Morazdn, Tegucigalpa, M.D.C., ¢l dia viernes 20 de abril
del afio dos mil doce (2012), alas 4:00 P.M., para tratar asuntos
aque serefiere el articulo 168 del Codigo de Comercio.

Si no hubiese quérum en la primera convocatoria, la Asamblea se
celebrard en segunda convocatoria, el siguiente dia sabado 21 de
abril, en el mismo lugar y a la misma hora indicada, con los
accionistas que concurran.

Tegucigalpa, M.D.C., 30 de marzo de 2012

SECRETARIO

CONSEJO DE ADMINISTRACION
12 A. 2012

1] Solicitugd: 2012-005419

[2] Fecha de presentacidn: 15/02/2012 .

13) Solicilud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.~-TITULAR

|4] Solicitante: BENEFICI0 DE ARROZ ANDONIE, §. A (BAASA)
|4.1] Domicilio: Choloma, departamento de Cortés.

[4.2] Organizada bajo las leyes de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERO

[3] Registra basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

[&] Denominacién y [6.1] Distintivo: BEILLANTE ¥ LOGO

|7] Clase Internacional: 30
|8] Protege v distingue:
Café, té, cacao, anicar, armoz, tapioca, saga, sustitulos dei café, harina, preparacian hechas de cereal, pan,
pasteleria y confiteria, helados. mic), jarabe d¢ inclaza, levadura, polve para esponjar, sal, mostaza, vinagre,
salsa {condimentos) especias,

D.- APODERADO LEGAL

19] Hombre: ELSA GLORIA SABILLON

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publice para efectos de ley correspondiente. Articulo 88 de la Loy de
Propiedad Industrial.

[11] Fecha de emisidn: 28 de febrero del afio 2012
[12) RESERVAS: Se protegerd dnicamente la deneminacién “Brillante™ por 1o que los demds elementos
denominativos que aparecen en los ejemplares de etiquetas no se reivindican.

Abogada LESB1A ENOE ALVARADO BARDALES
Regisirador(a) d¢ la Propiedad Tndustrial

12,27 M, 12 A, 2012
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Seecidn B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en .

los Despachos del Interior y Poblacién; CERTIFICA. La
Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION No. 2693-
2011. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION. Tegucigalpa, municipio del
Distrito Central, uno de diciembre de dos mil once,

VISTA: Pararesolver la solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de esta Secretaria de Estado, con fecha quince de abril
de dos mil once, misma que corre a expediente No. P.J.- 15042011-
677, por la Abogada IRMA ELIZABETH AGUILAR ARIAS,
en su caracter de Apoderada Legal de la FUNDACION

"EDUCACION Y DESARROLLO DE HONDURAS
(FUNEDEH), misma que cambié denominacién a
“FUNDACION EL PORTAL”, con domicilio en el colonia
Palmira, segunda calle, tercera avenida, niimere 307, de la ciudad
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazan, contraida a pedir el otorgamiento de la
Personalidad Juridica y aprobacion de sus estatutos.

RESULTA: Que la peticionaria acompafi6 a su solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el trimite de ley
habiéndose mandado oir a la Unidad de Servicios Legales de esta
Secretaria de Estado, quien emitié dictamen favorable No. U.S.L.
3712-2011 de fecha 5 de octubre del 2011.

CONSIDERANDO: Que la “FUNDACION EL POR-
TAL”, se crea como asociacion civil, cuyas disposiciones
estatutarias no contrarian las leyes del pais, €l orden piblico, la

moral y las buenas costumbres por lo que es procedente acceder a
lo solicitado.

CONSIDERANDO: Que el Presidente de [a Republica emitié
¢l Decreto Ejecutivo No. 002-2002 de fecha veintiocho de enero
del afio dos mil dos, por el que delega al Secretario de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia, competencia especifica para
la emision de este acto’ administrativo de conformidad con los
Articulos 11, 16, 117, 119 y 122 de la Ley General de la

Administracién PGblica, 4 y 5 de la Ley de Procedimiento
Administrativo,

CONSIDERANDO: Que el Sefior Secretario de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, mediante Acuerdo Ministerial
No.4049-2011 de fecha 15 de noviembre de 2011, delegd en la ciudadana
CARMEN ESPERANZA RIVERA PAGOAGA, Subsecretaria
de Estado en el Despacho de Poblacion y Participacion Ciudadana, la
facultad de firmar Resoluciones de Extranjeria, tramites varios,
Personalidad Juridica y de Naturalizacidén y Acuerdos Dispensando la
Publicacidn de Edictos para Contraer Matromonio Civil,

POR TANTO:

EL SECRETARIO DE ESTADO EN LOS DESPACHOS
DEL INTERIOR Y POBLACION, en uso de sus facultades y

en aplicacion a lo establecido en €l Articulo 245 numeral 40 de la
Constitucidn de la Republica, 29 reformado, 116 y 120 de la Ley

- (General de la Administracién Pablica; 3 del Decreto 177-2010; 44

numeral 13 y 46 del Reglamento de Organizacion, Funcionamiento
y Competencias del Poder Ejecutivo reformado mediante PCM-
060-2011, de fecha 13 de septiembre de 2011; 56 y 58 del Codigo
Civil 24, 25 y 83 de 1a Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder Personalidad Juridica a la
“FUNDACION EL PORTAL?”, con domicilio en el colonia
Palmira, segunda calle, tercera avenida, nimero 307, de la ciudad
de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento de
Francisco Morazan y aprobar sus estatutos en la forma siguiente:

ESTATUTOS DE LA “FUNDACION EL PORTAL”

CAPITULO I
CREACION, DOMICILIO Y DURACION

Articulo 1.- Constituciéon y denominacion. Se constituye la
Fundacién “EL PORTAL” como una organizacién sin fines de
lucro, que se regira por los presentes Estatutos y disposiciones le-
gales vigentes en el pais y en los siguientes capitulos se identificara
como la FUNDACION.

Articulo 2.- Domicilio. El domicilio de la FUNDACION sera
colonia Palmira, segunda calle, tercera avenida, nimero 307, de la
ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, departamento
de Francisco Morazan y de acuerdo con su desarrolto se podran
abrir y aperar filiales en cualquier parte del territorio nacional,

Articulo 3.- Duracidn. Su duracion o existencia serd por tiempo
mmdefinido.

CAPITULO 11
DE LA FINALIDAD Y OBJETIVOS

Articule 4.- La finalidad u objetivo principal de la

- “FUNDACION EL PORTAL? sera contribuir con los habitantes

de comunidades de escasos recursos econémicos en Honduras, a
paliar las necesidades que tengan en las dreas de educacion, salud
y desarrollo humano, a través de programas de capacitacién y la
ejecucién de obras de infraestructura. Actividades todas que se
realizaran en beneficio de las comunidades en forma gratuita.

Articulo 5.- Objetivos Especificos: a) Disefiar y construir
canchas polideportivas para la prictica de los deportes football,
basketball y racketball, voliball, y otros sectores menos favorecidos.
b) Mejorar canchas deportivas publicas existentes en las
comunidades. ¢) Capacitar en las comunidades sobre la
implementacion de huertos familiares. d) Desarrollo de talleres para
la prevencién de problemas familiares tanto a nivel de nifios, j6venes,
adultos, adulto mayor, en coordinacién con los entes estatales
correspondientes. e) Desarrollar programas de alfabetizacion de
adultos en las comunidades en coordinacion con la Secretaria de
Estado en el Despacho de Educacidn. f) Construir letrinas en las
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comunidades que no cuenta con sistema de aguas negras, g)
Capacitar a los habitantes de las comunidades sobre los riesgos
que ocasionan los fenémenos naturales. h) Planificar y construir
vias de acceso que faciliten la comercializacién de productos
agricolas. i) Brindar mantenimiento a las instalaciones de las escuelas
publicas en los sectorés vulnerables del pais. Todas las actividades
que realice la Fundacién seran proporcionadas en forma gratuita a
los sectores mas vulnerables del pais y coordinados y supervisados
por los entes estatales correspondientes. La FUNDACION podra
vincularse pero sin ejecucion a otras organizaciones o instituciones
similares, nacionales o extranjeras o intemacionales o a Federaciones
o Confederaciones afines, pero no permitira ni podra participar en
ninguna actividad que atente contra las instituciones nacionales
establecidas o extranjeras, ni participar en manifestaciones piiblicas
o de cualquier indole, en el entendido, que serdn esas los entes
estatales los responsables de la coordinacion de esas actividades.

CAPITULO 111
DE LOS MIEMBROS

Articulo 6.- La FUNDACION, estarad formada por las
categorias de miembros siguientes: a) Miembros Fundadores. b)
Miembros Activos. ¢} Miembros Honorarios. Miembros Fundadores:
Son todas aquellas personas naturales nacionales que suscribieron
el Acta de Constitucién de la Fundacion, con derecho a voz y voto
en la Asamblea General. Miembros Activos: Son las personas natu-
rales hondurefias o extranjeras con residencia legal en el pais ©
juridicas legalmente constituidas nacionales o extranjeras que
ingresen después de la fecha de constitucién de la Fundacién, y que
participan activamente en pro del logro de los objetivos de la
fundacién, con derecho a voz y voto en la Asamblea General.
Miembros Honorarios: Las personas naturales o juridicas legalmente
constituidas nacionales o extranjeras que voluntariamente
contribuyen con la fundacién, a través de aportaciones en dinero,
bienes ¢ servicios.

Articule 7.- Son obligaciones de los miembros Fundadores y
Activos: a) Asistir a todas las sesiones de Asamblea General Ordi-
naria y Extraordinaria que fueren convocados. b) Tener un amplio
conocimiento sobre la estructura organizativa de la Fundacion y
velar porque €sta opere en el marco de las disposiciones legales. ¢}
Desempefiar con seriedad y honestidad los cargos para los cuales
fueren electos. d) Mantenerse al dia con todos los compromisos
establecidos en los presentes Estatutos y Reglamentos
correspondientes aprobados en Asamblea General. e) Velar porque
se cumplan los acuerdos y resoluciones emitidos por la Asambiea.

~Articulo 8.- Son derechos de los miembros Fundadores y
Activos. a) Tener voz y voto en todas las sesiones que se realicen.
b) Participar en las actividades de la FUNDACION y gozar de
sus beneficios. ¢) Elegiry ser electos para cualquier cargo directivo.
d) Solicitar informes en Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria
sobre asuntos referentes a la parte administrativa de la misma.

Articulo 9.- Son requisitos para ser miembros de la
FUNDACION los siguientes: a) Ser mayor de veintiin afios. b)
Conocer y aceptar los principios doctrinales de la FUNDACION.
¢) Mostrar interés por los fines u objetivos de la FUNDACION.

d) Tener capacidad para colaborar y desempefar funciones o
actividades en la FUNDACION. e) Solicitar por escrito su ingreso
a la FUNDACION. ) Ser aprobado su pre ingreso por la Junta
Directiva de la FUNDACION., g) Ser aprobado su ingreso cn
Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria.

Articulo 10.- La calidad de miembro se pierde por las siguientes
causas: a) Por renuncia irrevocable. b} Por incumplimiento de las
obligaciones establecidas en los presentes Estatutos. ¢) Por actos
realizados en forma individual y que atenten contra la
FUNDACION. d) Por no asistir a la Asamblea General Ordi-
naria.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

Articulo 11.- La organizacién de la FUNDACION es la
siguiente: a) Asamblea General. b) Junta Directiva. ¢} Direccidn
Administrativa. d} Comités.

Articulo 12.- La Asamblea General esta integrada por todos
los miembros, debidamente acreditados como tales. Siendo esta la
mdixima autoridad de la FUNDACION.

Articulo 13.- Las Asambleas Generales podran ser Ordinarias
y Extraordinarias.

Articulo 14.- Las convocatorias para las Asambleas Generales
Ordinarias y Extraordinarias serdn firmadas por el Presidente y
Secretario de la Junta Directiva.

Articulo 15.- Las convocatoria para las sesiones de Asamblea
Generales Ordinarias se haran con un mes de anticipacion y las
Extraordinarias, lo determinard la Junta Directiva.

Articulo 16.- QUORUM DE INSTALACION DE LA
ASAMBLEA GENERAL DE LOS MIEMBROS: Para que
las sesiones de las Asambleas Generales tanto Ordinarias como
Extraordinarias se consideren instaladas validamente se requiere la

asistencia de las dos terceras (2/3) partes del total de sus miembros
inscritos.

Articulo 17.- De no haber quérum para la instalacién de la
Asamblea General en la primera fecha programada, se convocara
por segunda vez, para celebrarse una hora mas tarde de la
establecida en la convocatoria, con el mimero de miembros que
estuvieren presentes: QUORUM DE RESOLUCION DE LA
ASAMBLEA GENERAL: Las resoluciones de Asamblea Gene-

. ral Ordinaria seran tomadas por simple mayoria de votos, y en

Asamblea General Extraordinaria se requiere el voto de las dos
terceras partes (2/3) de los miembros.

Articulo 18.- Presidira las sesiones de Asamblea General

Ordinaria y Extraordinaria, quien acupe el cargo de Presidente de
1a Junta Directiva.

Articulo 19.- La Asamblea General Ordinaria se llevara a
cabo una vez al afio el 15 de marzo de cada afio y la Asamblea
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General Extraordinaria se reunira las veces que la Junta Directiva
lo estime necesario. |

Articulo 20.- SON ATRIBUCIONES DE LA ASAMBLEA
GENERAL ORDINARIA: a) Definir ia doctrina, principios, la
mision y visién de la Fundacion. b) Establecer las metas, objetivos y
los proyectos a desarrollarse por la Fundacion en el afio. ¢) Aprobar,
reprobar y modificar el informe anual de actividades, presupuestos
de ingresos y egresos; al igual que los estados financieros
presentados por 1a Junta Directiva. d) Elegir los miembros de la
Junta Directiva. e) Discutir y aprobar la incorporacién de nuevos
miembros a la Fundacion. f) Discutir y aprobar la expulsion de
miembros que hayan incurrido en actos en contra de la Fundacion,
previa resclucién de la Junta Directiva. g} Discutir y aprobar el
Plan Operativo y del Reglamento Interno de 1a Fundacién. h) Velar
por el logro de los fines u objetivos de laFUNDACION. i) Conocer
y resolver sobre cualquier asunto que le fuere presentado.

Articulo 21.- SON ATRIBUCIONES DE LAASAMBLEA
GENERAL EXTRAORDINARIA: a) Analizar y resolver
aquelias situaciones de cardcter Unico y especifico por los cuales

- fue convocada. b) Discutir y aprobar sobre la disolucion y liquidacion
de la FUNDACION, ¢) Discutir y aprobar la reforma enmiendas
o modificacion de los presentes Estatutos. d} Oiros que tengan
caracter urgente,

Articulo 22.- La Junta Directiva es el érgano de direccién y
representacion de la Fundacion, es el encargado de la ejecucién de
las disposiciones que emanen de la Asamblea General, los miembros
de la Junta Directiva serdn electos por la Asamblea General Ordi-
naria por un periodo de dos afios, pudiendo ser reelectos unicamente
por un periodo més. La Junta Directiva estara integrada asi: a) Un
Presidente. b) Un Vicepresidente. ¢) Un Secretario. d) Un Tesorero.
¢) Un Vocal 1. f) Un Vocal II. Quienes deberan ser hondureiios o
extranjeros residentes legales en el pais.

Articulo 23.- SON ATRIBUCIONES DE LA JUNTA
DIRECTIVA: a} La Junta Directiva tendra la representacion le-
gal de la FUNDACION. b) Velar por que se cumplan todos los
acuerdos y resoluciones emitidos por la Asamblea, ¢) Presentar a
la Asamblea General Ordinaria o Extraordinaria informe de las
actividades realizadas durante el afio, Asi misme, €l plan anual de
trabajo para el siguiente periodo. d} Preparar el presupuesto de
ingresos y egresos anualmente. e} Administrar y Fiscalizar el uso
adecuado de los recursos humanos, financieros y materiales de la
fundacién. f} Supervisar y dirigir la administracién de ia
_ FUNDACION y de todos los programas y proyectos que se
desarrollan. g) Promover la adquisicién de recursos econdmicos
para la adecuada sostenibilidad de 1a FUNDACION. h) Nombrar
y/o ratificar empleos u otros seglin consten sus puestos en el
presupuesto y retirarlos de su cargo siguiente las leyes y normas
establecidas para tales fines. 1) Fijar la fecha y efectuar la
convocatoria a través del Secretario de la Junta Directiva para la
celebracidn de las Asambleas Generales correspondientes. j} Servir
de enlace y cooperar con los entes gubernamentales, agencias de
cooperacidn nacionales y extranjeras. k) Realizar todas las gestiones
necesarias para el logro de los objetivos de la Fundacion. 1) Nombrar
les coordinadores de comités. m) Cualguier otra funcion que
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expresamente le asigne la Asamblea General. n)Reunirse
mensualmente el primer viernes del mes, en caso de ser dia feriado
o de fiesta nacional, podra reunirse el siguiente vicrnes, pudiendo
sesionar con la periodicidad que estime oportuno el Presidente. o)
Llevar el libro de membresia, en el cual se ha de consignar la
informacion general del solicitante, fecha de solicitud, Acta de
aprobacién de su ingreso, p) Autorizar toda erogacién con monto
superior a VEINTE MIL LEMPIRAS (LPS. 20,000.00). La Junta
Directiva quedara validamente constituida cuando concurran a
reunion la mitad mas uno de sus miembros.

Articulo 24.- SON ATRIBUCIONES DEL
PRESIDENTE: a) Asumir la representacién judicial v extrajudi-
cial de la FUNDACION. b) Cumplir estrictamente las disposiciones
contenidas en estos estatutos y reglamentos emanados de la misma.
¢) Cumplir con los acuerdos y las decisiones tomadas en la Junta
Directiva. d) Convocar a través de la Secretaria y presidir con voz
y voto las Asambleas Ordinarias y Extraordinarias. e) Convocar
las reuniones de la Junta Directiva y las reuniones extraordinarias
expresando en la convocatoria los propésitos de cada una. f)
Autorizar los pagos de gastos incurridos mediante los comprobantes
que sean necesarios, conforme a las necesidades segun lo dispone
este reglamento. g) Abrir y cerrar cuentas bancarias registrando su
firma con el Tesorero para el retiro de fondos, previa autorizacion
de la Junta Directiva. h) Firmar junto con el Secretario las actas de
las reuniones de la Junta Directiva. 1) Recomendar para la aprobacién
de la Junta Directiva a las empleadas, segiin conste su puesto en el
presupucsto. j) Recomendar a {a Junta Directiva relevar en sus
funciones aquellos miembros que no desempefien las funciones para
las cuales fueron nombrados. k) Gestionar financiamientos, créditos,
préstamos y donaciones. 1) Firmar junto con el Tesorero cualquicr
erogacion monetaria de la Fundacidn, tanto en moneda nacional
como extranjera, previa autorizacion de la Junta Directiva. m) Fijar
los convenios que sean de beneficio para la Fundacidn ya sea con
los entes gubemamentales, agencias de cooperacion nacionales o
extranjeras, entidades particulares. n) Celebrar toda clase de
contratos en nombre de la Fundacién. o) Emitir, endosar y cobrar
toda clase de titulos valores, otorgar toda clase de poderes para
que sea representada la Fundacion, previa autorizacién de la Junta
Directiva. p)} En sesiones presididas de Asamblea General o de la
Junta Directiva tendra voto de calidad en caso de que se diera una
votacion empatada entre los miembros asistentes, q) Asignar
funciones especificas al Vicepresidente,

Articule 25.- SON ATRIBUCIONES DEL
VICEPRESIDENTE. Asumir el cargo de Presidente por ausencia
temporal de éste, previa resolucidn de la Junta Directiva, y por
ende las atribuciones detalladas en el Articulo 23 de estos Estatutos.

Articulo 26.- SON ATRIBUCIONES DEL
SECRETARIO: a) Convocar conjuntamente con el Presidente a
los demdas miembros de la Junta Directiva y a los miembros de la
Asamblea General para la celebracion de sesiones y otras actividades
afines, a través de convocatorias escritas. b) Llevar un libro de
actas de las sesiones de la Junta Directiva, Asamblea Ordinaria y
Extraordinaria, anotando fielmente las resoluciones que se tomen
en éstas, firmandolas junto con el Presidente. ¢) Dar lectura dei
acta anterior en sesiones Ordinarias y Extraordinarias celebradas
por la Junta Directiva. d) Autorizar con su firma y la del Presidente
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todas las actas y/o resolucioncs correspondientes de las sesiones
Ordinarias y Extraordinarias, asi como también todas las
certificaciones y constancias que le fueren solicitadas. ) Elaborar
una memoria de las actividades sobresalientes realizadas durante
cada afio. f) Colaborar con el Presidente en la elaboracion del
informe general de la FUNDACION. g) Velar porque los archivos
de la Fundacién se mantengan protegidos, en orden y al dia. h)
Mantener actualizado el libro de registro de membresia. 1) Cualquier
otra funcion relacionada con €l desempefio de su cargo. j) Firmar
junto con el Presidente erogaciones monetarias en caso dc
ausencia temporal del Tesorero, previa resolucidn de la Junta

Directiva, para lo cual su firma deberd estar registrada en las
instituciones bancanas,

Articulo 27.- LAS FUNCIONES DEL TESORERO SON
LAS SIGUIENTES: a) Registrar junto con €l Presidente la firma
con la institucion bancaria, para beneficio de la Fundacion, que
sefiale la Junta Directiva. b) Elaborar el presupuesto anual de
ingresos y egresos puediendo solicitar la colaboracion de dos
miembros de la Junta Directiva. ¢} Lievar los libros de registros
contables al dia y presentar mensualmente a la Junta Directivay a
la Asamblea General cuando esta asi lo solicite los estados
financieros, e estado de ingresos y egrésos de la FUNDACION.
d) Llevar un registro de las donaciones, sean en moneda o en
especie que reciba la FUNDACION, sean nacionales y/o
internacionales. e} Establecer los controles necesarios para la
oportuna recoleccion de los recursos que permitan cumplir con la
finalidad de laFUNDACION. f) Ejecutar los pagos autorizados
cn el presupuesto de ingresos y egresos, realizar depdsitos y retiros
en la institucion bancaria que la Junta Directiva considere
conveniente, debiendo suscribir la cuenta bancaria a nombre de
la Fundacién Educacion y desarrollo de Honduras, FUNEDEH™,
g) Custodiar toda la documentacidn contable, titulos valores,
titulos de dominio de los bienes muebles e inmuebles, etc., que
forman parte del patrimonio de la FUNDACION. h) Desempefiar
cualquier otra funcién que normalmente se atribuya a una tesoreria
o actividad que la Junta Directiva le asigne. i) Firmar junto con el
Presidente de la Junta Directiva toda erogacion de 1a Fundacion,
para lo cual debera realizar las gestiones de registro de firma en
las diferentes instituciones bancarias con las que tenga cuenta
abierta la Fundacion. j) No podré desempeiiar este cargo los

parientes por consanguinidad o afinidad del Presidente, Secretario,
Vicepresidente.

Articule 28.- SON ATRIBUCIONES DE LOS
VOCALES LAS SIGUIENTES: a) Sustituir a cualquier
miembro directivo en el desempefio de su cargo, cuando sea
necesario. b) Integrar comisiones de trabajo cuando fueran
nombrados por la Junta Directiva o a solicitud del Presidente. ¢)
Desempefiar cualquier otra funcion o actividades que Ie fuera
delegado por 1a Junta Directiva.

Articulo 29.- ATRIBUCIONES DE LA DIRECCION
ADMINISTRATIVA. a) Administrar conforme a los lineamientos
establecidos por la Junta Directiva los bienes de la
FUNDACION. b) Custodia de los libros contables de la
fundacidn, y sus auxiliares. c) Control de Inventarios de bienes de
la Fundacién. d) Manejo de caja chica por CINCUENTA MIL
LEMPIRAS, pudiendo hacer erogaciones hasta la cantidad de
VEINTE MIL LEMPIRAS, s6lo con €] visto bueno del Presidente
y Tesorero. e} Solicitar aprobacién de la Junta Directiva para
erogaciones por valores superiores a VEINTE MIL LEMPIRAS.
f) Llevar el control de los contratos que celebre el Presidente en
nombre de la Fundacion. g) Mantener al dia los pagos de los
servicios piblicos, proveedores, alquileres, sueldos y salarios. h)
Cualquier otra actividad que le sea asignada por la Junta Directiva,

Articulo 30.- La Fundacion contard con los siguientes CO-
MITES. Seran integrados por miembros que seran nombrados
por la Junta Directiva, siendo sus coordinadores, seran empleados
a tiempo completo de la Fundacidn. Y sus funciones seran
asignadas de forma expresa por la Direccién Administrativa.

CAPITULOV
PATRIMONIO

Articulo 31.- Forman el patrimonio de la FUNDACION
los siguientes bienes: a) Las contribuciones voluntarias de miembros
de particulares aportaciones, subsidios etc. b) Los bienes muebles
e inmuebles a nombre de la FUNDACION. ¢) Las herencias
legados y donaciones de que fueren objetos. d) Otros bienes que
se adquieran a titulo legal y delicita procedencia.

Articulo 32.- Los bienes y valores de la FUNDACION
rectbidos y también entregados, mediante inventario levantado
por el Presidente y Tesorero de la Junta Directiva y debera dejarse
constancia de este registro a través de un acta, debidamente
firmada por quien recibe y entrega y refrendada por la Secretaria.

Articulo 33.- Se prohibe destinar o ampliar fondos o bienes
sociales de la FUNDACION a otros fines que no contribuyan
para los fines u objetivos, y no se gjecutaran gastos que no hayan
sido debidamente autorizados en la forma prevista en el
presupuesto general de la FUNDACION.

CAPITULO VI
DISOLUCION Y LIQUIDACION

Articulo 34.- La FUNDACION podra disolverse por las
causas siguientes: a} Por resolucion adoptada en Asamblea Gene-

- 1al Extraordinaria, cuando sea manifiesta su insolvencia. b) Por

cualquier causa que haga absolutamente imposible el logro de sus
fines u objetivos. ¢) Por apartarse de los objetivos sociales y
transformarse en actividades mercantiles. d) Por Resolucion
Administrativa. €) Por sentencia judicial.
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Articulo 35.- La disolucion de la FUNDACION podra *

acordarse por la Asamblea General Extraordinaria convocada
exclusivamente para tal fin ycon ¢l voto favorable de las dos

terceras partes de sus miembros debidamente inscritos y presentes.

Articulo 36.- Si se acordare la disolucidn y liquidacion de la
FUNDACION, la Asamblea General Extraordinana constituira

una Junta Liquidadoras encargada de efectuar todas las diligencias
correspondientes y sus activos se traspasara a una institucion que
teniendo fines similares legalmente constituidas en el pais que
designe la Asamblea General que propuso y acordé la disolucion.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 37.- Los presentes Estatutos solo podran ser
reformados por la Asamblea General Extraordinaria convocada
con ¢se objeto y con el voto favorable de las dos terceras partes
de los miembros que asistan a lamisma.

Articulo 38.- Todo lo no previsto en los presentes Estatutos
podré resolverlo la Asamblea General siempre gue se ajusten sus
resoluciones a los fines u objetivos de la FUNDACION y que
no se opongan alas leyes vigentcs de la Republica.

Articulo 39.- La Fundacién se sujeta a la supervision y
regulacion del Estado de Honduras quedando obligada a presentar
informes periodicos anuales de las actividades querealicen ante
las instituciones u organismos del gobierno que se relacione enel
gjercicio de sus actividades v a la Secretaria de Estado en los
Despachos del interior y Poblacion.

SEGUNDO: La “FUNDACION EL PORTAL”,
presentard anualmente ante la Secretaria de Estado en los
Despachos del Interior y Poblacion, a través de la Unidad de
Registro y Seguimiento de Asoctaciones Civiles (U.R.S.A.C.),
los estados financieros auditados que reflejen los ingresos, egresos
y todo movimiento econdmice y contable, indicando su patrimonio
actual asi como las modificaciones y variaciones del mismo,
incluyendo herencias, legados y donaciones a través de un sistema
contable legalizado. Las herencias, legados y donaciones
provenientes del extranjero, se sujetaran a la normativa juridica
imperante en ¢l pais, aplicable segiin sea el caso, a través de los

. Organos Estatales constituidos para verificar la transparencia de
los mismos.

TERCERO: La “FUNDACION EL PORTAL", se
inscribira en la Secretaria de Estado en los Despachos del Inte-
rior y Poblacién, indicando nombre completo, direccidon exacta,
ast como los nombres de sus representantes y demds integrantes
de Ia Junta Directiva, asimismo, se sujetara a las disposiciones
que dentro su marco juridico le corresponden a esta Secretaria
de Estado, a través del respectivo organo interno verificando el
cumplimiento de los objetivos para los cuales fue constituida.

CUARTO: La “FUNDACION EL PORTAL”, se somete
a las disposiciones legales y politicas establecidas por la Secretaria
de Estado en los Despachos del Interior y Poblacion y demas
entes contralores del Estado, facilitando cuanto documento sea
requerido para garantizar la transparencia de la administracidn,
quedando obligada, ademas, a presentar informes periodicos
anuales de las actividades que realicen con intituciones u
organismos con los que se relacionen en el gjercicio de sus
objetivos y fines para lo cual fue autorizada.

QUINTO: La disolucién y liquidacién de la “FUNDACION
EL PORTAL?, se hara de conformidad a sus estatutos y las
leyes vigentes en el pais, de la que una vez canceladas las.
obligaciones contraidas, el excedente pasara a formar parte de
una organizacion legalmente constituida en Honduras que retina
objetivos similares o una de beneficencia. Dicho tramite sc hard
bajo la supervision de esta Sccretaria de Estado, a efecto de
garantizar ¢l cumplimiento de las obligaciones y transparencia del
remanente de los bienes a que hace referencia el parrafo primero
de este mismo articulo.

SEXTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego
de ser aprobados por €] Poder Ejecutivo, publicados en el Diario
Oficial LA GACETA con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Republica y las Leyes, sus reformas o
modificaciones s¢ someteran al mismo procedimiento de su
aprobacion.

SEPTIMO: La presente resolucién deber inscribirse en ¢l
Registro Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad
con ¢l articulo 28 de l1a Ley de¢ Propiedad.

OCTAVO: Instruir a la Secretaria General para que de oficio
proceda a remitir el expediente a la Unidad de Registro y
Seguimiento de Asociaciones Civiles (U.R .S.A.C ), para que emita
la correspondiente incripeion,

NOVENO: Para los efectos legales consiguientes y previo a
emitirla certificacion de la presente resolucion, el interesado, debera

 cancelar al Estado de Honduras, la cantidad de doscientos

Lempiras {Lps. 200.00), de conformidad con lo establecido en el
Articulo 49 dela Ley de Fortalecimicnto de los Ingresos, Equidad
Social y Racionalizacion del Gasto Pablico, crcado mediante
Decreto Legislativo No. 17-2010 de fecha 21 de abril de 2010.
NOTIFIQUESE. (F) CARMEN ESPERANZA RIVERA
PAGOAGA, SUBSECRETARIA DE ESTADO EN EL
DESPACHO DE POBLACION Y PARTICIPACION
CIUDADANA. (F) PASTOR AGUILAR MALDONADO,
SECRETARIO GENERAL”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito
Central, a los treinta y un dfas del mes de enero de dos mil doce.

PASTORAGUILAR MALDONADO
SECRETARIO GENERAL
12A.2012 '

8 |
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Aviyos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

Marcas de Fabrica

1/ Solicitud: 2011-040427

2/ Fecha de presentacion: 06/12/2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAY ISLANDS OLD FASHION GOODIES,
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

4.1/ Domicilio: LA CEIBA, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANIJERO '

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: COPATEE Y DISENQ

- A

7/ Clase Internacional: 29
8/ Protege y distingue:
Jaleas, mermeladas, conservas, encurtidos y aceites.

D.- APODERADQ LEGAL.
9/ Nombre: KARLA ESTER REYES INTERIANO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento publico para efcctos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 10 de febrero del afio 2012
12/ Reservas: No se¢ da exclusividad ni protecciéon sobre la
denominacion “BAY ISLANDSOLD FASHIONED GOODIES.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADQ BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. v 12 A. 2012,

1/ Solicitud: 2011-040425
2/ Fecha de presentacion: 06/12/2011
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR
4/ Solicitante: BAY ISLANDS OLD FASHION GOODIES,
~ SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
4.1/ Domicilio: LACEIBA, DEPARTAMENTO DE ATLANTIDA
4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS
B.- REGISTRO EXTRANJERO
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: COPATEE Y DISENO

7/ Clase Internacional: 33
8/ Protege y distingue:

Bebidas alcoholicas, vinos.

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: KARLA ESTER REYES INTERIANO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se ponc cn conocimiento plblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emision: 9 de febrero del ano 2012

12/ Reservas: “COPATEE Y DISENO™ NO SE REIVINDICA
BAY ISLANDS OLD FASRHIONED GQODIES.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registrador(a) de la Propicdad Industrial

12,27 M.y 12 A, 2012,

1/ Solicitud: 2011-040426

2/ Fecha de presentacion: 06/12/2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante: BAY ISLANDS OLD FASHION GOODIES,
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA

4.1/ Domicilio: LA CEIBA, DEPARTAMENTO DEATLANTIDA

4.2/ Organizada bajo las leyes de: HONDURAS

B.- REGISTRO EXTRANJERO

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacién y 6.1/ Distintivo: COPATEE Y DISENO

iy

7/ Clase Internacional; 30
8/ Protege y distingue:
Preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria, reposteria, con-
fiteria, vinagres y salsas. :

YywwwY

D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre: KARLA ESTER REYES INTERIANO

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley
correspondiente. Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

11/ Fecha de emisién: 10 de febrero del afio 2012
12/ Reservas: No se da exclusividad ni proteccién sobre la
denominacion “BAY ISLANDS OLD FASHIONED GQODIES.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. y 12 A. 2012.

B.JEH
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

B LaGaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

1/ Suliciwd: 41045-11

2/ Techa de presentacidn: 08-12-2011

3/ Solicitud de repistro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR _

4/ Salicitante: BIO 20O, S.A. DE C.V.

4.1/ Domicilio; Carrt. a Santa Ana Tepetillan # 2200, Col. Santa Anga Tepetilan, C.P.
45230, Zapopan. Jalisco, México.

4.2/ Organizada bajo las leyes de: México

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro basico:

5.1¢ Fechar

5.2/ Pais de origen:

5.3 Codigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: BIOBAC 11 VIAS

6.2/ Reivindicaciones:

1 Clase [nternacional: 93

8/ Protege v distingue;
Productos médicos veternnarios.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS
E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Newbre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento publico para cfectos de ley correspondiente. Articulo

88 de la Loy de Propicdsd Industrial.

11/ Fecha de emisién: 19/12/11
12/ Reservas.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradon(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M.y 12 A 2012

1/ Solicitud: 41400-11
© 2/ Fecha de presenlacion: 12-12-20311
3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR
4f Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC.
4.1/ Domicilio: Panamé, Repiblica de Panama
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panami
B.- REGISTRO EXTRANJERO
§ Registro bdsico:
5.1/ Fecha:
5.2f Pais de ongen: 02 Selec. el pais
5.3/ Cédigo pais: 00
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacidén y 6.1/ Distintive: ROKU

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 01
8/ Protege y distingue:
Productos quimicos destinados a la mdustr:a. ciencia, fotografia, asi como a la agricul-
tura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en estado bruto, materias plasticas
en estade bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento poblico para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Indwstrial.

11/ Fecha de emision: 21/12/11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a) de la Propiedad Industrial

12,27 M. ¥ 12 A, 2012,

1/ Solicitud: 41402-11

2/ Fecha de presentacion: 12-12-2011

3/ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A.-TITULAR

4/ Solicitante: RESEARCI & DEVELOPMENT MARKETING INC.
4.1/ Domicilio: Papami, Repiblica de Panami

4.2/ Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTRO EXTRANIERO

5 Registro bdsico:

5.1f Fecha: .

5.2/ Pais de origen: 02 Selec. ¢l pais

5.3/ Codigo pais: 00

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6/ Denominacion y 6.1/ Distintive: VENZA

6.2/ Reivindicaciones:

7 Clase Internacional: 01
B/ Protege y distingue: )

Preductos quimices destinados a Ia industria, cigneia, fotografia, asi como a la agricul-
tura, horticultura y silvicultura, resinas artificiales en cstado bruto, materias plasticas

en estado bruto, abono para las tierras, composiciones extintoras,
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES AR[AS

E.- SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo.que se pune en conocimiento pdblice para efectos de ley correspondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad §ndustrial.

11/ Fecha de emision; 21/12/11
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador{a} de la Propiedad Industrial

12,27 M. y 12 A. 2012,

1/ Solicitud: 41401-11

2/ Fecha de presentacién: 12-12-2011
3/ Solicirud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4/ Solicitante. RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC,
4.1/ Domicilic: Panam4, Repiiblica de Panama

4.2f Organizada bajo las leyes de: Panama

B.- REGISTROQ EXTRANJERO

§ Registro basico:

5.1/ Fecha.

3.2/ Pais de origen: 02 Selec. el pais

5.3/ Codigo pais: 00

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: ZIXX

6.2/ Reivindicaciones:

7f Clase Internacional; 01
8/ Protege y distingue:
Productos quitnicos destinados a la industria, ciencia, fotografia, asi come a la agricul-
tura, horticultura y silvicultura, resinas antificiales en ¢stado bruto, materias plasticas
en cstado brute, abono para las tierras, composiciones exlintoras.

8.1/ Pagina Aditional

D.- APODERADO LEGAL.

9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

E.- SUSTITUYE PODER,

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone en conoecimiento piblico para cfectos de ey comespondiente. Articulo
88 de la Ley de Propiedad Industnal.

11/ Fecha de emision: 21/12/11
12/ Reservas:

Abegada LESBIA ENOE ALVARADOQ BARDALES
Registrador(a) de la Propiedad Industrial

12, 27 M. y 12 A. 2012,

B
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

1 B Avisus Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

1f Solicitud: 42624-11

3 Fecha de presentacitn: 21 DIC. 2011

3¢ Solicitud de registen de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

& Solicitanic: THE BOPPY COMPANY LLC.

4 1/ Domicl iy, 360 Golden Ridge Road, Suite 130-Golden Colorade 80401, Estados Unidos de Amnérica.
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Estados Unidos de América,

B.- REGISTRG EXTRANJERD

3 Repistro bésicn:

5.1/ Fecha:

%.2/ Pais de origen:

5.3/ Chdigo pais:

C.- ESPECIHLA( FOMES DE LA DENOMINACION
- BOPPY
6.1/ Reivindicaciones:

T Clase Intemacional: 23

6l nacion ¥ 6.17 D

¥ Protege ¥ distinguc:

Juegos, Jugusles, articulos de b]mnasm y deporic no comprendidos en otrus clascs. decoraciones para arboles
de navidad,

8.1 Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL.

9¢ Nowbre; DANIEL CASCO LOPEZ

E-SUSTITUYE PODER.
13 Noanbre;

USO EXCLUSIVO DE LA OFLCINA

Lo que & pone en conocimienle poblico pare efectos de ley correspondiente, Artfculo #3 de la Ley de Propiedad
indusirial

§I/ Fecha de emisidn; 22-02-12
12 Reservas:

Abop,ada EDA SUVAPA ZELAYA VALLADARES
wistradar{a) d= la Propiedad Lndustrial

12,27 M.,y 12 A 2012

1/ Solicid; 42623-11

2/ Fecha de presenmtacidn: 21 DIC, 2011

3/ Salicitud de registro de: MARCA DF FABRICA

A~ TITULAR

4 Solicitante; TIE BOPPY COMPANY [LC.

4.1/ Domicitio: 560 Gokden Ridge Road, Suite 150-Golden Colorade 86431, Estados Unidos de Aniérica.
4.2¢ Organizaly bajo las leyes de: Estados Unidos de América,
B.- REGISTRG EXTRANJEROQ

§ Reyistro bdsico:

%1/ Fecha:

5.2/ Pals de origen:

&Y Codigo pais:

C.- ESPECIF[CA( IONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion ¥ 6.1/ Distintive: BOPPY

BOPPY

6.2 Reivindicaciones:

¥ Clase Intermacional: 24

B Prolege y distingus:

Tejidos ¥ producios texiles no comprendidos en otras clases, ropa de cama y de mesa.
8.1/ Pagina Adicional

D.- APODERADO LEGAL. -

9 Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PORER.

10 Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s pone en conocimients publico para efecios de ley correspondienie, Articule 83 de la Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de cmision; 22:02/12
12/ Reservas;

Abcgad.a LESHLA ENOE &LVARADO BARD:\LES
dor(a} de la Propicd

12,27 M, ¥ 12 A 2012

1 Solicirud: 35384-11

2! Fecha de presentacion; 20 OCT. 201 ¢

¥ Solicitud de regisiro de: MARCA DE SERYICIO

A.- TITULAR

4/ Sulicitante: Si Enterprise C ions GmbH & Co. KG
4.1/ Danicilio: Honfmannstrabie 51, 81379 Minchen, Alemania.
4.2/ Crganizada bajo las lcycs de: Alemania.

B.- REGISTRO EXTRANJERD

5 Repistro bisico: 9911851

%.1/ Fecha: 20 Abr, 2041

5.2/ Pais de ongm: Marca Comuniiaria

£.3¢ Chdigo pais: CTM
.- ESPECIFICACIONES DELa DENOMINACION
& Ix ion y 6.1/ Disd : Unify

Unify
62/ Reivindicaciones:
7 Clase Inbernacional: 41
& Frotepe y distingue:
Educacidn, Formacion, esparcimicnto, actividades deportivas ¥ culturales,
8.1/ Piging Adicional
D.- APODERADO LEGAL.
9/ Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.
10/ Nombee;

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lnd‘:}suc s¢ pone en conocimients publice para efectos d¢ ley correspondientz, Aniculo BS de la Ley de Propiedad
Industrial

18 Feche de emisitn: 20-02-12
13/ Rescrvas:

dc la P

Abogads EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
v a) 1 Lndustrial

12,27 M. y 17 A, 2012

14 Solicitud, 15350-1

¥ Fecha de presentacion: 20 OCT. 2011

37 soliciud de registro de: MARCA DE SERVICIO
A-TITULAR

4¢ Solicitante- Siemens Enterpnse Communications GmbH & Co. KG
4.1/ Dumicilio: Honfmannstrabe 51, 3§379 Miinchen, Alemania,
4.2/ Orpanizada bajo las leyes de: Alemania,

B.- REGISTRO EXTRANJERO

S Registro bisica: 9911851

5.1/ Fecha: 20 Abr. 2011

$.27 Pais de onpen: Marca Comunmiaria

8.3 Codigo pais; CTM

C. ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion ¥ 6.1/ Distintive: Unify

if
6.2/ Reivindicaciones: U n I y
7 Clase Intemacional: 33
Bf Protcpe v distingue:
Puhllc:ldag geston de negocios comerciales, administtacidn comercial, trabajos de oficina, contestador
telefénice dizpomble para ios suscriptores.
K.I' Pdgina Adicional
.- APODERADO LEGAL.
% Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUY E FODER.
19 Nownbre:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3¢ pone en conocimicaly poblice para efecios de [oy comespondiemte. Articuln 3% de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emisitn: 20-812-12
11/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
a} de la Propicdad Indusirial

12,27 M, y 12 A 2012

17 Solicimd: $34-12

1f Fecha de presentacidn- | |-Ene-2012

A Sulicitud de registro de: MARCA DE FARRICA

A-TITULA

4/ Seliciante: TRAMONTINA, 8, A, CUTELARIA

4.1 Domicilio: Rua Mauricio Cardosa, 348 95,185 - CARLOS BARDOSA- RS, Brasil
4.2¢ Organizada bajo las |eyes de: Brasil

B.- REGISTROQ EXTRANJERO

% Registto bdsico:

%.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3/ Codigo paiy;

C.- [‘.SPECIFICA(]ONFS DE LA DENOMINACION

& Dy ¥ 6.1/ Disiimiive: TRAMONTINA ¥ DISENO

6.2/ Reivindicaciones:

W Clase Intemacional: 08
8/ Protege y distingue;
Herramicntas ¢ instrumentos de mane impulsados manualinenic, cuchilleria, 1enedores y cucharas, armas
blancas, maquinilias de afeitar.

8.1 Pagina Adicional

D~ APODFRADO LECAL.,

9/ Nemire: DANIEL CASCU LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nowntere:

LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pane en congeimicnloe piblice para clectos de Tey cormespondicnte. Adicalo 38 de 1a Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de omision: 17:02/12
12 Reservas.

Aboyada LESBIA ENOE ALVARADD BARDALES
Registradon(a) de la Propiedad Indusirial

12,27 M.,y 12 A, 2012

1/ Solicitud: 42622-11

2/ Fecha de presentacidn: 21 DIC. 2011

3¢ Selicinud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicitanie; THE BOPPY COMPANY L1C.

4.1/ Domicilio: 360 Golden Ridge Road, Sune 150-Golden Colorade 30401, Estados Lnidos de Aménca,
4.2/ Organizada bajo las leyes de; Estados Unidos de América
B.- REGISTRO Ex'l RANJERO

5 Repistro basico:

5.1/ Fexha:

£.2/ Pais dc origen:

5.3 Codigo pals

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denomiracién y 6.1/ Distintivo: BOPPY

M Clasc l.nlcma:iulml‘. 0

., BOPPY

Mucbles, espjos, marcas‘ praductos, no comprendidos cn olras <lases de madcera, corcho. cada, junco.
mimbre, cuerno, hucse, marfil, ballens, concha, ambar, nacar. esp de mar, succda de 1adas esias
malerias o dc materias plaslicas,
8.1/ Pdgina Adicional

- APODERADO LEGAL.

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.- SUSTITUYE PODER.

18/ Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

US0 EXCLUSIVO DE LA QFICINA

l:jdquc 3¢ pone ¢ congcimicnte piblico para efecios de ley corespondiente. Articulo B8 de la Loy de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha dc emisidn; 22-02-12
13/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
dor{a) de la Propiedad [ndustrial

12,27 M, y 12 A, 2012

B G

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

1/ Soliciiud: 2717-12

1 Fecha de presentacion: 26-Lne-2412

3 Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

# Solicitante: HUNTER TOOLS, L. 5. A. CORP.
4.1 Domicikio: Calle 17, edificia 33, local No. 8. Zona Libre de Colén, Provincia de Colén, chuthﬁ de Panand,
42! Ocganizada bajo Tes leyes de. Panamé

B.- REGISTRD EXTRANJERO

5 Registra bdsico;

5.4 Frcha:

5.2¢ Pais de origen:

5.3 Cidipo pois:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION |
£/ Denominacion y 6.1/ Distintivo: DAMASCHKE Y DISENO

AR T
6.2/ Reivindicacionss: DAMASCHEL
Con refvindicacidn de 1oz ¢olores amanllo, blancs ¥ negro, 1al come sc muestra e 1oy cjomplares que ¢ acompadia.
U Clase Internacional: 11
B Protege y distingue:
Limparas eléetricas de tedas lay clases ¥ sus paries, aparatos de alumbrado ¥ accesorios de ilumingcidn
eléctrice ¢ inatalaciones ¥ sus pails.
4.1/ Pigina Adicional
D.- APODERADO LEGAL,
9 Nombre; DANIEL CASCO LOPEZ
E-SUSTITUYE PODER.
1/ Nombre:

o LSO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pane en concimento piblico para efectos de ey correspondiente. Andculy 38 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha de emisidn: 17/62¢12
12/ Keservas:

J\bogada LESBIA ENCGE ALVARADO BARDALES
a} de la Propiedad Indusinal

12,27 M,y 12A.2012

Vf Solicitud: 2716-12

2/ Fecha de tacion; 26-Enc-2012

3 Solicitud CE egisim de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULA

4/ Solicitante: HUNTER TOOLS, U. 5. A. CORP.

4.1/ Domicilio: Calle 17, edificio 33, local No. 3. Zona Libre de Colén, Provicia de Colén, Repibiica de Panama.
4.2/ Organizada bajo las ieyes de: Panami

B.- REGISTRO EXTRANJERD

% Regisiro bagico:

£.1/ Fecha;

3.3/ Pais de origen:

53¢ Codipo pals.

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& I inacidn y 6.1/ Distintive: drops ¥ Disefio

N dropS™

Con ravindicacidn del color azul, tal ¢omo se mussira cu los gemplars que sc acompafla,
T Clage Intemacicnal: 11

&/ Protege y distingue:

Productos de plomeria y priferia,

8.1/ Pagina Adicional

O- APODERADO LEGAL.

% Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE POCDER.

10 Nembre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s¢ pone en conocintiento pablico para efectos de ley correspondiente. Aniculo 88 de la Loy de Propiedad
Industrial .

11/ Fecha de emisibn: 20002:12
12/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a} dc la Propiedad Industrial -

12,27 M, ¥ 12 A 2012

1 Salicitud: 41572-2011

2 Fecha de presentacién: 13-12-2011

¥ Solicitud de regisre de: MARCA DE SERVICIO

A-TITULAR

4 Solicitante: CIRQUE DU 3OLEIL 114 8.4,

4.1/ Domicilio: 19, aveoue Pasteur, 1-23t0, Luxemburg, Luxemburgo
4.2 Orpanizada bajo las leyes de: Luxembupo

B.- REGISTROE TMNJERO

SR bésico:

5.1/ Fecha;

42/ Pals d= origa!:

5.3 Cédigo pais

C. ESPECIFICA(.IONES DE LA DENOMINACION
y 6.1/ Di ivo: CIRGUE DU SOLEIL

N CIRQUE DU SOLEIL

6. Reivindicacionss,

7 Clase loternacional: 4]

& Proicge y distinguc:

Servicivs de entr congepoidn, creacidn, produccidn y presemacién de especticulos
teatrales, congepeitn, ctll'eanou pmducc-én distribucion y presentacién de obras audiovisualcs, praduceién de

dia, servicios de casino.
8.1/ Pigina Adicicnal
D.- AFODERADO LEGAL.
% Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ
E.-SUSTITUYE PODER.
10/ Nombre:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA .
Lo que #¢ ponc en conocimiconto piblice para cfecios de ey comrespondiente. Artleulo 8% de la Ley de Propiedad
Industrial,

13/ Fecha de emisidn: 32-02-12
1Y Rewervas:

Abo,gadl EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARI’.S
) de la Propiedad Indus

12,27 M, y 12 A. 2012

1/ Solicitud: 35.544-11

1/ Fecha de presentacion: 25-10-2011

A Solicitud de registro de: MARUA DE FABRIC A
A.- TITULAR

4 Solfcitante: INDUSTRIA CONFITERA CENTROAMERICANA, 5. A,
4.1/ Dumicilio: Tegueigalpa, Honduras.

4.2 Organizadn bajo Tas leyes de: llonduras

B.- REGISTRO EXTRANIERD

5 Registro basica:

5.1f Fecha:

5.2¢ Pais de origen:

53¢ Cadigp pais;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denominacion y 6.1/ Distintivo. POPS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindivaciones:

Tf Clase Intcrmacional: 3(
W Protege y distinguc:
Confites en general, coma toffes, chocolates, dulces blandos, confites de menta, pomas. bombones, turrones,
caramelos, galletas.

LR E Péglna Adicional

D.- APGDERADO LEGAL,

% Nombee: DANIEL CASCO LOPEZ

E.-SUSTITUYE PODER.

10/ Nombre:

USO EXCLUSIVQ DE LA OFICINA

Lo que se pone en conocimiento piblico para efsctos de ley correspondicite. Articulo 8% de 1a Ley de Propicdad
Industrial,

11/ Fecha de omision: 13-02-12
12! Reservas:

Abogada EDA SUYAPA TELAYA VALLADARES
Registrador(a) dc la Propiedad Industrial

1,27 M.,y 12 A 2012

1} Solicitud: 35546-11

3 Fecha de tacidn: 25-10-2011

3¢ Solicitud de registe de: MARCA DE FABRICA
A.- TITULAR

4/ Solicitante: INDUSTRIA CONFITERA CENTRUOAMERICANA .S AL
4.1/ Domicilio; Tegucigalpa, Hondures.

4.2 Organizada bajo las leyss de: Honduras

B.- REGISTRO EXTRANJERQ

£ Registro bisico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pals de origen:

3.3 Ciudigs OF als:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Drenominacion y 6,17 Distintivo: MUNEQUITOS Y ETIQUETA

6.2/ Reivindicaciones:

W Clase Inlemacional: 30
8/ Prolege ¥ distingue:
Confitcs en genernl, como tofies, chocolates, dulcss blandoa, confites de menta, gomas, bombones, tyrtones,
caramelss, gomas, galletas.

8.1/ Pigina diciona?

D.- APODERADO LEGAL.

9 Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E-SUSTITUYE PODER.

10/ Kambre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se pone én conocimiento piblice pare cfectos de ley comespondicnie. Articulo 83 de la Ley de Propiedad
Industrial,

11/ Fecha de omisién; 13-02-12
13/ Reservas:

Abogada EDA SU ‘h‘AI‘A ZELAYA YALLADARFS
{a} de la Propicdad Indusirial

12,27 M.y 1242002

I/ Solicirud: 3948-12 R
Y Fecha de presentaciém: 03.Feb-2012

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4 Solicitante: QRGANIZACION PUBLICITARIA, 5. A.
4.1/ Domicilio: San Pedre Sula, Centés, Honduras, €. 4.
4.2/ Organizada bajo las leyes de: Honduras

H.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Regictro bisico:

%1/ Fecha:

5.2/ Palz de ofigen:

¥ {adigo pals:

2‘ DESPECIF_ICACIONE.:; DE LA DENOMINACION

¥ 6.1/ Distintivo: SHOCK

6.2/ Reivindicaciones: S H C K

‘W Clase Interoacional; 16

¥ Protege ¥ dislinguc:

Papel, cartén y articulas de cslas matetias oo comprendidos en 0lras clayes, productes de imprentz, articulos
de encuadernacidn, fowngrallas, papeleria, adhesivos (pegamentos) para la papeletin o la casa, matcnal para
anistas, pinceles, maquinas de escnbir y articwlos de oficina {exceplo mucbles), material de instruccion o de
ens¢fanza {excepto aparalos), matsrias plasiicas pars cmbalaje (no comprendidas ¢n otras clases), caracteres
de imprenta, clichés.

8. larggnn Adicional

D.- DERADO LEGAL.

% Nombre: DANIEL CASCO LOPEZ

E.- SUSTITUYE PODER,

19/ Nombwre:

030 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone e conocimiento publico para efecios de ley correspondiente. Articalo B2 de Ja Ley de Propicdad
Industrial,

11f Fecha de smisidn: 20:02-12
11/ Reservas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAVA VALLADARES
r{a) de In Propicdad 1

12,27 M.,y 124, 2012

— B.IEH

Derecho Reservados
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012 No. 32,794

(11 Soligitud; 2011033244

|2| Fecha de presentacidn: 04710:2611

|3] Solicitud de regisiro de: MARCA DE FABRICA

A TITULAR

|4] Solicitante: CAUSIN® DRAMA_ INC.

icifio; 16000 VENTURA BLYD., SUITE 1200, ENCIND, CALIFORN[}\ 41436,
[4.1] Organizeda bajo las leves de: USA.

B.- REGISTRO EXTRANJERD

|5] Regictre bisico: MO TIENE OTROS REGISTROS
C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
|6] Denominaciéa y |6,1] Distintive: ¥ & R Y DISENO

[7] Clase [nternacipnal; 25

3] Protege y distingue:

Prendas de vestir y ropa para hombres, mujeres v niflos, 2 saber, iset daderas con gomo, chaquetas y som-
brevos, J shonts, isas tejidas, cami sin mangas, sudaderas, jcans, abrigos, susteres y poras.

D.- APODERADO LEGAL

(9] Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

US0O EXCLLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que ¢ pone en conocimiento piblico para ¢leclos de ley comespondicnte, Articulo 38 de la Ley de Propiedad
Indusirial.

[11] Fecha de cmisidn: 10 de febrero del afio 2012
[12) RESERVAS: No ticne reservas

Abogads EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a} de la Propicdad Industrial

12y27 M., 12 A, 2002 N

I/ Solicitd: 32728-2011

3/ Fecha de preastacion: 29-Sopt-2011

¥ Solicitud de regisioo de: MARCA DE SERVICIO
A~TITULAR

4 Solicitame; Servienirega, 5. A,

4.1¢ Domicilie: Av. ealic 6 No. 344-11, Bogota-Repiblica de Colombi
4.2/ Organizada bajo a8 leyes de: Calombia

B.- REGISTRO EXTRANJERO

5 Registro bésica;

£.1f Fecha;

£.2f Pals de arigen: 02 Selec, cl pais

5.3 Coddigo pats: 00

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

& Denominacion y 6.1/ Disiintivo: SERYIENTREGA Y DISENO

6.2/ Retvindicaciones:

T Clase Intemacional: 39
& Protege v distingue: i
“Transporte, embalaje y almacenaje de mercancias, organizacion de viajes”.
8.1 Pigina Adicional

D.- APGDERADO LEGAL

9 Mombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

E.-SUSTITUYE PODRER.

10/ Nombre:

SEXVHER TGS

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que s¢ pone en cohocimiento piblico pars efectos de ley comespondiente. Articulo 88 de 1a Loy de Propicdad

%] Mambre: PATRICIA EUGENLA YANES ARIAS

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo que se poiie e conocimiento publico para sfectos de ley corrospondiente. Articule 83 de Ja Loy de Propiedad
Industrial,

[11] Fecha de cmision’ 26 de enero del afo 2012
112] RESERVAS: Sdlo se reivindica la icidn de los cl
denominacién consejo regulador de la d ingcidn de origen.

dentro de 1a etiqueta sin dar exclusividad sobre 1a

Abognda LESBiA ENOE ALVARADO BARDALES
istrador(a) de la Propiedad lodustrial

12,27 M, 12 A 22

1 Solicind: 422472011

2 Fecha de presentacidn; D-Dic-20114

¥ Solicitud do registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4 Solicitantc: BEIFA GRGUP CO., LTD,

4.1/ Domicitio: No. 208 JIANGNAN ROAD(EAST) BEILUN, NINGBG, ZHENANG, 313801, CHINA
43/ Organizada bajo las Leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERC

3 Regisiro bdsico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de origen:

5.3 Cadigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& D inacion y 6.8/ Di : LAMPQ Y DISERO
W Clase Internacional: §é

. LAMPO

Papel, candn y aniculos de estas materias 10 comprendidos cn otras ¢lases, preducios de imprenta, material
de encuadernacion, folografias, articulos de papeleria, adhesivos (pegamentos) de papeicria o para uso
doméstico, material para arlistas, pinceles, méquinas de escribir y aniculos de oficina (¢xcepto muebles).
malerial de instruceidn o material diddctico (exccpto aparatos), matcrias plésticas para embalar (oo
comprendidas en otras clascs). caraciercs de imprents, clichés de imprents.

8.1/ Pégina Adicional

D.- APODERADD LEGAL.

9/ Nombre: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

E.- SUSTITUYE PODER.

Y Nombre:

6.2/ Reivindicaciones:

USO EXCLIISTVO DE LA OFICINA

Lo que se ponc o conacimicnto plblico para efectes de ley corespondicnte. Antfculo £8 de la Ley de Propicdad
Industrial.

11/ Fecha dec emisidn: 09/01:12
13/ Reservas:

Abogada LESBIA ENDE ALVARADO BARDALES
gistrador{a) de Ta Propiedad Industrat

12,27 M., ¥y 12 A 2012

1/ Saliciud: 4224%-2011

2/ Fecha dc presentacidn: 20-Dic-20H 1

¥ Solicirud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

& Solicitante: BEIFA GROUP CO., LTD,

4.1/ Domicilic: No, 298 JIANGNAN ROAD{EAST) BEILUN. NINGBO, ZHEITANCG, 315801, CHINA
4.3/ Orgamizada bajo las leyes de: CHINA

B.- REGISTRO EXTRANJERO

Industrial, ’

LN Fecha de emision: 2B-12-1F
L2 Rexervas:

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registrador(a} dc la Propicdad Lodustrial

12,27 M.y 12 A 2012

(1] Solicitud: 2011.024257

|Z] Fecha de presentacion: 21472011

131 Solicitud de regising de: DENOM. DE ORIGEN

A.- TITULAR

|4] Solicutante: CONSEJO REGULADOR DE LA DENOMINACION DE ORIGEN RIBERA DEL DUERQ
14.1] Bumicilio: €7 HOSPITAL $/N 09200 RUA DE DUERQ, BURGOS.
14.2] Oxganizada bajo las leyes de: BSPANA

B.- REGISTRO EXTRANJERG

|5t Registe basico: NO TIENE OTROS REGISTROS

C.- ESFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

{6] Denominacién y |6.1] Distintivo: RIBERA DEL DUEKO Y DISERO

WA U sy
5 iy,

|7] Clasc [nternacional: 33
4] Protege ¥ distingue:
Vinos, 3on vinos rosados y tintos con una graduacion alcohslica minima de 10.5 y 11.2 respectivamente, QBSERYACIONES
DE LA MODALIDAD DE DENOMINACION DE QRIGEN:

Las tierras que agrupan bajo |z denowinacion de nngcn
tibera del duera se sitan en fa meseta Warte ¥ en conflucncia de cuatro provinciay ias et la dad

de Cashilla y Ledn, Burgos, Segovia, Soria y Valladolid,
D~ AMODERADD LEGAL

;

& Reyistro bésico:

5.1/ Fecha:

5.1/ Pais de onigen:

5.3 Cidigo pais:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
& Denomisacion y 6.1f Distintivo: A+PLUS Y DISERQG
W Clase Internacional; 16

.. AAPLUS

Papel, cantdn y articylos de 2alag materas no comprendides cn olras ¢lascs, productos de tmprenta, material
de encuadereacidn, fotografies, articulos de papcleria, adhesivos (pegamentos} de papcleria o para use
doméstico, material para artistas, pinceles, miquinas de eseribiv y articulos de oficina {¢xcepto muebles),
mnterial de inslouccidn ¢ material didéctico [excepto aparalos), meterias pidsiicas para embalar (no
comprendidas en otras clases), caracicres de imprenta, ¢lichds de imprema.

8.1/ Pigina Adicional

D.- APODERADD LEGAL

% Nombre: PATRICLA EUGENIA YANES ARIAS

E.-SUSTITUYE PGDER.

10f Nambre:

6.2/ Reivindicaciones:

USQ EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3c pone en conocimiente piblico para cfectas de 1oy comespondiente. Articulo 58 de Ta Ley de Propiedad
Industrial.

11/ Fecha de emision; 0901712
12/ Reservas:

Abogada LESBLA ENOE ALYARADO BARDALES
Regisrador(s) de la Propicdad Industrial

12,27 M., ¥ 12 A. 2002

B EN

Derecho Reservados
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REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

14 No. soliciied; 42248-11

U Fecha de presentacidn: 20-12-2011

3 Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

44 Solicitante: BEIFA GROUF CO., LTD.

4.1¢ Domicilio: No_ 293 JIANGNAN ROAD (EAST) BEILUN, NINGBO, ZHEILANG, 315801, CHINA
4.2/ Organizada bajn lax leyes de: China

A.- REGISTRO EXTRANJERO

5f Reyistra basico:

5.1/ Fecha:

5.2f Pais de Ongen:

5.3/ Cadigo Pals:

C.- ESIECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
6.4 Denominacion y 6,1/Distintive: GO Y DISERNO

6.2/ Reivindicaciones:
7 Clase lntemacianal: 16
B/ Protcpe y d:stm;.ue
?apel carién y &

d,c eatas ian no comprendidos en otras clases: producios de imprenta. material de
de leria; adhesivoy (p ] de papeleria o para uso doméstico; ma-

terial para antisias; pmceles maguinas de cscribir y aticulos de oficina {excepe muchles); matcrial de instruceidn o

matenal didictico {enccpte aparatos), materias plasticas pam embalar {no comprendidas en olras clascs), calacteres

de imprenta; clichés de unprenta,

8.1/ Pigina Adicional:

D.- APODERADO LEGAL

9/ Nombre: Patricia Ewgenia Yanes Arias,

E. SUSTITUYE PODER

13/ Nombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que s& pone et conocimicnlo piblico para ¢fecios de ley correspondiente. Anliculo &8 dr 1a Loy de Propiedad
Industrial.

Li/ Fecha de emisibn: 13-0]-2012
12/ Reservas:

Abogadn Eda Suyapa Zelaya Valladares
Regisirador{a) de la Propicdad Industrial

12,27 M.y 12 A. 2012,

1F No. solicitud: 36122-11

2 Fecha de niacitn: 28-10-2011
3 Solicitud istro de: MARCA DVE FABRIC A
A TITULAR

4/ Solicitante: Bruno Gigvanni Saglimbeni Sanioro
4.1¢ Domicilio: Primera Transversal del Samdn, con calle El Cannen, local t, Los Dos Camings, Caracas, Repibl)

A/ Protege v disunpue:
Meales cotiunes ¥ sus aleariones, materiales de construccidn merdlicos: construccionss transportables metdhicas;
maleriales metdlicos para vias férvens; cables e hilos metalicos no eléctncus: articulos de corrajerfa y ferrcteria

nictalicas; wbos ¥ tubcrins metalicos, cajas de caudales: productos metilicos no comprendidng en otras clases: minerales
menaliferos.

§.17 Pigina Adicional; !
.- AFODERADO LEGAL
9: Nombre: Patricia Eugenia Yanes Arias.
ESUSTITUYE MODER
1494 Nombre:
USO EXCLUSIVE DE LA OFICINA

Lo que s¢ pons on conecimients pablice para cleclos de ley correspondicrte. Articwlo B3 de la Loy de Propiedad
Industrial,

1Y/ Fecha de emisidn: 11-01-2012
12/ Reservas:

Abuogada Leshia Enae Alvarado Bardales
Regrstrador(a) d¢ 13 Propiedad Industral

12,27 My 12 A, 2012,

14 Na. salicitud: 3612311
2/ Fecha de presentacidn: 28-10:.2011

-3 Solicitug de registro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAK

4f Selici Bruna Gi i Saglimbeni Samor,

4.1 Domiciliv: Primera Transversal del Samén, con calle El Canmen, local 1. Los Dos Caminos, Caracas, Repiblica
Bolivariana de Venezuela.

4.2 Organizada bajo las leyes de: Vencouely

B.- REGISTRO EXTRANJ!.RO

& Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de On'geu'.

£.3/ Cédigo Fai

C. !.bl'FLlFIC.»\CIONESIDE LA DENOMINACION
6.4 Dy on v 6.1/Disiniva: BRUFER y dissho

6.2 Reivindicariones:
W Clage Internacional: 11
&' Pmlcg: ¥ djslinguc:
de Tefareid

Bolivariana de Venczucla.
4.3¢ Oiganizada gﬂias leyes de: Venezuela
B.- REGISTRO EXTRANJERO
&/ Registro bésica:
5.1/ Focha:
5.2/ Pais de Onigen:
53/ Chdige Pais:
C.- ESI’FCIFICA(‘IGNFQ DE LA DENOMINACION
6/ D inacidn y & 1 DHstinlive: BRUFER y disco

6.2/ Reivindicacioncs:
7 Clasc Intemacional: 07
S.I’ Pmtq,: ¥ d:sungne

: molores [ el ; 1

para <)
de transmision {exccplo para vehiculos tcrmstres] instrumentos agricelas que nc scan aocmnados manualmente;
ingubadoras de huevos.

£.1/ Pdgina Adicienal:
0.~ AFODERADO LEGAL
9/ Nombre: Patricia Eugenin Yanes Arias,
E. SUSTITUYE FODER
13¢ Nombre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que 3¢ pone en conacimiento piblico para efectos de ley comespandiente. Articulo $8 de la Ley de Propisdad
Industrial,

11/ Fecha de amisién: 11-01-2012
12/ Reservas:

Abpgade Eda Suyapa Zelaya Valladares
Repisirador{a) de la Propiedad Indusmal

1L 2T My IZA. 2012,

1/ No. solicitud: 36121-11

2/ Fecha de prosentacidn; 28-10-2G11

¥ Solicitud de repistro de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

Af Solicitane: Bruno Gioveanni Sgghmbcm Santoro

4.1/ Dx ilio: Primeta Tr | del Samdn, con calle El Carmen, local 1. Los Dos Caminos, Caracas, Repubiica
Bolivariane de Venetutha.

4.2/ Organizada bajo las Icyes de: Venezucla

B~ REGISTRO EXTRANJERO

&7 Registro basico:

5.1/ Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

5.3 Cédipo Pals:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

&4 Denominacipn y 6.1/Distintiver, BRUFER y disefio

6.2/ Reivindicaciones:
T Clasc Intamacional; 06

. &} Revindicaciones:

T produceidn de vapor, coocion, refrigeracidn, secado, ventilacidn ¥ distribucion
d: ggua, asi comg instalacioncs sanitarias.
8.1/ Pagina Adicional:
D~ AMODERADD LEGAL
9/ Nombre; Patricia Eugenis Yanes Arias.
E. SUSTITUYE PODER
1% Nombee:
US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que sc pone en conocimicnie piblico para efecios de loy cormespondiente. Articulo RY de la Ley de Propiedad
industrial.

11/ Fecha de amision: 11-01-2012
14 Revorvas:

.Abognda ]..shla Enpe Alvarsdo Bardales
dar{a) d¢ ta Propiedad [ndustrial

12,27 M.y 12 A 2012,

1 Mo, solicitad: 36124-11

2 Fecha de tacién: 26-10-2011
A Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicitante: Bruno Giovanni Saglimbeni Sanloro

4.1 Domicilio: Frimers Transversal del Ssmén, con calle El Cannen, Jocal 1. Los Dos Caminos, Caracas, Repiblica
Bolivanana de Venezusla,

4.2 Organizada baje las leyes do Venezuela

B.- 1STRO EXTRANJERCG

5 Regisiro bisico:

5.1/ Fecha:

£.2/ Pals de Origen:

5.3 Chdigo Pais:

.- ESPECIFICACIONES DE LA DFNOMINACION

6/ Denorsinacién y 6. 1/Distintiva; BRUFER y disefio

7 Clase Iniemacional: 19
¥ Frolcge y distingue;
Materialed de construccion no meadlicos; tubos righdos no metilicos paraja mnstmmén aafalta. pez y betiin; construcciones
transportables no wmetidicas; mooumentos no motiticos.

it Adicional:
D.- APODERADO LEGAL
9/ Nombre, Pairicia Ewgenia Yanes Anias.
E. SUSTITUYE PODE
10¢ Nombre: '

US0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone oo conocimienlo piblice para efecios de loy comespondicnic. Articulo 88 de la Ley de Propicdad
Indugtrial.

11/ Fecha de emisidn: 11-01-3312
11X Reservas:

Abogads Eda Suyapa Zelaya Vafladares
Regisirador(a) de 18 Propicdad [ndustri

12,27 M. y 12 A. 2012,

R 14

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico .Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

+

REPUBLICA DE HONDURAS TEGU(“IGALI’A M. D. C., 12 DE ABRIL DEL 2012

No. 32,794

1/ Mo, soliciud: LOMY-12

2/ Fecha de presentacion. 11-0§-2012

A Selicitud de regisioade: MARC A DF FABHRICA
A.-TITULAR

4 Solii D INVISTA Technolag rl

4.1/ Damicilio: Pestalozzistragse 2. CH- ‘J[HN] 51, Gallen, Suiza.
4.2/ Depamizada bajo las leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANIERO

& Regisiro bisico:

5.7 Fecha:

5.2/ Pais de Origen:

531 Cadipn Pals:

. ESPFECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
b/ Denominacion ¥ 6. L/Lhsttive: NEOTTS

NEOTIS

6.2/ Reivindicaciongs:

T Clase Internacional: 25

8 Protege v distingue:

Filbra y 1da usada comp un componenic ntegral de Ta ropa, especial ! b Cartos, patal

flojos, pantalones, medias ¥ polainas, medias, trajes de bafio, sostenes, fopa imerior, calzongillo ﬂjuil;liit! Iragas,

camisoncs, f3jas y fajus mudeladoras, d departives, | . shotts para bicicieta, ropa de esgui, suéteres

¥ calvetines; [opa deporiiva, especial i LOTIOS. © chalecos, suéteres, sudadoras, pantaloncs

deportives, pantalones, sharts, Cn](‘t‘lmﬁ. ropa drporu\a. chaguetas, abrigos, uniformes depetivos, sambreros, batas de
. bokas para © batas de montafia, xapatas de golof: fibra sisiética ubilizada como un compotinte

Illll:.'gra'l de 12 ropa, incluyendo, pern no limiado & ropa deportiva, lencena, sombrereria, pare supaior ¥ foagy para

03 zapatas,

8.1/ Pagina Adicional:

0.- APODERALRO LEGAL

9 Nambre, Danie! Casco Loper

E.SUSTITUYE PODER

12 Nembre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lu que se pone en conpcimicato poblico para sfectos de ley comespondicnte. Amiculo B3 de la Ley de Propicdad
tndustrial,

11/ Fecha de emisivon: 02-02-2012
12! Reservas:

Abapada T.esbia Caoe Alvarada Rardales
Registradm(a) de la Propiedad Industrial

12,2T M.y 12 A 2012,

1/ Ka, salicitud: 34952012

2/ Fecha de presentacidn: §5-02- 2012

¥ Solivilud de registra de: MARCA DE FABRICA

A~ TITULAR

4f Solicilante: BAYER AKTIENGESLELLSCHAFT

4.1/ Dopieilio: Kaiser-Wilhel-Allee, 31373 Leverkusen, Alemania,
4.2¢ Orpanizada bajo Jas feyes de: Alemania

B.- REGISTRO EXTHANIERQ

5/ Registro bsico:

5.1/ Fecha:

5.1/ Pais de Onigen:

£ Cadipgo Pais;

C.- ESPECIFICACION
6 Denomnackin y &, 1:D

% DE LA DENOMINACION
intivo: ZEGROMEL

ZEGROMEL

6.2/ Reivindicaciones:
¥ Clase lrpermaciona): O3
8/ Protege v distinguc:
Preparacioncs y sustancias fanmacéuticas, preparaciones de diagnéstico ¥ reactivos para uso médic,
.17 Pagina Adicional:
.- APODERADG LEGAL
9 Nombre: Danicl Casco Lbper
E.SUSTITUYE I'ODER
13 Monibre:
USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que se pone oo conocimiento piblice para sfecios de ley comespondiente. Articulo 88 de la Ley Je Propiedad
Industrial.

L1} Fecha de emisida: 24-02-2012
12/ Resgrvas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Bardales
Regisirador(a) de la Propiedad Indugtnial

12,27 My 12 A, 2012, .

1/ No. soliciind: §187-2012

2/ Fecha de presentacion: (4-{02-202

¥ Solicitud de registrn de; MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Salipitante: TELEBRANDS CORP,

4.1/ Domigilio: 79 Two Rridges Road, Fairficld, New Jerscy. Estados Unidos de América
4.2/ Oryanizada hajo tas leves de: Estados Unidos dc América
H.- REGISTRO EXTRANJERG

5/ Registro bdsico; BS/5 18,100

5.1/ Focha: 1 7/01:2012

8.27 Pais de Otigen: Fstados Unidoes de América

5.3/ Cidigo Pals: 1S

C.- FSPECIFI(’J\CIOJ\FAS DE LA DENOMINACION

6 D idn ¥ 6. 1/Distintive: STICKY BUDDY

STICKY BUDDY

6.2/ Reivindicacioncs:
¥ Clase Jtiemacional; 21

il

R Protepe y distingue:
Rodillo remaveder de polusa.
d_1: Papina Adicional:
D.- APTODERADBCO EREGAL r
9. Mpmbre: Daniel Casco Lopez
E. SUSTITUYE MODER
¥ Nombre:
USOEXCLUSIVO DELA OFICEN A
Lo que se pone en conocimienta publico para efectos de ley conespondiente. Adiculo 8F de 13 Ley de Propielisl
[nudustrial. .

11/ Fecha de emisidn: 24-02-2012
12} Reservas:

Abogada Lesbia Enoe Alvarado Rardales
Registradar(a) de la Propicdad Industtial

1227 My 12 A 2012,

I Ko solicitud: 54932012

2/ Fecha de presentagibn: 15-02-2G12

¥ Solicitud de registro de: MARCA DE FABRICA

A.- TITULAR

4 Solicitante: NOVARTIS AG

4.1/ Domacilin: CH-4002 Basel, Siiza.

4.2 Organizada bajo lus leyes de: Suiza

B.- REGISTRO EXTRANJERD

5 Registro basico;

5.1f Fecha:

5.2/ Puiy de Origen:

54 Codigo Pais:

C.- ESPECIFIC ACHONES DE LA DENOMINACION
6. Dienormacidn v 6.1/ Distintive: TSERQ ESPECIAL

£.2¢ Reivindicaciones;

T Clase loicrmacional: 03

R Protege y distingue:

Preparacianes larmacéuticas,

§.17 Pagina Adicional:

- AFODERALC LEGAL

9 Nombre: Damel Casco Lipez

E. SUSTITUYE FOLDFER

12 Nombre: '
USO EXCLUSIVODE LA OFICINA

Lo quz s¢ pone en conocimisnte phblico para efectos de ley comespoadiemte. Artfculo B4 de la Ley de Propiedad
Fnlusicial.

11/ Fecha de emisidn. 24-02-2012
L2f Reservas:

Abopada Lesbia Enne Alvarado Bardales
Repisirador{a) de la Propivdad Industiial

12,27 M. ¥ 12 A 2012,

1/ Mo, solicitud; 5494-2012

3/ Fecha de preseniacion: [5-02-2012

%/ Solicitud de registn de: MARCA DE FABRICA
A-TITULAR

4 Solicianle: PUMA ST

4.1¢ Domicilio: Pumya Way 1, 91074 Herzpgomaurach, Alemania,
4.2} Dryanizada bajo las leyes de: Alemania

K- REGISTRO EXTRJ\NJLI{U

3 Registro basico;

5.4/ Fecha:

£.2¢ Pais de Origen;

33/ Codigo Pals;

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION

6. y 6.1 Disiintiva: SPEED CELL ¥ DISERO

6.2/ Reivindicacioncs:

¥ Clase Intemacional’ 25

B Provege y distingue:
Vemidos, calzados, sombrereria.
€1/ Pagma Adicional:

D.- AFMODERADO LEGAL

9/ Nombre: Danicl Casca Lopez
E. SUSTITUYE PODER

10 Mombre:

USO EXCLUSIVO DE LA OFICINA

Lo que :l: pone m conocimiento publico para efectos de ley corespondicnte. Articuto &7 de la Ley de Prapiedad
Indusiri

18/ Fecha de smisién: 27-02-2042
12/ Reservas;

Abcgada Eda buyapn Zelaya Vailadares
e {2} s

la Prop 1 lndusirial

12,27TM. ¥y 124 2012,

B.JEER

Derecho Reservados



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C,, 12 DE ABRIL DEL 2012

1/ Mo. toliciigd; 940-12

2 Fexha de presentacion: §]-04-2012 .

3¢ Saliciud de regisiro do: MARCA DE FABRICA
A TITULAR

& Solicitanle; TRAMONTINA, S-A.. CUTELARIA

4.1 Organizada bajo lan iy de Brasil

B~ REGISTRO EXTRANJEROD

5 Regifiro bdnico:

5.1 Frcha:

3.2¢ Paiv de Origen:

.37 Codigo Pals:

.- ESPECIFICACIONES DF. LA DENOMINACION

6 Deoominarién y 6.1/Digtinlive; TRAMONTINA ¥ DISERQ

+.2 Keivindicaciones:
W Clme Intemnacional: 21

¥ loza, o comp
il Pim Adicional:

D.- AMODERADG LEGAL

9/ Nombee: Danic] Cuscar Lbpez

No. 32 +194
If No. inlicilud: 4137111
2 Fecha de greacmiacidn: 18-12-2011
3 Soliciud de regivieo- de; MARCA DE SERVICIO
A- TITULAR
4/ Solicitanie: CIRGUE DL SOLEIL iid 5.4
4.1¢ Domicihio: Rus Mauricie Carduzo, 348 95.185-CARLOS BARBOSA-RS, Bruil 4.1/ Domicilic: 16, Avenue Fatia, L-2310, Luxembourg, Luzembargo
437 Drgatizads hajo e leyes 8¢ Luxcoburgo
B.- REGISTRG EXTRANJERD
& Repistre bisico:
5.1/ Focha:
5.2/ Puin dc Origen:
3.3 Cédign Puix:
€.- ESPECIFICACIONES DE LA DENOMINACION
% Thomominacidn y 6.1/Dispatve: CIROUE DU SOLELL ¥ DISERQ
CIRQUE DY SOLEIL
TRAMONTINA
¥ TOC mupmdnmyllmnpﬁnuy ponjas; cepillos {con peion de tos pincel iales pars la
mmkwm maehmm,vnudehm,udmubnmu delaborads {ron pada do vidric de 3 .2 Rovindicacionss:
i didin on cires L. T Clase Smemacioaal: 41
B Frolege y distingue:
ikl de i 1 P o y p i de . testrales; )

E. SUSTITUYE PFODER
1 Nombre;
%0 EXCLUSIVO DE LA DFICINA
Lo gue 3¢ pone ee canociicato pablico pars efecios de Joy comretpoudicnle. Artcule 83 de ba Ley de Propicdad Industriag,

117 Feche de emisidn: 20-02-2012
13 Reservas:

Atopads Eda Suyaps Zelayn Vailsdares
Registrador(a) dc In Propiedad bdutria

12, 21 M.y 12 A, 2012,

Lt Ne, soliciiul; 41574-11

2/ Focha dc proseolacica: 13-12-2011 .

3 Sohcilwd de reginiro de. MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

A Solicilale: CIRCGUE DU SOLEIL iii SA.

4.1} Dowicilio: 16, Avenue Paglewr, L-2310, Lusembourg, Luzcmburgo
4.2¢ Ovganizada bajo lan leyes de: Luxcmburgo

B.- REGISTRO EXTRANIERD

& Registo bisico:

.17 Fecha: .

£.2/ Pais do Origen: *

8.3 Cédigo P
.- ESTECIFICACIORES DE LA DENDMINACION
6 Domominacion ¥ §.1/Disietive: ISERO ESPECLAL

.

[ * 4 k:ivi-diuc‘mna:
7! Chese Interaacional: 4]
& Prolege v dullngue L

Su-uml pchll itm, creacidn, prodeccise y p W e
ion, di ibn ¥y ion de abras andioyi ducciba de les de multimedi

sorvicios de catiug.
8.3/ Pigina Adicional;
D.- AFODERADD LEGAL
4 Noosbre: Duniel Casco
E. SUSTITUYE FODER
1% Nooibre:

'S0 EXCLUSIYO DE LA ORICINA
Lo quc 3¢ porc tu comxcittimio pablico para efecios dc ey comesposdieate. Articulo W8 de la Ley de Propicdad Tsdustrial.
L1/ Fecha de emisidn: 22-02.2012
1} Rexoreas:

Abn(,lh Eda Suyipa Z.ehyl vmmm
d oc in P

12, 17 M. ¥ 12 A, 2013,

1 Wo. soliciiml: 937-137
3 Focha de prexenincion: 11-01-2012
3 Sclicivud de reginire de: MARCA DE SERVICIO
A~ TITULAR
Solici Agritrade Limited
.17 Domicilio: 1000 Brickell Avenue, Site 600, Miami, Florida 13131, Tnlas Virgenes Britiuicas,
427 Orpanizada bajo I leyer de: Line Virgenss {Bricica)
B~ REGISTRO EXTRANJERD
& Reginim biice:
X504 Fecha:
5.2 Puin de Origon:
5.3 Cédigo Fais:
C.- ESFECIFICACIONES DE LA BE“OMINJ\CI()“

b Dy inacida y 6.1/Di dc ¥ DISERQ ﬁi i

4.1 Reivindicaciones:
U Clase lolomacional: 35
4 Protege ¥ dulingue: : ’
Sovicor de Impornaciis y SIporiaciin de maloriss primas COR m-yﬂﬂﬂutﬂam mplz, soys, Irigo, wmoz ¥ cobada;
wCites v grasas comg of pobo, sodve de soya, acoile de prmol ¥ sccilc de palaas; ¢ ingroicmies de alimenios, tales como Manied de soya,
hatina de poscado y 1 aifulfs.
A1/ Pagina Adicional:
0. AFODERADD LEGAL
% Nombre: Danicl Casco Lopez
E. SUSTITUYE PODER
Ly Nombre:
D50 EXCLUSIVO DE LA OFICINA
Lo yac sc pand o conccimianic pitlico parta ciccloy de Ky comoipondicale. Anicul 58 de 1a Loy de Propiedad Indusinal.

LY Fecha de cmivdn; 17-02.2012

L Reserv;
Abogade Leshin Enoe Alvarwic Baniales
Regisradarta) do la Propisdad Lodusirial

12, 27 M.y 12 A, 2012,

svicios ¢ MDD,

$.3f Pigina Adicionsl:

0. AMYDERADO LEGAL

9¢ Nombre: Thaniel Casco Lipes
E. SUSTITUYE PODER

10 Noobre:

150 EXCLUSIVO DE LA ORICINA

‘LnQ\Ieumemm|mﬂuiwmdmlﬁlwwim:muﬂellmd:ﬁupicdld[ldhminl.

117 Fecha de eminidn: 23-02-1032
12 Resorvas:

3 de la

Ahnpd- Lubu Enne Alvm Ilm‘ulu

12, IT WLy LT A, 2012,
1f No. solicited; $38.12

L Fecha de presentacion: 11-01-2012

¥ Solicitad de registro de: MARCA DE SERVICIO

A~ TITULAR

& Solick Agramds L Limited

4.3/ Damicilio: 1000 Brickell Avennc, Swite 600, Miami, Florida 3131, lile Virgeoes Britdnicas.
42/ Organicada bago las ioyor de: lilm Yigma (Bnlhu;l!
B.- REGISTRO EXTRANJERD

& Regivzo bdnico:

5.17 Fexiup;

3.2 Pali de Onigom:

5.3 Cddigo Puis:

- ESPECIFICACIONES BE LA DENOMINACIHIN

& Dy inacidn y 6.1/Disii iirade y DISENG

{ﬁiiaa

6.2/ Reivisdicacionea;
7 Clinse Intomacional: 36
&/ Froiege ¥ distingue:
mkm:kmhﬁwrdmmﬂmmymlﬂmm pritias como Grancs ¥ ologinocs,
taloy como! MAlz, soya, WMgs, WTCE ¥ cebada: accilos y JIAERE cosd & arbo, sorite de soys, acate de girassi y scale do palms; ¢
ingredvemiar de alimentos, Lakes come-baring de soya, hariaa de pescado ¥ is sifaifa.
%1/ Pigiaa Adicional:
D APODERADD LEGAL
W Nombre: Damicl Caaco Lipee
E. BUETITUYE MODER
10/ Noobrr:
Us0 EXCLUSIVO DE LA OFICINA
La que re pone ¢en cotocimionts pablice pars ciccios de lev. comapundicnie, Aniculo 38 de la Loy de Propicdsd [ndusinal.
117 Feche de eminiéa: 20-92-2011
13 Reservas:

Abogada Eda Suyapa Zeiaya Valladarcs
dela ¥

12, 27 M. y 12 A, 2012

L Wa, palicited: 2715-12

¥ Focha de prooasciin; 26-01-2012

¥ Solicid de registra do: MARCA DE FABRICA
A TITULAR

4 Solicitamte: CORPORACION HABANOS, SA.
4.1f Dumicilio: Avemida deca. No. 2006 enire 20 y 22, Miramar, Playa; ciwdad do La Habasa, Cubs.
AL Organizadd Bajo lay leyes e Cubn

B.- REGISTRD EXTRANJERO

& Reginro bitico:

3.1/ Fecha:

5./ Puiy dt Origem;

53 Cldigo Puis:

C.- ESPECIFICACIONES DE LA DENGMINACION
&4 Denominecidn y 6. 1/Dislintive: BHK Y DISENG

.27 Reivindicaciote:
Coa roivindicacién de los colors oegro, dorsdo y blasco, |l| OB St muciry e 03 getiplac que se sconpafian.

¥ Clase Lalethaciongl: 34

& Prolcge y distingue:

Tabuco, mtre oiros: cigomol, CigaTilks, cigamion, picadura para pipss; aniculos de +nire olros; h
foaforerss, porores; conillas,

4.1/ Piginn Adicional:

B AFODERADO LEGAL

% Nombee: Dasiel Cazco Lipe

E. SUSTITUYE FODER

L Nambre;

VS0 EXCLUSIVO DE La OFICINA
Lo qoe sc pone ca conocimienlo piblico para efecios de Tey corroapondisnie. Articwho §8 de (4 Loy de Propiedad lodusirial,
b1¢ Fecha de eminon: 17-02-2012
Vi Reoverva:

.Almgnd. Ledbia Fuor Alvacade Bmhlu
de la Propicd

12,77 M. y 12 A, 7012,

m

Derecho Reservados
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